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BM flr Inneres

Anfragebeantwortung

Frau

Prasidentin des Nationalrates
Mag. Barbara Prammer
Parlament

1017 Wien

Die Abgeordneten zum Nationalrat Mag. Johann Maier, Mag. Gisela Wurm und Genossinnen
haben am 9. April 2008 unter der Zahl 4052/J-NR/2008 an mich eine schriftliche
parlamentarische Anfrage betreffend ,FuRRball-Europameisterschaft 2008 in Osterreich —

Gruppe B: Spielorte Salzburg/Innsbruck” gestellt.
Diese Anfrage beantworte ich nach den mir vorliegenden Informationen wie folgt:

Die folgenden Auskunfte Gber den personellen und materiellen Ressourceneinsatz beruhen
auf der derzeitigen Lageeinschatzung. Diese ist naturbedingt einer sténdigen Anpassung
unterlegen, so dass es bis unmittelbar vor den einzelnen Spielbegegnungen zu

anlassbezogenen Verschiebungen von Personal und Ausristung kommen kann.
Eingangs darf darauf hingewiesen werden, dass die in der Fragestellung angefihrte

Gruppe B in Wien und Klagenfurt spielt und in Salzburg und Innsbruck die Spiele der
Gruppe D durchgefuhrt werden.
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Zu den Fragen 1 und 2:

Ja;

Fur die Austragungsstatte Salzburg erfolgen wahrend der Gruppenphase folgende

Dienstzuteilungen:

Anzahl Verwendung Von den Dienststellen
1 | Gefahrenstoffkundiges Organ BM.I Zivilschutzschule
9 | Logistik BM.I SIAK
3 | Videoluberwachung BM.I IV/1
1 | Fremdsprachenkundiges Organ BM.I. IV/4
2 | Verfassungsschutz SID/NO

45 | Anhalte- und Arrestantenwesen LPK NO
2 | Fremdsprachenkundige Beamte LPK NO
50 | Grenzpolizei LPK NO
48 | Kriminaldienst LPK NO
8 | Logistik LPK NO
67 | Regeldienst LPK NO
2 | Szenenkundige Beamte LPK NO
27 | Verkehrspolizei LPK NO
2 | Fremdsprachenkundige Beamte LPK Wien
1 | Begleitkraft Griechenland LPK Wien
6 | Begleitkraft Schweden LPK Wien
45 | Anhalte- und Arrestantenwesen LPK OO
2 | Fremdsprachenkundigen Beamten LPK OO
2 | Gefahrenstoffkundige Organe LPK OO
50 | Grenzpolizei LPK OO
19 | Kriminaldienst LPK OO
7 | Logistik LPK OO
7 | Polizeidiensthundefiihrer LPK OO
54 | Regeldienst LPK 0O
5 | Begleitkrafte Griechenland LPK OO
25 | Verkehrspolizei LPKOO
6 | Videoliberwachung LPK OO
265 | Raumschutz Bayern
4 | Kriminaldienst Bayern

Fir die Austragungsstatte Innsbruck erfolgen wahrend der Gruppenphase folgende

Dienstzuteilungen:

Anzahl Verwendung Von den Dienststellen
1 | Fremdsprachenkundige Organ BM.I 1I/BK
2 | Gefahrenstoffkundiges Organ BM.I SIAK
1 | Abschnittskommandant BM.I SIAK
1 | Fremdsprachenkundiges Organ BM.I. SIAK
3 | Videouberwachung BM.I IV/1
1 | Verfassungsschutz LVT Vorarlberg
1 | Verfassungsschutz LVT Wien
1 | Fremdsprachenkundiges Organ LPK Kérnten
1 | Abschnittskommandant LPK NO
2 | Abschnittskommandant LPK 00O
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72 | Anhalte- und Arrestantenwesen LPK OO
2 | Fremdsprachenkundiges Organ LPK OO
64 | Kriminaldienst LPK 0O
14 | Logistik LPK OO
26 | Grenzpolizei LPK OO
66 | Verkehrspolizei LPK OO
4 | FLR Operator LPK Salzburg
1 | Fremdsprachenkundigen Beamten LPK Stmk
1 | Begleitkraft Spanien LPK Stmk
15 | Anhalte- und Arrestantenwesen LPK Vorarlberg
65 | Einsatzeinheit LPK Vorarlberg
2 | Gefahrenstoffkundige Beamte LPK Vorarlberg
20 | Kriminaldienst LPK Vorarlberg
12 | Logistik LPK Vorarlberg
14 | Regeldienst LPK Vorarlberg
4 | Beleitkrafte Russland LPK Vorarlberg
22 | Verkehrspolizei LPK Vorarlberg
3 | Fremdsprachenkundige Organe BPD Wien LPK W
130 | Raumschutz Bayern
130 | Raumschutz Nordrhein — Westfalen
Zu Frage 3:

Auf die Beantwortung der Fragen 5, 6 und 10 der parlamentarischen Anfrage Nr. 3263/J vom
15.01.2008 wird verwiesen.

Die Aufgliederung der Organe des oOffentlichen Sicherheitsdienstes nach dem
Normaldienstplan und nach dem Kriminaldienst wird sich nach den einschlagigen

Lagebeurteilungen fir Spieltage und spielfreie Tage richten.

Zu Frage 4 und 5:

Fur die EURO 2008 kommen alle Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes der
Sicherheitsdirektionen fur die Bundeslander Salzburg und Tirol sowie alle Organe des
offentlichen Sicherheitsdienstes der Landespolizeikommanden fur Salzburg und Tirol zum

Einsatz.

Eine Aufgliederung der Organe des oOffentlichen Sicherheitsdienstes nach dem
Normaldienstplan und nach dem Kriminaldienst wird sich nach den einschlagigen
Lagebeurteilungen fur Spieltage und spielfreie Tage richten. Die Anzahl des Einsatzes des
EKO Cobra wird sich generell nach der jeweiligen Lagebeurteilung, insbesondere nach der

jeweiligen Lagebeurteilung bei Besuchen von Personen des oOffentlichen Lebens, richten.

Im Landespolizeikommando fir Salzburg werden bis zu ca. 1.400 Exekutivbedienstete

eingesetzt.
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Im Landespolizeikommando fiir Tirol werden bis zu ca. 1.760 Exekutivbedienstete

eingesetzt.

Die Anzahl der Einsatze von Exekutivbediensteten richtet sich nach der jeweiligen

Lagebeurteilung.

Personalreserven werden je nach Lage gebildet und in der Regel in einer GréRenordnung

von einem Viertel bis einem Drittel zur Verfigung stehen.

Zu Frage 6:

Es ist nicht daran gedacht, wahrend der Gruppenphase Organe des offentlichen
Sicherheitsdienstes aus den Polizeiinspektionen der Landespolizeikommanden Salzburg und
Tirol zu anderen Dienststellen ab zu ziehen.

Betreffend die Dienstzuteilungen aus anderen Bundeslandern nach Salzburg und Tirol wird

auf die Beantwortung zu den Fragen 1 bis 3 verwiesen.

Zu Frage 7:

Der zu erhthende Regeldienst in den Austragungsstétten wird durch Dienstzuteilungen aus
anderen Landespolizeikommanden sichergestellt; diesbeziiglich wird auf die Beantwortung
der Fragen 1 bis 3 verwiesen. Zuséatzlich wird sinngemal auf die Beantwortung der Fragen
20 bis 23 der parlamentarischen Anfrage Nr. 3263/J vom 15.01.2008 verwiesen. Wahrend

der Zeit der EURO wurde zudem eine Urlaubssperre verhangt.

Polizeiinspektionen missen nicht geschlossen werden.

Zu Frage 8:

Durch flexiblen lageangepassten Personaleinsatz wird sichergestellt, dass es zu keinen
unverhaltnismaiigen Beeintrachtigungen des ,normalen® Regeldienstes in den
Stadtpolizeikommanden und in deren Polizeiinspektionen kommt. Wahrend der Zeit der

EURO wurde eine Urlaubssperre verhangt.

Zu Frage 9:
In Salzburg und Innsbruck werden alle in den dortigen Stadtpolizeikommanden und deren
Polizeiinspektionen Dienst versehenden Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes zum

Einsatz kommen; im Ubrigen wird auf die Beantwortung der Fragen 1 bis 3 verwiesen.
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Zu Frage 10:
Ja; im Ubrigen wird auf die Beantwortung der parlamentarischen Anfragen Nr. 3263/J vom
15.01.2008 und Nr. 3438/J vom 30.01.2008 sowie auf die Beantwortung der Fragen 1 bis 9

gegenstandlicher Anfrage verwiesen.

Zu Frage 11.:
Diesbeziglich wird auf die Beantwortung der Frage 26 der parlamentarischen Anfrage Nr.
3263/J vom 15.01.2008 verwiesen.

Zu Frage 12:

Aus Sicht des .BVT ist die Gefahrdung der FuRballnationalmannschaften grundsatzlich
analog zur allgemeinen Geféahrdungslage des jeweiligen Landes zu bewerten. Das
Bedrohungspotential fir die Mannschaften der Gruppe B wurde vom .BVT als leicht erhoht

bzw. erh6ht bewertet.

Zu Frage 13:
Ja; diesbeziglich wird auf die Beantwortung der Fragen 1 bis 22 der parlamentarischen
Anfrage Nr. 3263/J vom 15.01.2008 und auf die Beantwortung der Fragen 1 bis 8 der

parlamentarischen Anfrage Nr. 3438/J vom 30.01.2008 verwiesen.

Zu Frage 14:

Der Durchfuihrungserlass befindet sich in der Anlage.

Zu den Fragen 15 und 16:
Ja; diesbeziglich wird auf die Beantwortung der Fragen 11 bis 13 der parlamentarischen
Anfrage Nr. 3263/J vom 15.01.2008 verwiesen.

Zu Frage 17:
Eine Ressourcenanalyse wurde sowohl in personeller als auch materieller Hinsicht
durchgeflhrt.
Die den Landespolizeikommanden Salzburg und Tirol zugewiesenen Ressourcen beziehen
sich auf den derzeitigen Planungsstand und kénnen bzw. missen voraussichtlich auch
kurzfristig L&nder Ubergreifend verschoben werden. Daher ist eine detaillierte

Aufschliisselung nicht maglich.
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Zu den Frage 18 und 19:

Fur die im Zuge der FuRballeuropameisterschaft 2008 eingesetzten Kréfte gelten die
Bestimmungen des Dienstzeitmanagements 2005 mit geringfligigen mit dem
Zentralausschuss fiir die Bediensteten des o6ffentlichen Sicherheitswesens beim
Bundesministerium fir Inneres vereinbarten Adaptierungen. Bei den definierten
Rahmenvorgaben, die 6sterreichweit Gliltigkeit haben, wird auf die speziellen Einsatzgebiete
und insbesondere auf die besonderen Belastungen der Bediensteten, die bei derartigen
Sondersituationen zu erwarten sind, Rucksicht genommen. Auf die Planung ausreichender

Ruhezeiten wird dabei besonders verwiesen.

Zu Frage 20:

Die tatsachlich entstandenen Kosten fir die EURO 2008 konnen erst nach Abschluss der
EURO 2008 festgestellt werden. Das betrifft auch die Mehrdienstleistungen, die von der
jeweiligen polizeilichen Lage abhéngig sein werden. Da es zu bundeslanderiibergreifenden
Verschiebungen kommt, die auch von der aktuellen Lage abhéngig sein werden, ist eine

seridse landerspezifische Darstellung nicht méglich.

Zu Frage 21:

Eine Sonderbudgetierung im Hinblick auf die EURO 2008 wurde im Bundesfinanzgesetz
2008 bei Kapitel 11 ,Inneres® nicht vorgenommen, zumal die effektiven Kosten erst nach
Abschluss der EURO 2008 festgestellt werden kdnnen.

Die Auszahlung von Belohungen ist derzeit a priori nicht vorgesehen, wobei sich die Kriterien

fur die Auszahlung von Belohnungen aus den Bestimmungen des § 19 GehG ergeben.

Zu Frage 22:

Seitens der Landesverkehrsabteilungen wurde den Landesregierungen bereits letztes Jahr
kommuniziert, dass durch den hohen Personalbedarf flr die vorgesehenen
Sicherheitsmalinahmen anlasslich der EURO 2008, flr andere Veranstaltungen im selben
Zeitraum keine fixen Zusagen getroffen werden und daher im Einzelfall entschieden werden
muss.

So konnten beispielsweise fir die Lungau-Rundfahrt am 21. und 22. Juni 2008 genlgend

Verkehrskrafte zur Verfliigung gestellt werden.
Da eine Genehmigung bzw. Nicht-Genehmigung nicht in der Kompetenz des BM.I liegt,

werden Uber die Gesamtanzahl der betroffenen Sportveranstaltungen keine Aufzeichnungen

gefuhrt.
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Zu Frage 23:
Diesbezuglich wird auf die Beantwortung der parlamentarischen Anfrage 3437/J vom
30.01.2008 verwiesen.

Zu Frage 24.
Einsatzmittel, welche in den akkordierten Anforderungen beantragt wurden, wurden
beschafft bzw. abgerufen, es sind keine offenen Beschaffungsantrage betreffend die EURO

2008 vorliegend.

Zu Frage 25:

Es werden von Deutschland jeweils 5 Module (Arrestantensammelzellen) fir die
Landespolizeikommanden  Salzburg und Tirol sowie 8 Module fir das
Landespolizeikommando Karnten ausgeliehen.

Betreffend Kosten siehe Antwort zu Frage 45.

Zu Frage 26:

Die Stationierung schwerer Geratschaften in Innsbruck und Salzburg ist nicht vorgesehen.

Zu Frage 27:
Fur die Austragungsstadte Salzburg und Innsbruck wurden hinsichtlich Einsatzmittel die
Beschaffungen bzw. Abrufe veranlasst, es liegen keine offenen Beschaffungsantrage vor.

Es missen keine Einsatzmittel ausgeliehen werden.

Zu Frage 28:
Die Funktionstiichtigkeit des neuen Digitalfunksystems ist in allen 4 Spielstatten der EURO
2008 gewabhrleistet. Fur die eingesetzten Krafte stehen Funkgerate fir das Digitalfunksystem

in ausreichender Anzahl zur Verfligung.

Zu Frage 29:

Soweit es in den Verantwortungsbereich des BM.l féllt wurde die flachendeckende
Kommunikation sichergestellt.

Allen Einsatzorganisationen wurde fir die EURO 2008 die Mitnutzung des neuen

Digitalfunksystems angeboten.
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Zu Frage 30:
Im Bereich des BM.I stehen den Kréften ca. 16.000 TETRA-Funkgerate zur Verfigung.
Diese werden je nach Krafteeinsatz in den verschiedenen Bundesléndern eingesetzt. Jede

EE-Gruppe ist zumindest mit 2 TETRA Funkgeréaten ausgestattet.

Zu Frage 31.
Den Landespolizeikommanden Salzburg und Tirol wird nach Evaluierung der do. Kfz-
Anforderungen und entsprechend der jeweiligen Lageeinschatzung der fir die EURO 2008

bendtigte Fahrzeugbestand zur Verfigung gestellt werden.

Zu Frage 32:

Nein.

Der Einsatz einer berittenen Polizei wird aus mehreren Erkenntnislagen seitens des
Bundesministeriums flr Inneres nicht in Erwdgung gezogen. Der Personal- und
Sachmittelaufwand, verbunden mit einem tbergebihrlichen Kostenaufwand steht in keinem

Verhaltnis zum Nutzen eines derartigen Einsatzes.

Zu Frage 33:

Es wurde vorgesorgt, dass alle Dolmetschkréafte (gerichtlich beeidete Dolmetscher und
sprachkundige Personen), die von der Exekutive fiir Ubersetzungsdienste in Anspruch
genommen werden, wahrend der EURO 2008 auch fir die Exekutive zur Verfligung stehen.
Ebenso wurden die Dienste privater Anbieter (Ubersetzungsbiiros) in die Vorkehrungen mit
einbezogen und weiters wird auf die als gerichtlich beeidete Dolmetscher im Bereich der

Justiz evident gehaltenen Personen zurtickgegriffen.

Die Dolmetscher werden nur im Anlassfall - so wie auch sonst bei Amtshandlungen der
Exekutive - hinzugezogen und fir den jeweiligen Einzelfall nach dem

Gebuhrenanspruchgesetz entlohnt.

Zu Frage 34:

Die Unterbringung der auslandischen Unterstiitzungskréfte erfolgt in folgenden Unterkiinften:

Salzburg:
Polizeikaserne Ainring/ Deutschland (145 Kréfte - bayr. Bereitschaftspolizei)
Gasthaus Graml / Hallwang (120 Krafte - bayr. Bereitschaftspolizei)
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Innsbruck:

Hotel Olympia / Axams
Hotel Olympia /Axams
Hotel Grillhof / Igls

Zu Frage 35:
Die Unterbringung der Exekutivbediensteten erfolgt in folgenden Unterkiinften:

(125 Kréafte - bayr. Bereitschaftspolizei)
(125 Kréafte - NRW Bereitschaftspolizei)
(15 Kréfte - Stab der deutschen Einheiten)
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Salzburg:
Schwarzenberg
Kaserne 150 Kendl, Salzburg |70
BMLV — Krobatin 120 Allerberger — 48
Unterkinfte: |[Kaserne Siezenheim
Rainer Kaserne|191 [Fachschule Wals |14
ETAP - Wals Privat -
: . 40 Unterkunfte: |Graml — Hallwang |120
Siezenheim
|Privat — ELAi Star In - 42 |Leonhardihof — 67
Unterklinfte: gn. St. Leonhard
Salzburg
1 —_
MBS = e Cacilia- Anif |37
Salzburg
GESAMT: 1127
Innsbruck:

Standschiitzen 209 Sonnenschein 15
BMLV —  [Kaserne — (= Handl Nebenhaus) ==
Unterkunft [Pontlatz — Nagele (= Handl - -

[Kaserne === Nebenhaus) ==

Olympia -Axams I260 Grillhof — Igls @—4

, . _ Haus d. Begegnung

Geisler - Rinn |89 Privat- e 14
lorivat Geisler - Tulfes [37 Sl IMarillac - Innsbruck 13
Unterkunft [Post - Rinn 46 Kranebitterhof - Innsbruck [8

[Edelweiss - -

Gotzens 200 Olberg — Innsbruck 3

Hangl 3 60 Grauer Bér - Innsbruck 10

Schdnberg —

|Purner - Thaur é Polizei BZS Wiesenhof l108
GESAMT: 1376
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Zu den Frage 36 und 37:

Es wird auf die Beantwortung der Fragen 34 und 35 verwiesen.

Zu Frage 38:
Die Unterkinfte samt Nass- und Sanitarbereiche miissen zweckméaRig, rein und hygienisch
sein. Eine eigene Begehungskommission hat alle Unterkiinfte und Raumlichkeiten auf ihre

Eignung Uberpriift.

Zu Frage 39:
Siehe Antwort bzw. Aufstellung zu Frage 35.

Zu Frage 40:
Die tatsdchlich entstandenen Kosten konnen erst nach Abschluss der EURO 2008

festgestellt werden.

Zu Frage 41:

Alle beantragten Verpflegungskonzepte sind geprtft und genehmigt.

Zu Frage 42:
Soweit zusatzliches Personal in den individuellen Konzepten beriicksichtigt und beantragt

wurde, erfolgte eine antragsgemafRe Genehmigung.

Zu den Fragen 43, 44, 47 und 49:
Bei der EURO 2008 kommen folgende auslandische Unterstitzungskrafte (AUK) in

Osterreich insbesondere wahrend der Gruppenphase zum Einsatz:

GESAMT: ca. 1120 AUK

e Auslandische Kréfte in Osterreich ohne Hoheitsbefugnisse

Wien und Kéarnten:

e Deutschland: 31 Personen
 Kroatien: 31 Personen
e Polen: 25 Personen
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Salzburg und Tirol:

e Russland: 11 Personen

e Spanien: 11 Personen

e Schweden: 15 Personen

e Griechenland: 12 Personen
Ausland:

e Deutsche Unterstutzungskréafte fur die EURO 2008 mit Hoheitsbefugnisse
e 375 Bereitschaftspolizei Hundertschaft aus Nordrhein-Westfalen:
e 250 Beamte in Kérnten

e 125 Beamte in Tirol

e 375 Bereitschaftspolizei Hundertschaft aus Bayern:
e 250 Beamte in Salzburg

e 125 Beamte in Tirol

e 80 USK Bayern:

e 80 Beamte in Karnten

e 20 Deutsche Kriminalpolizisten aus Bayern:
e 4 Beamte in Karnten
e 4 Beamte in Salzburg
e 4 Beamte in Tirol

e 8 Beamte in Wien

Ca. 140 auslandische Beamte im Rahmen der Joint Operation mit den Grenzschutzagentur

Frontex. Die Kosten tragt Frontex. Naheres siehe Antwort zu Frage 88.

Da die auslandischen Unterstitzungskrafte ohne Hoheitsbefugnisse gemeinsam mit den

Osterreichischen EB zum Einsatz kommen, ist eine Kostenaufstellung nicht mdglich.

Zu Frage 45:

Die fiskalischen Vereinbarungen stehen derzeit unmittelbar vor dem Abschluss.

Zu Frage 46:

Nein.
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Zu Frage 48:

Nein.

Zu Frage 50:

Den deutschen Hundertschaften, den deutschen Kriminalpolizisten und dem bayerischen
Unterstitzungskommando werden polizeiliche Befehls- und Zwangsbefugnisse eingeraumt.
Auslandischen Polizeibeamten, die im Rahmen der FRONTEX Joint Operation ,EUROCUP
08" eingesetzt werden, kommen polizeiliche Befehls- und Zwangsbefugnisse auf Basis der

Verordnung (EG) Nr. 863/2007 in Verbindung mit dem Polizeikooperationsgesetz zu.

Zu Frage 51:

Die im Rahmen der EURO eingesetzten Beamten erhielten entsprechende Schulungen.

Die Schulungsprogramme konzentrierten sich im Speziellen auf die Bereiche Einsatztechnik,
Einsatztaktik und auf das interaktive Szenarientraining speziell gegeniber einer

Menschenmasse.

Zu den Fragen 52 und 53:
Das Schulungsprogramm fir die Ordnungsdiensteinheiten sieht folgenden Lehrplan vor:
e Verhalten gegeniber einer Menge/Masse

Verhalten gegenuber einem Gegenuber/Gegner

Kommunikation

Erscheinungsformen von Fans
e Schulung an speziellen Einsatzmitteln

e Spezifische Einsatztechniken

Schulung am grof3en Pfefferspraygebinde MK 9
e Spezifische Einsatztaktiken

e Abhaltung von Standortiibungen fir die Landespolizeikommanden Karnten, Salzburg,
Tirol und Wien

Mit Ende Mai 2008 wurden alle SchulungsmalRhahmen abgeschlossen.
Zu Frage 54:

Folgende Ausbildungen fanden fur die Einsatzeinheiten, fir WEGA und Ordnungsdienst-

polizei statt:

Dieser Text wurde elektronisch tbermittelt. Abweichungen vom Original sind méglich.



4018/AB XXIIl. GP - Anfragebeantwortung

Basisausbildungen:

Basisausbildungen fur diese Einheiten fanden alle Bundeslénder betreffend in den Jahren

2006 und 2007 statt. Die Basisausbildung beinhaltete folgende Inhalte:

e Einsatztechniken (Tateruberwaltigung, positionelle Asphyxie, Visitierung usw.)

e GSOD-Taktik (Kommandosprache, taktische Grundformationen, Greiftrupp,

Verletztenbergung usw.)

¢ Einsatzmittel (Wasserwerfer, Sonderwagen 4, IFEX, Brandmittellehre, Molotow-Cocktails

usw.)

Sonderausbildungen:
alle Einsatzeinheiten (EE und WEGA)
e Greiftrupp

e Beweismittelsicherung
e Impulsléschgeréat IFEX-TROOPER

¢ Mehrzweckpistole (Flachenbeschuss Tranengas)

WEGA
Zivile Aufklarungsgruppe (ZAG).

GSOD - Hunde

Vernetzung aller Ausbildungen in Form von Standortibungen (insb. Zum Betben der

Spielstatten, Fanzonen und Verkehrsmittel).

Zu Frage 55:

Betreffend die Ausbildungsbereiche darf auf die Antwort der Frage Nr. 54 verwiesen werden.

Die Basisausbildungen der Einsatzeinheiten fanden in den Jahren 2006 und 2007 statt.

Insgesamt wurden 17 Wochen fir diese Ausbildung verwendet.

Fur die Sonderaushbildungen wurde folgender zeitlicher Rahmen bereitgestellt:

e Ausbildung an der Mehrzweckpistole 3 Tage
e Ausbildung am Impulsldéschgeréat 3 Tage
e Greiftruppschulungen/ibungen 4 Tage
¢ Beweissicherung 4 Tage

e GSOD-Hunde

e Standortiibungen an den Spielstatten 5 Tage

20 Std. pro EB
20 Std. pro EB
32 Std. pro EB
32 Std. pro EB
130 Std. pro EB
36 Std. pro EB

Alle vorgesehenen AusbildungsmafZinahmen sind bereits erfolgt.
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Zu den Fragen 56 und 57:

Sofern die betroffenen Polizistinnen nicht ohnehin  Angehdrige einer ODP
(Ordnungsdienstpolizei) oder EE (Einsatzeinheit) sind (und ergadnzende Schulungen
durchliefen) erfolgten neben den usuellen Ausbildungstagen und Abteilungs- bzw. PI-
Schulungen in allen BPK (Bezirkspolizeikommanden) und SPK (Stadtpolizeikommanden)
Osterreichweit Schulungsveranstaltungen, wobei besonders auf EURO-spezifische Belange

eingegangen wurde, wie z.B.:

e Erfahrungen aus der WM 2006 in Deutschland

e Hooliganismus und Fanerkennung, sowie szenebetreffende Hinweise
¢ Verhalten bei Antreffen und Umgang mit radikalen Fangruppierungen
e 3-D Philosophie

e Einsatzaufbau und Einsatzgrundlagen Osterreich / Schweiz

¢ Auslandische Unterstitzungskrafte

e Fanbegleitung und Fanbeobachtung

e Zusammenarbeit auf internationaler Ebene — Hooligandatei

e Ausristung

e Praxisorientierte Filmvortrage

Die Schulungen fanden im Zeitraum vom 28.10.2007 bis 30.04.2008 statt.

Zu Frage 58 und 59:

Die osterreichischen Kriminalbeamten werden in den Tatigkeitsgebieten eingesetzt, die sie
auch sonst abdecken. Dafiir gibt es laufende Schulungen (berufsbegleitende Fortbildung - 5
Schulungstage pro Kalenderjahr, Spezialschulungen separat). Speziell wurde die StPO

geschult - mindestens 2-tagig fur alle Kriminalbeamten.

Weiters wurden Beamte der kriminaltechnischen Zentralstelle des Bundeskriminalamts,
mehrere Beamte der kriminalpolizeilichen Untersuchungsstellen aller 9 Bundeslander und
zusatzlich mehrere Kriminalbeamte der Host Cities im Erkennen von Ticketfalschungen

geschult.

Die 20 in den Host Cities eingesetzten deutschen Kriminalbeamten (mit
Hoheitsbefugnissen), die im Bereich der Bekdmpfung der Stral3enkriminalitdt eingesetzt
werden, wurden 5-tdgig in den malgeblichen Gesetzesbestimmungen geschult - StPO,
StGB, SPG, Waffengebrauchsgesetz, Waffengesetz, Pyrotechnikgesetz usw.

Die angefihrten Schulungen sind alle absolviert.
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Zu den Fragen 60, 61 und 63:

Zur Erweiterung der geschlossenen Anhaltemdglichkeiten werden zusatzlich jeweils 5
Module mobiler Arrestantensammelzellen aus Deutschland fir diese beiden Bundeslander
ausgeborgt.

Die Aufnahmestral3en fiir das Prozedere der Abgabe in die Anhaltezellen werden personell
und Sachmittel bezogen anhand der einschlagigen Ressourcenberechnungen verstarkt.
Betreffend die personelle Verstarkung wird insbesondere auf die Beantwortung der Fragen 1

bis 3 verwiesen.

Zu Frage 62:
In Salzburg ist der Einsatz von 7 und in Tirol der Einsatz von 8 Arrestantenwagen

vorgesehen.

Zu Frage 64:

Im Falle weiter vorliegender Exekutivdienstfahigkeit ist eine Verwendung im Polizeidienst
und eine Definitivstellung nach einer Verletzung bei Vorliegen der sonstigen
Voraussetzungen weiterhin méglich.

Daruber hinaus ist eine Definitivstellung nach 8§ 11 Abs. 2 des Beamten-Dienstrechtgesetzes
1979 durch eine Beeintrachtigung der personlichen Eignung nicht gehindert, wenn diese
Beeintrachtigung auf Grund eines Dienstunfalls eingetreten ist, die der/die Beamte/in nach
einer Dauer des provisorischen Dienstverhaltnisses von vier Jahren erlitten hat. Diesfalls ist

eine Verwendung im Polizeidienst und eine Definitivstellung weiterhin mdglich.

Fur die Ubrigen Falle ist seitens des Bundesministeriums fur Inneres festzustellen, dass im
Sinne einer grolRtmoglichen Absicherung der Mitarbeiter im Exekutivdienst alle nach den
dienstrechtlichen Bestimmungen (BDG, GehG, VBG, PG etc) zu Gebote stehenden
Madoglichkeiten ausgeschopft werden, um die Mitarbeiter auch weiterhin abzusichern.

Gleiches gilt auch fir vertraglich beschaftigte Mitarbeiter im Exekutivdienst.

Zu Frage 65:
Nein. Im Hinblick auf die Antwort zu Frage 64 wird seitens des Bundesministeriums fur
Inneres ein Bedarf an gesetzlichen Sonderbestimmungen als nicht gegeben erachtet, da

Hartefalle mit der oben zu Frage 64 angefiihrten Vorgangsweise vermieden werden.

Zu Frage 66:

Die bau- und veranstaltungsbehordliche Bewilligung fir die Stadien wurde erteilt.
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Zu Frage 67:
Diesbeziglich wird auf die Beantwortung der parlamentarischen Anfrage Nr. 3943/J vom
27.03.2008 verwiesen.

Zu Frage 68:

Fur eine Uberwachung des offentlichen Raumes vor den FuRballstadien kommt als
Rechtsgrundlage 8§ 54 Abs. 5 SPG in Betracht, wenn zu befurchten ist, dass es bei einer
Zusammenkunft zahlreicher Menschen zu gefahrlichen Angriffen gegen Leben, Gesundheit
oder Eigentum von Menschen kommen werde. Unter diesen Voraussetzungen dirfen die
Sicherheitsbehdrden zur Vorbeugung solcher Angriffe personenbezogene Daten

Anwesender mit Bild- und Tonaufzeichnungsgeraten ermitteln.

Diesbezugliche Videouberwachungen wurden jeweils von der ortlich zustdndigen
Sicherheitsbehérde 1. Instanz bei der Datenschutzkommission beantragt und von dieser

ohne Auflagen genehmigt.

Die Durchfiihrung der Videouberwachung wird grundsatzlich in einer solchen Weise
angekiindigt, dass der Umstand der Uberwachung einem moglichst weiten Kreis potentieller
Betroffener bekannt wird. Zu diesem Zweck erfolgen zeitgerecht die Aufstellung von
entsprechenden Hinweistafeln, die Bekanntmachung in den Medien und der Anschlag an der

Amtstafel der zustandigen Behérde.

Zu Frage 69:
Diesbeziglich wird auf die Beantwortung der parlamentarischen Anfrage Nr. 3943/J vom
27.03.2008 verwiesen.

Zu Frage 70:
Die Uberwachungen an den Austragungsstatten der EURO 2008 sind bereits genehmigt. Es

wurden keine Auflagen erteilt.

Betreffend die Kennzeichnung darf auf die Antwort der Frage 68 verwiesen werden.

Im Ubrigen wird auf die Beantwortung der parlamentarischen Anfrage 3943/ vom
27.03.2008 verwiesen.

Zu Frage 71:

Am Spielstandort der Gruppe B - Wien werden auf Basis der Rechtsgrundlage § 54 Abs. 6

SPG folgende 6ffentliche Ortlichkeiten videoliberwacht:
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e Wien 1., U-Bahnbereich Karntnertorpassage/ Karlsplatz mit 17 Videouberwachungskameras

e Wien 1., Schwedenplatz/ Morzinplatz mit 2 Videouberwachungskameras

¢ Wien 15., Europaplatz/ Mariahilfer Straf3e/ Westbahnhof mit 3 Videolberwachungskameras

Weitere VideoUberwachungen werden gem. 8 54 Abs. 5 SPG anlassbezogen, an im Voraus

derzeit nicht bestimmbaren Ortlichkeiten erfolgen.

Fur samtliche Anlagen (auf Basis beider Rechtsgrundlagen) wurde der BPD Wien eine
Genehmigung der DSK erteilt. Auflagen wurden nicht erteilt. Bzgl. der Kennzeichnung darf

auf die Antwort zur Frage 68 verwiesen werden.

Am Spielstandort der Gruppe B - Klagenfurt werden auf Basis der Rechtsgrundlage § 54

Abs. 6 SPG folgende o6ffentliche Ortlichkeiten mittels Videoaufzeichnungsanlagen tiberwacht:

e HI. Geist Platz, Ursulinengasse, Herrengasse, Pfarrplatz

Weitere Videolberwachungen werden gem. § 54 Abs. 5 SPG anlassbezogen, an im Voraus

derzeit nicht bestimmbaren Ortlichkeiten erfolgen.

Fur samtliche Anlagen (auf Basis beider Rechtsgrundlagen) besteht eine Genehmigung der
DSK. Es wurden keine Auflagen erteilt. Bzgl. der Kennzeichnung darf auf die Antwort zur

Frage 68 verwiesen werden.

Zu Frage 72:
Am Spielstandort Innsbruck werden im Bereich des Hauptbahnhofes-Vorplatz 2 Kameras auf
Rechtsgrundlage des 8§ 54 Abs. 6 SPG betrieben.

Am Spielstandort Salzburg werden im Bereich des Hauptbahnhofes (Vorplatz) ebenfalls 2

Kameras auf Rechtsgrundlage des 8§ 54 Abs. 6 SPG betrieben.

Far samtliche Anlagen in Innsbruck und Salzburg besteht eine Genehmigung der DSK. Es
wurden keine Auflagen erteilt. Bezuglich der Kennzeichnung darf auf die Antwort zur Frage

68 verwiesen werden.

Zu Frage 73:
Am Flugplatz Salzburg wird seitens der ortlich zustdndigen Sicherheitsbehérde keine
Videoanlage betrieben. Die dort in Verwendung stehende Anlage betreibt der

Flugplatzhalter.
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Am Flugplatz Innsbruck werden wahrend der EURO 2008 durch die 0drtlich zustandige
Sicherheitsbehérde keine VideolUberwachungsanlagen betrieben. Die dort in Verwendung

stehende Anlage betreibt der Flugplatzhalter.

Zu Frage 74.
In der Gefahrderdatei Sportgrof3veranstaltungen sind derzeit 84 inldandische Personen

gespeichert.

Diese Personeninformation kann durch Exekutivbeamte und Sicherheitsbehérden abgefragt

werden.

Zu Frage 75:
Die Rechtsgrundlage fiir die Ubermittlungen von personenbezogenen Daten ergibt sich aus
bilateralen bzw. multilateralen Vertrdgen sowie dem Polizeikooperationsgesetz und dem

Schengener Durchfiihrungsiibereinkommen (SDU).

Zu Frage 76:

Hierbei handelt es sich stets um eine konkrete Einzelfallentscheidung.

Zu Frage 77:

Die Einstufung als Risikofan erfolgt gemaf internationalen Bestimmungen wie folgt:

Eine namentlich bekannte oder nicht bekannte Person, von der anzunehmen ist, dass sie
moglicher Weise geplant oder spontan bei oder im Zusammenhang mit einer
FuRballveranstaltung die 6ffentliche Ordnung gefahrdet oder unsoziales Verhalten an den

Tag legen wird.

Zu Frage 78:

Zur Verhinderung der Anreise gewaltbereiter Fans zur EURO 2008 gibt es mit den Anrainer-,
Transit- und Teilnehmerstaaten eine enge polizeiliche Zusammenarbeit, welche in
zahlreichen bilateralen Arbeitsiibereinkommen zur EURO 2008 bekréaftigt wurde. Ausfluss
dieser Vereinbarungen sind die Ubermittlung von personenbezogenen Daten betreffend
gewaltbereiter Fans zur Einspeisung in die auf Grundlage des 8§ 57 Abs. 1 Z 1lla
Sicherheitspolizeigesetz (SPG) geschaffene Datei .Gewalttater bei
SportgroRveranstaltungen”, die Begleitung der jeweiligen Fanstrome durch die
auslandischen Polizeikrafte sowie die Zusammenarbeit mit auslandischen Fuf3ball-

Informationsstellen. Einzelne Lander werden auch auf nationale rechtliche Instrumente
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(Ausreiseverbote etc.) zurtickgreifen, um amtsbekannte Risikofans an der Ausreise nach

Osterreich zu hindern.

Daneben wird vom Bundesministerium fir Inneres, in Zusammenarbeit mit der EU
Grenzschutzagentur FRONTEX fir die Dauer der EURO 2008 eine gemeinsame
Schwerpunktaktion ,Joint Operation EUROCUP 2008“ durchgefihrt, um gewaltbereite Fans
bereits an der EU-AuRengrenze einer entsprechenden Uberpriifung unterziehen und
gegebenenfalls ihre Weiterreise zur dsterreichischen Grenze verhindern zu kénnen. Die Joint
Operation sieht in diesem Zusammenhang die Entsendung von 6sterreichischen Beamten zu
sogenannten ,Focal Points" (Grenzkontrollstellen an der EU-Aul3engrenze) sowie
internationalen Flughafen im EU-Ausland vor. Dadurch wird zugleich Sorge getragen, dass
im Vorfeld Informationen beschafft werden, auf deren Basis im Inland lage- und
situationsangepasst reagiert werden kann. Rechtsgrundlage bildet hier die Verordnung (EG)
Nr. 863/2007 des Européischen Parlamentes und des Rates vom 11. Juli 2007 uber einen

Mechanismus zur Bildung von Soforteinsatzteams fir Grenzsicherungszwecke (RABIT-VO).

Um die Osterreichischen Vertretungsbehérden im Rahmen der Visa-Ausstellung bei der
Prifung von Dokumenten, sowie die Fluglinien im Rahmen des Check-Ins zu unterstiitzen,
entsendet das Bundesministerium fur Inneres dartber hinaus Osterreichische Experten zur
Erkennung von geféalschten Dokumenten und Visa-Spezialisten an ausgewahlte

Destinationen.

Zur Verhinderung der Einreise gewaltbereiter Fans in das Bundesgebiet wurde seitens des
Bundesministeriums fir Inneres die Entscheidung getroffen, die Grenzkontrollen an den
Binnengrenzen zu Deutschland, Italien, Slowakei, Slowenien, Tschechien und Ungarn iSd
Art. 23 ff der Verordnung (EG) Nr. 862/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 15. Marz 2006 uber einen Gemeinschaftskodex fir das Uberschreiten der Grenzen
durch Personen (Schengener Grenzkodex) wieder einzufiihren. Im Zeitraum vom 2. Juni bis
1. Juli 2008 wird daher auf Grundlage einer Verordnung gem&R 8§ 10 Abs. 2
Grenzkontrollgesetz (GrekoG) wieder die Verpflichtung bestehen, die Binnengrenze nur an

Grenzibergangsstellen zu tberschreiten.

Die Grenzkontrollen an den Binnengrenzen zu den genannten Staaten werden fur die Dauer
der EURO 2008 inklusive entsprechendem Vor- und Nachlauf lageangepasst, zeitlich und
ortlich flexible Grenzkontrollen durchgefuhrt. Die Kontrollen an den Hauptverkehrsrouten
werden dabei selektiv durchgefiihrt, um eine wesentliche Beeintrachtigung des

Individualverkehrs nach Mdglichkeit zu vermeiden.
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Durch die Wiedereinfuhrung der Grenzkontrolle kann vom Instrument der Zurtckweisung
gem. 8 41 Abs. 2 Fremdenpolizeigesetz (FPG) wieder Gebrauch gemacht werden,
insbesondere auch in den Fallen, in denen bestimmte Tatsachen die Annahme rechtfertigen,
dass der Aufenthalt des Fremden im Bundesgebiet die 6ffentliche Ordnung oder Sicherheit

gefahrden wirde.

Auerhalb der Zeiten, in denen an den Grenzlbergangsstellen systematische Kontrollen
durchgefiihrt werden bzw. an den nicht zur Kontrolle vorgesehenen Grenziibergangen, wird

der grenznahe Raum mit mobilen Patrouillen bestreift.

Die bereits erwahnte Joint Operation mit Frontex sieht auch den Einsatz von ausléndischen
Beamten an der Osterreichischen Landgrenze bzw. auf den 6sterreichischen internationalen
Flugh&fen zur Unterstitzung der osterreichischen Polizeikréafte vor. Die auslandischen
Beamten verfigen aufgrund der bereits erwahnten RABIT-Verordnung in Verbindung mit Art.

16 Polizeikooperationsgesetz (PolKG) tber die notwendigen polizeilichen Befugnisse.

Zu Frage 79:

Siehe Antwort zur Frage 14.

Zu den Fragen 80 bis 84:

Wenn der begrindete Verdacht von Reisebewegungen durch Risikofans (Ein-, Aus- bzw.
Durchreise) im Zusammenhang mit Sportgro3veranstaltungen besteht, wird gemal dem
Beschluss des EU-Rates 2007/412/J1 vom 12 Juni 2007 zur Anderung des Beschlusses
2002/3348/JI Uber die Sicherheit bei FuRballspielen von internationaler Bedeutung, zwischen
Osterreich und einem anderen Vertragsstaat ein Informations- bzw. Datenaustausch zu
praventiven Zwecken durchgefiihrt.

Der Informations- bzw. Datenaustausch erfolgt gemafl den innerstaatlichen rechtlichen
Mdoglichkeiten nach dem Polizeikooperationsgesetz sowie nach bi- und multinationalen

Vertragen unter Einhaltung der datenschutzrechtlichen Richtlinien.

Der Informationsaustausch erfolgt  grundsatzlich zwischen  den nationalen
FuRRballinformationsstellen der EU Mitgliedstaaten, sonst Uber Interpol, vor allem mittels dem
im EU-Handbuch mit Empfehlungen fir die internationale polizeiliche Zusammenarbeit im
Zusammenhang mit FuRballspielen von internationaler Dimension vorgesehenen
Formblattern im elektronischen Weg sowie durch den Kontakt der Mitarbeiter der Nationalen

FuR3ballinformationsstellen (z.B. durch Mail und Telefon).

Im Ubrigen wird auf die Antwort zur Frage 75 verwiesen.
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Zu Frage 85:

Nein.

Vorkehrungen bei Public Viewing Veranstaltungen, die fur notwendig erachtet und daher

seitens des BM.l empfohlen werden, sind:

Abgrenzungsmoglichkeit  durch  technische  Vorkehrung. Eine Einfriedung des
Veranstaltungsbereiches ist unter Beachtung von Fluchtwegen bzw. Mdoglichkeiten fir
Einsatzkrafte im Bedarfsfall Zutritt zum Veranstaltungsbereich zu erhalten, vorzusehen.

Fur eine Fantrennung und Kanalisierung von Fangruppen ist Vorsorge zu treffen und diese
notigenfalls durch geeignete bauliche, technische oder sonstige Mal3hahmen zu aktivieren
(z.B. bei Risikospielen).

Der Fassungsraum ist im Hinblick auf die erlaubte Anzahl an Besuchern festzulegen
(Beschrankung der Besucherzahl entsprechend der ortlichen Gegebenheiten mit
Uberwachung durch den Sicherheitsdienst).

Sperrzeiten sind festzusetzen.

Eine Zutrittskontrolle durch Ordnerpersonal ist einzurichten (inkl. Bodycheck).

Der Einsatz von qualifiziertem wund ausreichend dimensioniertem Ordner- und
Sicherheitspersonal ist festzulegen, wobei die Anzahl der Ordner vorzuschreiben ist,
abhangig von der Besucherzahl und der Ausgestaltung der Veranstaltungsortlichkeit
(Zugangskontrollen durch Sicherheits- oder Ordnerdienste zur Verhinderung des Einbringens
von alkoholischen Getranken, Feuerwerkskdrpern, Hieb- oder Stichwaffen, Schusswaffen,
Schlagwerkzeugen oder anderen gefahrlichen Gegenstanden sowie von sperrigen
Gegenstanden oder Gegenstanden, die als Wurfgeschosse [Flaschen — insb. Glasflaschen,
Batterien etc] Verwendung finden kénnen).

Einsatz von ,Wellenbrechern“ in Public Viewing Bereichen mit mehreren tausend Besuchern,
soweit dies nach den ortlichen Gegebenheiten als notwendig erachtet wird.

Einrichtung von Videouberwachungsanlagen durch den Veranstalter, wenn Ortlichkeit
und/oder Besucheraufkommen dies erfordern, jedenfalls jedoch im Ein- und
Ausgangsbereich.

Fur die Erste-Hilfe-Leistung ist die Anzahl der Sanitdter bzw. ein Notarzt vorzuschreiben;
allenfalls die Bereitstellung eines Notarztwagens vorzusehen.

Einrichten und Freihalten von Rettungswegen.

Sanitare Anlagen sind innerhalb des Veranstaltungsbereiches vorzusehen.

Das Mitfuhren von pyrotechnischen und sonstigen Gegenstanden (siehe Punkt 6) in den

Veranstaltungsbereich ist zu untersagen.
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Fur die Veranstaltungsortlichkeiten sind veranstaltungs- und sicherheitspolizeiliche
Regelungen, sowie Haus-, Platzordnungen (z.B. Zutrittsbeschrankungen fir Kinder ohne
Begleitpersonen, alkoholisierte Personen, etc.) festzulegen, deren Nichtbeachtung als
Ubertretung des Veranstaltungsrechtes zu ahnden sein sollen (Verwaltungsibertretung). In
den Haus- und Platzordnungen sind jene Gegenstande anzufihren, die nicht in den
Veranstaltungsbereich mitgebracht werden durfen. Diese Verbote sind zweckmaRigerweise
durch Piktogramme ersichtlich zu machen.

Alkoholausschank sollte — wenn die aktuelle Gefahrenprognose dies erfordert — verboten
oder jedenfalls auf Leichtbier beschrankt werden (Verbot des Ausschankes von gebrannten
geistigen Getranken); auf die rigorose Einhaltung der Jugendschutzbestimmungen ist
hinzuwirken.

Verkaufsverbot von Getranken in Flaschen oder Glas- und Keramikgefalien.

Tische und Béanke sollten nach Mdoglichkeit fixiert werden um zu verhindern, dass sie bei
Auseinandersetzungen als Schlag- oder Wurfgegenstande gebraucht werden.
Notstromvorrichtungen und wo erforderlich auch Sicherheitsbeleuchtungen bei Stromausfall,
sind vorzusehen.

Fur die Information der Besucher ist durch eine Lautsprecheranlage vorzusorgen
(Beschallungseinrichtungen/GroR3bildleinwand  zur Information der Besucher durch

Platzsprecher — auch in der Sprache der jeweiligen Fans!).

Darlber hinaus sollten die Veranstalter bzw. die Behérden dafir Vorsorge treffen, dass
ein Ersatzprogramm zur Ablenkung geplant wird, wenn Unvorhergesehenes wie etwa der
Ausfall einer Ubertragung passiert, Bauarbeiten in der Néhe vermieden werden bzw. diese
Bereiche gesichert sind. Damit sind Wurfgegenstéande nicht leicht verfligbar, Platze fur
vereinbarte Schlagereien sind abgesperrt bzw. schwer erreichbar, fir eine rechtzeitige
Information der Anrainer, Gastronomie etc. gesorgt wird, sowie geeignete MalRinahmen
getroffen werden, um Beeintrachtigungen des Verkehrs auf offentlichen Verkehrsflachen
(z.B. durch Schaffung von ausreichend Parkflachen, Einweisungspersonal) so gering wie

maoglich zu halten.

Zu den Fragen 86 und 87:
Diesbeziglich wird auf die Beantwortung der Fragen 11 bis 13 der parlamentarischen
Anfrage Nr. 3263/J vom 15.01.2008 verwiesen.

Zu Frage 88:
Der Durchfiihrungserlass liegt im Anhang bei. Weitere Erlasse werden bedarfsorientiert

verlautbart.
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Zu den Fragen 89 und 90:
Die Verordnung eines Alkoholverbotes betrifft keinen Gegenstand der Vollziehung des

Bundesministeriums fiir Inneres.

Zu Frage 91

Diese Frage betrifft keinen Gegenstand der Vollziehung des Bundesministeriums fiir Inneres.

Zu Frage 92 bis 94
Der Einsatz von Mitarbeitern von privaten Sicherheitsunternehmen liegt im

Verantwortungsbereich des jeweiligen Veranstalters.

Zu Frage 95:

Diese Frage betrifft keinen Gegenstand der Vollziehung des Bundesministeriums fiir Inneres.

Zu Frage 96:

Um den Gasten aus aller Welt die Einreise und den Aufenthalt durch ein effizientes
Einreiseverfahren zu erleichtern, werden die Schweiz und Liechtenstein fir die Dauer der
EURO 2008 spezielle osterreichische ,EURO’08-Schengenvisa® als fur ihre Lander gultig
anerkennen. Diese ,EURQ’08-Visa“ werden ausschlielich von den &sterreichischen
Vertretungsbehdrden ausgestellt und berechtigen neben der Giltigkeit fir den Schengen

Raum auch zur Einreise in die Schweiz und in das Firstentum Liechtenstein.
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EURO 2008 Durchflihrungserlass

GZ.: BMI-EE1911/0040-ZSA/2008
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1.3. EINSATZPHILOSOPHIE 9
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1.4.2. Transferhotels 12
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1. Einleitung

1.1.Allgemeines

In Durchfihrung des Erlasses GZ.: 33060/52-KBM/04 vom 23. Mérz 2004 des KBM wurde
eine Projektgruppe mit dem Auftrag, ein Sicherheitskonzept fir die EURO 2008 zu

erarbeiten, eingerichtet. Dieses wurde am 1. Mai 2005 fertiggestellt.

Am 26. September 2005 hat Frau Bundesminister Liese Prokop das nationale
Sicherheitskonzept genehmigt und dem Generaldirektor fir die 6ffentliche Sicherheit, Dr.
Erik Buxbaum und Dr. Glnther Marek als Projektleiter den mindlichen Umsetzungsauftrag

erteilt.

Am 28. September 2005 haben Frau Bundesminister Liese Prokop und der Bundesprasident
der Schweiz und Vorsteher des Eidgenossischen Departements fir Verteidigung,
Bevolkerungsschutz und Sport, Samuel Schmid das gemeinsame Sicherheitskonzept fir die
FuRball-Europameisterschaft EURO 2008 genehmigt und die gemeinsame Umsetzung

vereinbart.

Die Projektform zur Umsetzung der Projektergebnisse EURO 2008 mit der Festlegung der
verantwortlichen Funktionstrager, die Regelung der weiteren Vorbereitungsmalinahmen bis
Veranstaltungsbeginn sowie die Organisationsform und die Verantwortungen fur die
Durchfihrung wurden im Grundsatzerlass der FBM Liese Prokop, GZ.: BMI-EE1911/0035-
ZSA/2006 festgelegt.

Mit Erlass GZ: BMI-EE1911/0055-ZSA/2007 fir die Vorbereitungsphase zur EURO 2008
wurde die Zeit der Vorbereitungsphase (September 2007 — Mai 2008) geregelt sowie eine
allgemeine Informationen Uber den bisherigen Vorbereitungsstand fir die EURO 2008 zur

Verflgung gestellt.

1.2.Einsatzstruktur Bund

Auf Ebene der Bundesregierung wird fur die EURO 2008 eine eigene Einsatzorganisation

Bund Euro 08 mit einer strategischen und einer operativen Ebene eingerichtet.

Auf der strategischen Ebene werden die Entscheidungen vom Steering Komitee Euro 2008
unter der Leitung des Bundeskanzlers getroffen, das bei Bedarf zusammentritt. Das Steering
Komitee Euro 2008 tifft alle strategischen Entscheidungen des Bundes in Abstimmung mit

dem Veranstalter wahrend der Euro 2008.

Auf der operativen Ebene kommt dem unter der Leitung des BM.l im Stab BM.I eingerichte-
ten Sachgebiet 2 - PICC eine zentrale Rolle zu. Im Stab BM.I — S2/PICC werden in Abstim-
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mung mit dem PICC Schweiz taglich rund um die Uhr aktuellen Informationen gesammelt,

analysiert und entsprechende Lageberichte und Lagebilder erstellt.

Einsatzorganisation Bund Euro 08

Steering Komitee UEFA Euro 2008

1 c .
! Yorsitz: Bundeskanzler : Strategische
:
1

1 Mitglieder: Bundesminister/-innen, Bundeskoordinator, Ebene

s Koord. Bund (Palme) \‘

BM.I |+ BKA | [BMLV| BMVIT| [ BMJ | [BMeiA [BMWA| [ BMF | [BMLFUW| BMGF J

BM_.LS[_nb
har | pe g g : : g Operative
'-.azl.'lz‘_'.-‘\-'f R E i ; ; ; E ; ; E Eoe ne

PICC Police Information und Coordination Center
EKC Einsatz- und Krisenkoordinationscenter
Weisungswege

-------- Zusatzliche Informationsschiene

1.3.Einsatzphilosophie

Der EURO 2008 wird — abgestimmt mit der Schweiz und auch erfolgreich von Deutschland
(WM 2006) praktiziert — nachstehende Einsatzphilosophie zugrunde gelegt. Diese
Einsatzphilosophie ist als Leitlinie fir den gesamten Einsatz von allen eingesetzten Kraften
anzuwenden. Grundlage fir die Umsetzung der Einsatzphilosphie ist das Fihren durch
Auftrag (= Eindeutige Formulierung des Zieles mit moglichst viel Freiraum bei Umsetzung
von Behordenauftragen und Einsatzbefehlen). Die Beurteilung der Stufen der
Einsatzphilosphie und die Entscheidung Uber die damit verbundene polizeiliche Reaktion

wird dabei mafigeblich den Kommandanten vor Ort zukommen.

1.3.1. Dialog (D1)

Unter Dialog versteht man ein niederschwelliges ordnungspolizeiliches Handeln; die
Situation weist ein polizeilich ruhiges, jedoch anlassbezogen ein frequenzerhdhtes
Passanten/Fanbild auf. Das polizeiliche Ziel ist die Beobachtung im Rahmen des
Uberwachungs- und Streifendienstes (sieche § 5 SPG), die Informationsgewinnung und

9
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diverse Hilfestellungen bis beispielsweise zur Leistung der Allgemeinen Hilfeleistungspflicht
im Sinne des § 19 SPG. Als Vorgangsweise ist ein verstarkter FulR- und motorisierter
Streifendienst einzurichten. Die Organe des o6ffentlichen Sicherheitsdienstes sind im Rahmen
der in der jeweiligen BAO vorgesehenen Einsatzabschnitte sowie im Rahmen des
Regeldienstes dem Anlass entsprechend einzusetzen. Der Krafteeinsatz erfolgt
grundsatzlich in verdichteter Streifenorganisation vorwiegend unter Beachtung der
Bestimmungen des § 3 Richtlinienverordnung. Der Einsatz hat in Mehrzweckuniform,
Standardausristung und —bewaffnung zu erfolgen. Eine aktive Kontaktaufnahme und
Kommunikation (,die Sprache als vornehmstes Einsatzmittel der Polizei“) mit Fans und
Fangruppen ist dabei anzustreben und sollte auch Ausdruck einer freundlichen, offenen

Polizei sein.

1.3.2. Deeskalation (D2)

Unter Deeskalation versteht man ein noch niederschwelliges ordnungspolizeiliches Handeln,
bei dem bereits Konfliktpotenzial vorhanden und mit einem solchen umzugehen ist. Die
Situation weist ein polizeilich unruhiges Stra3enbild auf; geringe bis mittelmaRige Stérungen
der offentlichen Ordnung (vgl. § 86 SPG) treten, verbunden mit niederschwelligen lokalen
Konflikten, auf. Das Ziel der Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes ist die Beruhigung
der Situation. Dies wird vorwiegend durch Streitschlichtungen (siehe beispielsweise § 26
SPG), sowie beispielsweise in Anwendung angemessener sicherheitspolizeilicher

Befugnisse wie ldentitatsfeststellungen (siehe § 35 SPG) zu erreichen sein.

Der Kommunikation mit dem Gegenuber als mal3gebliches Instrument der Deeskalation und

der Fahigkeit zur Konflikthandhabung ist dabei hohe Bedeutung beizumessen.

Die Organe des o6ffentlichen Sicherheitsdienstes sind im Rahmen der in der jeweiligen BAO
vorgesehenen Einsatzabschnitte lagebedingt einzusetzen.; der Auftrag zur Entwicklung und
Entfaltung von Einsatzeinheiten ist in der D2-Lage als vordringlich anzusehen (siehe
Ubergang zu einem hoherschwelligen Einsatzfeld). Ausriistung und Bewaffnung der

Einsatzeinheiten sind gemag den einschlagigen Richtlinien jedenfalls einzuhalten.

1.3.3. Durchsetzung (D3)

Unter Durchsetzung versteht man ein hoherschwelliges ordnungspolizeiliches Handeln. Die
Situation weist bereits ein polizeilich unfriedliches StralRenbild auf; gewaltorientierte und
gewaltdurchsetzende Storer treten massiv in Erscheinung; sie verwirklichen und/oder
versuchen Tatbestdnde gegen Leib und Leben und/oder Tatbestande gegen fremdes
Vermogen zu verwirklichen. Sicherheitspolizeiliche, strafprozessuale und eventuell
landespolizeiliche Befugnisse sind zur Befriedung der Situation in angemessener Art und

Weise einzusetzen. Als Ausristung und Bewaffnung der einzusetzenden Einsatzeinheiten

10
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sind die Dbediensteten- und verbandsbezogenen  Sondereinsatzmittel  sowie
Schutzadjustierungen zu verwenden. Die Stufe 3 - Durchsetzung als ultima ratio zur
Wiederherstellung der Ordnung ist im Rahmen der Einsatzstrukturen der BAO grundséatzlich

den Einsatzeinheiten vorbehalten.

1.4.Informationen zum Turnier

1.4.1. Mannschaftsquartiere und Trainingsplatze

In Osterreich werden anlasslich der EURO folgende Teams Mannschaftsquartiere und

Trainingsplatze beziehen. Diese werden auch bei einer Teilnahme an Viertel-,Semi- oder

Finalspielen nicht gewechselt.

Gruppe Mannschaft Hotel Trainingsplatz
A Tschechische Republik Dorint Sofitel, Seefeld Sportzentrum Seefeld
B Osterreich Balance Resort, Stegersbach Sportplatz Stegersbach
B Kroatien Avita Thermen-Wellnesshotel, | Sportzentrum Oberwart
Bad Tatzmannsdorf
B Polen Spa - Der Steierhof, Bad Waltersdorf ThermenstationBad Waltersd.
C Italien Hotel Schloss Weikersdorf Residenz, | Bundessport & Freizeitzentrum
Baden bei Wien Sudstadt, Maria Enzersdorf
D Griechenland Arabella Sheraton, Hof bei Salzburg Sportzentrum Aug, Seekirchen
D Spanien Milderer Hof, Neustift Sportplatz Kampl,Neustift
D Russland Der Krallerhof, Leogang Sportanlage Leogang

11
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Teams, deren Mannschaftsquartiere aufderhalb eines Umkreises von 120 km vom jeweiligen

Spielort liegen, missen spatestens 24 Stunden vor dem Spiel in einem Transfer-Hotel

eintreffen. In Osterreich sind dies:

NH Hotel Danube City
Wagramer Strasse 21
A-1220 Wien

Viertelfinale (Sieger Gruppe B)
Viertelfinale (Sieger Gruppe D)

Semifinale (Sieger des Spiels 27)

Finale*

e Hilton Vienna Plaza
Schottenring 11
A-1010 Wien

Kroatien

Polen

Deutschland

Viertelfinale (2. Gruppe A)
Viertelfinale (2. Gruppe C)

Semifinale (Sieger des Spiels 28)

Finale*

e Holiday Inn Vienna South
Herta-Firnberg-Strasse 5
A-1100 Wien

Osterreich
Osterreich

Osterreich

19.-20. Juni)
21.-22. Juni)
25.-26. Juni)

(
(
(
(27.-29.Juni)

(7.-8. Juni)

11.-12.Juni)
15.-16. Juni)
19.-20.Juni)
21.-22. Juni)
25.-26. Juni)

(
(
(
(
(
(27.-29.Juni)

(7.-8. Juni)
(11.-12.Juni)
(15.-16. Juni)

*) Der Sieger des Semifinales in Wien (Spiel 30) bleibt in ,seinem” Hotel, der Sieger des

Semifinales in Basel zieht ins Hilton Plaza Hotel

12

Dieser Text wurde elektronisch iibermittelt. Abweichungen vom Original sind moglich.

35von 108



36 von 108

4018/AB XXIIl. GP - Anfragebeantwortung

EURO 2008 Durchflihrungserlass

Holiday Inn Villach
Europaplatz 2
A-9500 Villach

Deutschland
Deutschland

Polen

Warmbaderhof
Kadischen Allee 22-24
A-9504 Warmbad — Villach

Polen
Kroatien

Kroatien

Crown Plaza Hotel Salzburg
Rainerstralle 6-8
A-5020 Salzburg

Schweden
Russland

Spanien

Hilton Innsbruck
Salurnerstrasse 15
A-6010 Innsbruck

Schweden

Russland

Sporthotel Igls
Hilberstrasse 17
A-6080 Igls
Russland

Schweden

GZ.: BMI-EE1911/0040-ZSA/2008

(7.-8. Juni)
(11.-12.Juni)
(15.-16. Juni)

(7.-8. Juni)
(11.-12.Juni)
(15.-16. Juni)

(9.-10. Juni)
(13.-14.Juni)
(17.-18. Juni)

(13.-14.Juni)
(17.-18. Juni)

(9.-10. Juni)
(17.-18.Juni)
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1.4.3. Schiedsrichter- und UEFA-Headquarter-Hotels

Bis und mit erstem Halbfinalspiel am 25. Juni 2008 wird das Hotel Mdvenpick in Regensdorf
(Schweiz) Basis aller Unparteiischen sein. Ab 26. Juni ziehen alle noch im Einsatz

befindlichen Schiedsrichter ins Hotel Renaissance Penta in Wien.

Partner, Gaste und Mitarbeiter des Veranstalters werden in Osterreich in folgenden Hotels

untergebracht:

e Wien: Hilton Vienna Hotel

e Salzburg: Sheraton Salzburg Hotel
e Innsbruck: Grand Hotel Europa

e Klagenfurt: Hotel Schloss Seefels

1.4.4. Informationen Uber die Teilnehmerlander
Gruppe B

Die Gruppe B (Osterreich, Deutschland, Kroatien, Polen mit Spielorten Wien und Klagenfurt)
gilt als sicherheitspolizeiliche Herausforderung. Mit hohem Fanaufkommen ist —
insbesondere im Individualverkehr - zu rechnen. Bei den Teams ist ein gewisser Teil von

Risikofans, insbesondere bei Klubfullballspielen, evident.

Gruppe D

In der Gruppe D mit Spielorten Salzburg und Innsbruck spielen die Teams aus Griechenland,
Spanien, Schweden und Russland.
Mit hohem Fanaufkommen ist zu rechnen, insbesondere im Flugverkehr. Durch die

Erfahrungen aus vergangenen Turnieren sind ein reisende Risikofans weniger zu erwarten.
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2. Mal3nahmen zur Durchfihrung der EURO 2008

2.1.Einrichtung einer BAO im BM.I

In Verfolgung einer einheitlichen Fihrungsstruktur fir die Dauer der EURO 2008 wird im

Bundesministerium fir Inneres eine Besondere Aufbauorganisation, mit der Bezeichnung

Stab BM.I, eingerichtet.

Der Aufbau ist im Detail aus nachstehendem Organigramm ersichtlich:

BM.I Stab

Strategische Ebene

Generaldirektor fir die 6ffentliche Sicherheit
Dr. Erik Buxbaum

» 1 x taglich / oder ad Hoc

% _Grundsatzentscheidungen

nzentscheidungen

» Rahmenv
operative Eben

SLI Bereichsstell-|| |Bereichsstell- BK BVT SLII SV
oder vertreter vertreter I ; oder oder
Vertreter h-B-1 N-B-2 Direktor Direktor Verteter Verteter
EKC |pPD .
6 operatlve Umsetzung

Dr. Glnther Marek

I » Umsetzung der Weisungen

Callcenter permanente Stabsfithrung 7/24 > Regelbetrieb betr.
Informationsmanagement, Lage,
; Koordination
] 1 1 1 1
S1 S2 S3 S4undS6
Personal Lage Einsatz versorgung/Kommunikation Offentlichkeitsarbeit

Police Information and
Coordination Center

GSOD

Grenze

Rot
Blau

Strategische Ebene
Operative Umsetzung
Weisungswege

Zusatzliche Informationsschiene

Meldewege

Verkehr

Staatsschutz

Y

SKKM

%2} =
P
w @

EKO Cobra

Vertreter
BH Luftraum

—1

Team

Vertreter IV/4

Vertreter IV/8
Vertreter
Bundesheer

Integrierter Fithrungs- und
Einsatzstab
Wien

Integrierter Fithrungs- und
Einsatzstab
Kérnten

Integrierter Fiihrungs- und
Einsatzstab
Salzburg

Integrie!

rter Fihrungs- und
Einsatzstab
Tirol

Anlassbezogene BAO
Bundeslander EURO 2008 bezogen

Die grundsatzlichen fachlichen Zustandigkeiten der Sachgebiete (bis auf die dem Sachgebiet

2 — PICC zugeordnete Meldesammelstelle) ergeben sich aus den Richtlinien fir das Fuh-

rungssystem der Sicherheitsexekutive in besonderen Lagen (RFbL, Erl. vom 06.04.2007,
GZ: BMI-EE1000/0019-11/2/a/2007).
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2.1.1. Auftrag
BM.1, Generaldirektion fur die 6ffentliche Sicherheit, gewahrleistet

* unter Errichtung einer - auf der operativen Ebene - schichtdienstfahigen BAO

» die bundesweite Koordinationsfahigkeit nach Innen (Organisationseinheiten auf Zent-
ralstellenebene, BAO der Behérden und Kommanden) sowie Aussen (interministeriell
und Ausland)

und tragt dadurch zur effektiven und effizienten Bewaltigung der EURO 2008 bei.

2.1.2. Wesentliche Leistung

» Sicherstellen der Schnittstellen zum Ausland
* Bundeslanderubergreifende Koordination
* FuUhrung des bundesweiten Lagebildes

* Informationsmanagement im BM.I

Die Verantwortungstrager des Stabes BM.| werden somit in erster Linie in den Fallen tatig, in
denen Schnittstellen zum Ausland (Teilnehmerstaaten, Grenze, Fans etc.) sowie Ressour-
cenverschiebungen eine Bundeslander Ubergreifende Koordination erforderlich machen.

2.1.3. Aktivierung

Die Aktivierung der operativen Ebene des Stabes BM.I erfolgt am 26.5.2008, 06.00 Uhr, und
bleibt im Schichtbetrieb bis 30.6.2008, 18.00 Uhr aufrecht.

Die Aktivierung wird den Flihrungs- und Einsatzstdben in den Landern gesondert bekannt
gegeben.
2.1.4. Verhaltnis zum EKC

Der Stab BM.I ist fir samtliche die EURO in ursachlichem Zusammenhang betreffende An-

gelegenheiten im Hinblick auf die dargestellte wesentliche Leistung zustandig.

Zur Sicherstellung einer effizienten Abarbeitung maglicher Schnittstellenthemen wird im EKC

flr denselben Zeitraum, in dem der Stab BM.I aktiviert ist, die Funktion PD 6 eingerichtet.
2.1.5. Kommunikation

Die Kommunikation mit den nachgeordneten Behérden und Kommanden erfolgt grundsatz-

lich Uber die im Sachgebiet 2 — PICC eingerichtete Meldesammelstelle und vice versa.

Die Kommunikationsschiene erfolgt zwischen Stab BM.| — S2/PICC und den Meldesammel-

stellen der in den Landern eingerichteten integrierten FUhrungs- und Einsatzstabe.
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Erreichbarkeit: 1090 Wien, Berggasse 9

Tel.: 01 313 10 88500

Fax.: 01 313 10 88509

E-Mail: BMI-EURQO2008-PICC@bmi.gv.at

2.1.6. EPS-Web

Eine aktive Kommunikation zwischen den Fihrungs- und Einsatzstdben in den Landern und
dem Stab BM.I mittels EPS-Web ist nicht vorgesehen. Das EPS-Web wird jedoch als zusatz-

liche Informationsquelle anlassbezogen genutzt.

Auf LPK-Ebene ist unbeschadet sonstiger EPS-Web-Einsatze auf Landesebene oder Ebene
der nachgeordneten Organisationseinheiten ein Gesamteinsatz des EStb und allenfalls
des FuStb, mit dem die Stabsarbeit durchgefiihrt wird und in den alle relevanten Sachver-
halte und Informationen eingetragen werden, fir den gesamten Zustandigkeitsbereich anzu-

legen.

Der Ubersichtlichkeit wegen sind die Einsatze einheitlich, mit Bundesland-EStb-EMO08 (z.B.
T-EStb-EMO08 oder T-FiStb-EM08), zu bezeichnen.

Die Einsatzprotokolle sind je nach do. Einschatzung der Administrierbarkeit fortzuschreiben

oder taglich abzuschliel3en.

Um die Einsatzprotokolle aktuell mitlesen zu kdénnen, sind die Mitglieder des Stabes BM.I
(PICC u. EKC) auf regionaler Ebene als Benutzer zu berechtigen. Nach Bekannt werden der
Mitglieder des Stabes BM.| werden diese in die Sondergruppen eingetragen. Weitere zu be-

rechtigende Mitarbeiter werden noch bekannt gegeben.
Im Stab BM.1 ist kein tGbergeordneter EPSweb-Einsatz geplant.

Im Bundesland kdnnen weitere EPS-Web-Einsatze fir nachgeordnete Behdérden oder

Dienststellen nach Bedarf geplant oder angeordnet werden.

Es wird empfohlen die Einsatzprotokolle regelmafig auszudrucken.

2.1.7. Weisungsverhaltnisse

Die Fuhrung von Amtshandlungen obliegt grundsatzlich den Sicherheitsbehérden |. Instanz
im Wege der gewahlten BAO in den Landern (unter organisatorischer behérdlicher Einsatz-

leitung durch den Sicherheitsdirektor).

Die Landespolizeikommanden haben als zustandige Dienstbehérde zu verfiigen, dass der
Einsatzkommandant, die Mitglieder des Einsatzstabes und die innerhalb der BAO eingesetz-
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ten Krafte fur die Dauer von Amtshandlungen — unbeschadet ihrer Zugehorigkeit zum LPK in
den Angelegenheiten des inneren Dienstes — den jeweiligen zustandigen SPK/BPK als

dienstzugeteilt gelten.

2.1.8. Stab BM.I Sachgebiet 2/PICC

Das S2/PICC bildet, in Abstimmung mit den Ubrigen Sachgebieten, innerhalb des Stabes
BM.I fur den gesamten Verlauf der EURO 2008 die Informationsdrehscheibe im Innenres-
sort. Die besonderen Berichts- und Meldewege wurden bereits in der Vorbereitungsphase

erprobt.

Das Sachgebiet 2 / PICC ist das Lage- und Informationszentrum fiir die EURO 2008 im BM.I.
Lagen die nicht im Zusammenhang mit der EURO 08 stehen werden durch das EKC als La-

gezentrum betreut.

S2/PICC fungiert auch als Meldesammelstelle von Informationen aus allen Bereichen und

ubt die Funktion des bilateralen Partners zum PICC Schweiz aus.

Im Bereich des S2/PICC werden auch die Informationen der auslandischen szenekundigen
Beamten (,Spotter”), welche lber das Biro der Verbindungsbeamten der Nationalen Ful3-
ballinformationsstellen aus der Schweiz einlangen, entgegengenommen. Diese Verbin-
dungsbeamten werden in Gruppen — entsprechend der Auslosung — organisiert und entspre-
chend dem Spielort von einem schweizerischen oder einem dsterreichischen Bediensteten
gefuhrt.

Der Stab BM.I ist rund um die Uhr (24 h - Betrieb) fur die Sichtung, Filterung, ganzheitliche

Beurteilung und Weiterleitung aller eingehenden Informationen zustandig.

Die Ubermittlung von Informationen erfolgt einerseits taglich in einer allgemeinen formulari-
sierten Form und andererseits in stets aktueller detaillierter auf den Empfanger abgestimm-

ten Weise.

Der Stab BM.I stellt das aktuelle bundesweite Lagebild sicher und verflgt tber die lagebezo-

gen relevanten Informationen.

2.1.8.1. Meldewege Stab BM.I
a) Anlassbezogene Sofortberichterstattung

Alle EURO relevanten Meldungen, die flr ortlichen Fihrungs- und Einstabe von Bedeutung
sind, - jedenfalls aber Sofortmeldungen — sind ab sofort im Zuge der bestehenden Berichts-
pflichten gleichzeitig auch nachrichtlich dem S2/PICC per E-Mail zur Kenntnis zu bringen. Im
Zweifel ist an S2/PICC zu berichten. Fir die Beurteilung einer im Einzelfall erforderlichen

Koordinierung sowie flir die Weiterleitung an das EKC ist der Stab BM.| verantwortlich.
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Die Ubermittlung dieser Informationen (cc *BMI EURO2008-PICC) mége jedenfalls durch die

erstintervenierende Organisationseinheite im do. Zustandigkeitsbereich erfolgen. Diese Ba-

sisberichterstattung ist an keine speziellen Normen gebunden und kann somit auch vdllig

formlos via Outlook an S2/PICC erfolgen.

Bei Eintritt von GrolRschadenslagen sind im Wege des Verbindungspersonals zum Katastro-
phenschutz in den integrierten Staben (vgl. Kap. 2.15.2 des Erlasses) auch Informationen
Uber die Einsatztatigkeit von Rettung und Feuerwehr sowie MalRhahmen der Katastrophen-

behoérden einzuholen und in die Berichterstattung aufzunehmen.

E-Mail-Adresse: BMI-euro2008-picc@bmi.gv.at

b) Standardisierte tagliche Berichterstattung

Der Meldezeitraum (2.6 bis 30.6.2008) fur die tagliche Berichterstattung hat jeweils den Zeit-
raum 00.00 Uhr bis 02.00 Uhr des Folgetages (26 Stunden) zu berticksichtigen. Die sta-
tistische Auswertung (siehe Punkt IV) wird jedoch jeweils mit 00.00 bis 24.00 Uhr, fest-
gelegt.

Die Berichte sind dem PICC jeweils bis spatesten 03:00 Uhr entsprechend der Formularvor-

gabe via Outlook zu Ubersenden.
Fur folgende Bereiche (Vorschau/Riickblick) sind besondere Formulare zu verwenden:

1) Allgemeine sicherheits- und ordnungspolizeiliche Lage (Lagebild Osterreich
BAO/ SID/LPK)

I.) Verkehrspolizeiliche Lage

lll.)  Grenz- und Fremdenpolizeiliche Lage
IV.)  Statistikformular

V.) Lagebild Osterreich - Gesamtbeurteilung

Die ausgeflllten Formulare sind durch den integrierten FUhrungsstab der Sicherheitsdirekti-
onen, wenn keiner eingerichtet ist durch die jeweilige Sicherheitsdirektion, dem S2/PICC zu

Ubersenden.
c) Statistik

Im Bereich des PICC wird auch eine Statistik betreffend den Einsatz EURO 08 gefuhrt. Die
erforderlichen Daten werden mittels der angeflhrten Formulare und durch eine Auswertung
des PAD erhoben. Bei Eintragungen im PAD ist daher unbedingt auf die Kennzeich-
nung (Dropdown Feld) als EURO 08 relevant zu achten.
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d) Ausnahmeregelung

Die jeweilige staatspolizeiliche und die jeweilige kriminalpolizeiliche Lage sind unter Verwen-
dung der Formulare jeweils bis 03.00 Uhr dem .BVT bzw. dem .BK zu tbermitteln. Von dort
sind die Gesamtlagen bis 05.00 Uhr dem Stab BM.I S2/PICC vorzulegen.

e) Lageanderungen

Anderungen der Lagevorschau sowie auftretende nicht vorhersehbare Ereignisse, die von
maligeblicher Relevanz fur die Planung und Steuerung der Einsatze oder die geeignet sind,
besonderes mediales Interesse auf sich zu ziehen, sind unverziglich dem Stab BM.| -
S2/PICC zu melden.

Alle gem. Pkt. 2.1.8.1. zu verwendenden Formulare werden neu gestaltet und mittels

gesonderter Verfiigung den SID und LPK zur Verfigung gestellt.

Bestehende Berichterstattungspflichten bleiben von den o.a. Regelungen unberihrt.

2.1.8.2.  Kriminalpolizeilicher Berichterstattung

Von 1. Mai 2008 bis 31. Juli 2008 wird Punkt 4 Abs. 1 der geltenden Sicherheits- und krimi-
nalpolizeilichen Berichterstattungsvorschrift 2005 ( BV 2005 ) dahingehend ergénzt, dass

alle gerichtlichen Straftatbestande im Zusammenhang mit der EURO 2008

im Sinne dieser Vorschrift einer unverziglichen Berichtspflicht (Sofortmeldung) unterliegen.

Analog der Bestimmungen im Punkt 5 — Wege der Berichterstattung - wird daher besonders
auf Abs. 6 verwiesen, wonach bei Vorliegen der Voraussetzungen der unverziglichen Be-
richtspflicht (Sofortmeldung) die erstmeldende Stelle auch direkt dem Bundeskriminalamt
(SPOC) zu berichten hat.

Bei Aufsehen erregenden Ereignissen (Pkt. 4 Abs. 1 Zif. 1), die

e zu einer Gefahr flr Leib und Leben einer groReren Zahl von Menschen oder
e einer Gefahr fir Vermdgen in groliem Ausmal’ oder

e zu groRerem Uberregionalem Medieninteresse
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gefuhrt haben oder fihren kdnnen, ist neben der schriftlichen Berichterstattung eine telefoni-

sche Vorausmeldung an das wahrend der Einsatzphase im .BK installierte Lage- und Infor-
mationszentrum (LIZ) erforderlich: 01 — 24836 - 85550

Auf die besondere Wichtigkeit der Einhaltung von Berichtspflichten und Berichtswe-

gen wird ausdrtcklich hingewiesen. Die BV 2005 gilt aulRerdem im vollen Umfang.
2.1.9. EKC- Errichtung eines polizeilichen Call Centers

2.19.1. Allgemeines

In der Zeit vom 26. Mai 2008, 07.30 Uhr, bis voraussichtlich 1. Juli 2008, 07.30 Uhr, hat im
BM.I EKC ein Call Center Betrieb gefiihrt zu werden. Dieses Call Center hat grundsatzlich fir
polizeiliche Beauskunftung eingesetzt zu werden, soll aber auch dem Stab BM.I als Fih-
rungsinstrument dienen und hat in der Zielsetzung die Stabsarbeit in den Sicherheitsbehor-

den erster und zweiter Instanz zu unterstitzen.

Das BM.I Call Center hat keine Offentlichkeitsarbeit zu leisten, jedoch anlassbezogen die

Verlinkung zu Medienbetreuungsstellen herzustellen.

Das Call Center des BM.l ist wahrend des oa. Zeitraumes unter der Tel. Nr.
059133/9500 fiir die Offentlichkeit erreichbar.

2.1.9.2. Aufgaben/Beauskunftung des sicherheitspolizeilichen

Call Centers

e Verbotszonen/Sicherheitszonen der Euro 2008

¢ Allgemeine Verhaltenshinweise bei Hooliganismus/Ausschreitungen

e Allgemeine Verhaltenshinweise bei polizeilichen Kontrollen

o Hilfestellungen (Verweise an die zustéandige Polizeidienststelle) bei einzelvermissten
Personen (hier ist die Abgrenzung zum GSL-Einsatz bei Katastrophenlagen zu beach-
ten!)

¢ Allgemeine Verkehrsauskiinfte bei An- und Abreisen zu den Veranstaltungsorten (kon-
krete Auskiinfte erfolgen Uber Verkehrsfunk/Internet/Verkehrsleitsysteme)

¢ Allgemeine Hilfestellungen/Beauskunftungen bei Grenzlbertritten

¢ Allgemeine rechtliche Informationen

e Auskinfte bzgl. verbotener Gegenstande in Stadien und Public Viewing Platzen

¢ Infomanagement bzgl. anderer Auskunftstellen (z.B. des Veranstalter, der Stadte und der

Lander)
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o Hilfestellungen bei Beschwerden und Querverweise zu den zustandigen Beschwerdestel-
len
e Hilfestellungen im Fund/Verlustwesen (Verweisung zu zustandigen Behor-

den/Dienststellen)

2.1.9.3. Aufgaben des Call Centers im BM.I bei Grol3schadenslagen und

Massenanfall von Verletzten/Vermissten

Diese Tatigkeit erfolgt bei Vorliegen einer Situation mit Katastrophenbezug (Grofischadens-
lage) gemaR den rechtlichen Grundlagen der Katastrophenschutzrichtlinien und Arbeitsver-
einbarungen mit den Landern gemaf’ Punkt 2.15.2.

Diese Tatigkeit hat Prioritdt im Sinne eines professionellen Krisen- und Katastrophenmana-
gements vor der sicherheitspolizeilichen Beauskunftung.

Anlassbezogen werden sicherheitspolizeiliche Auskunftserteilungen im unumganglichen
Ausmal} an die nachgeordneten Organisationseinheiten des BM.I — LPK-Call Center an den
Venue Standorten Klagenfurt, Salzburg, Innsbruck - gemafl 2.15.1. delegiert. Der Standort

Wien wird immer seitens des BMI-Call Centers mitbetreut.

2.1.9.4. Krafteeinsatz — Kommandierung von Call Center Agents

BM.I/EKC hat den Kréfteeinsatz zu planen und primar Call Center Agents von Organisati-
onseinheiten der Zentralstelle zum Einsatz zu bringen. Die Dienstversehung im Call Center
hat aufgrund der gesondert kommunizierten Diensteinteilung geleistet zu werden. Der Ein-
satz der Call Center Agents wird starkeméaRig gestaffelt erfolgen, wobei an Spieltagen in Os-
terreich 10 Agents als Grundversorgung auch zwecks Katastrophenvorhaltung zum Einsatz

kommen werden.

2.1.9.5. Einsatz von Call Center Agents der BPD Wien und des LPK Wien

Die BPD Wien und das LPK Wien haben Call Center Agents fir den Einsatz im EKC einge-
meldet. Diese wurden bereits ausgebildet und werden gemafl direkter Absprache und
Dienstplanung des EKC im Call Center des BM.| zum Einsatz gebracht. Diesbeztiglich wird

auch auf die Personalzuteilungsverfigungen verwiesen.

2.1.9.6. Polizeiliche Verbindungsbeamte im BM.I/EKC

Seitens der Landespolizeikommanden Wien, Salzburg, Tirol und Karnten ist in der Zeit von
05.06.2008, 07.30 Uhr bis 29.06.2008, Finalende, ein informierter Verbindungsbeamter
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durchgehend ins EKC zu entsenden. Dies deshalb, da die Gefahrdungslage im Hinblick auf
sicherheitspolizeiliche Vorfalle und Katastrophenlagen eher aufl3erhalb der Stadien in den
Stadtgebieten und in den Public Viewing Bereichen beurteilt wird und deshalb der Informati-

onsfluss zum EKC Call Center jederzeit wahrend der Euro zu gewahrleisten ist.

2.1.9.7. BM.I/EKC Permanenzdienst — Erhéhung des Personalstandes
wahrend der EURO Phase

Aufgrund des zu erwartenden stark erhéhten Arbeitsaufkommens sowie als Schnittstelle zwi-
schen Stab BM.I und EKC (Permanenzdienst und Call Center) wird in der Zeit von
26.05.2008, 07.30 Uhr, bis 01.07.2008, 07.30 Uhr, der Personalstand um 1 Mitarbeiterin (PD
6) angehoben.

2.1.9.8. Einsatz von fremdsprachenkundigen Bediensteten

Aufgrund der Internationalitat des Anlasses werden zwecks Steigerung der fremdsprachli-
chen Kompetenzen, geeignete Bedienstete der Zentralstelle und der Bildungszentren der
Sicherheitsexekutive Wien und Traiskirchen mit Frendsprachenkenntnissen im EKC Call
Center temporar eingesetzt werden. Diesbezlglich ergeht eine gesonderte Erlassanordnung
(temporare Personalzuteilungsverfliigung), und erfolgt die Dienstversehung im EKC-Call

Center gemal der erstellten Diensteinteilung.

2.2.Errichtung einer BAO im Bereich der Sicherheitsbehdrden I. und Il. In-

stanz sowie des Wachkorpers

Aufgrund der bestehenden Lage ist fur die Abwicklung des polizeilichen Einsatzes wahrend
der EURO 2008 in den Bundeslandern mit Spielstandorten eine besondere Aufbauorganisa-
tion (BAO) in Form von (integrierten) Staben auf Landesebene einzurichten. Die grundsatzli-
chen organisatorischen Regelungen ergeben sich aus den Richtlinien fir das Flhrungssys-
tem der Sicherheitsexekutive in besonderen Lagen (RFbL, Erl. vom 06.04.2007, GZ: BMI-
EE1000/0019-11/2/a/2007). Fihrungs- und Einsatzstabe haben grundsatzlich mit 02.06.2008

ihren Betrieb aufzunehmen.

In Bundeslandern ohne Spielstandort wird die Einrichtung von integrierten Staben auf Ebene
Bundesland angeregt. Es ist jedenfalls daflir Sorge zu tragen, dass diese Fihrungsstruktu-

ren anlassbezogen jederzeit aktiviert werden kénnen.
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Die behérdlichen Einsatzleiter und die Einsatzkommandanten in den Bundeslandern mit
Spielstandorten haben die Funktionstrager und Struktur der BAO sowie die Erreichbarkeiten
dem Stab BM.| S2/ PICC bis zum 9.5.2008 bekannt zu geben.

Die SID und LPK in Bundeslandern ohne Spielstandort haben Funktionstrager und Fih-
rungsstruktur sowie die Erreichbarkeiten im Wege der Sicherheitsdirektionen ebenfalls bis
zum 9.5.2008 dem Stab BM.I vorzulegen.

2.2.1. Behordlicher Einsatzleiter und Fihrungsstab der SID (BPD Wien)

In den Bundeslandern, in denen ein Flhrungsstab einzurichten ist, ist der Sicherheitsdirektor
(in Wien der Polizeiprasident) beauftragt, einen behdrdlichen Einsatzleiter zu bestimmen,
dem fir die integrierte Stabsarbeit ein Flihrungsstab beizugeben ist. In den Flhrungsstab ist

unter anderem ein Vertreter des Landespolizeikommandos zu integrieren.

In den Bundeslandern mit Spielstandorten sind entscheidungsbefugte Vertreter der nachge-
ordneten Sicherheitsbehdrden und allenfalls anderer zustandiger Behorden / Einsatzorgani-
sationen zur integrierten Stabsarbeit (Integration entscheidungsbefugter Vertreter der je-
weils zustandigen Behoérden zwecks abgestimmter bzw. gemeinsamer Willensbildung und
Anordnung von MaRnahmen durch die entsandten Vertreter im jeweiligen Kompetenzbereich
— vgl. RFbL) in den Flhrungsstab SID (bzw. sinngemal in den Fuhrungsstab bei der BPD
Wien) einzubinden. Hinsichtlich der Aufgabenstellung darf auf die Beilagen Il und Ill im Er-
lass zur Vorbereitung der EURO 2008 unter der ZI.: BMI-EE1911/0055-ZSA/2007 vom
16.11.2007 hingewiesen werden.

2.2.2. Einsatzkommandant und Einsatzstab des LPK

In den Bundeslandern, in denen ein Einsatzstab einzurichten ist, wird der Landespolizei-
kommandant beauftragt, einen Einsatzkommandanten zu bestimmen, der einen integrierten

Einsatzstab einzurichten hat.

Dem Einsatzkommandanten sind alle im jeweiligen Verantwortungsbereich eingesetzten o-
perativen Einsatzkrafte bzw. Einsatzabschnitte zu unterstellen. Nach ZweckmaRigkeit sind

Vertreter anderer Einsatzorganisationen in den Einsatzstab zu integrieren.
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2.3.Besondere Befugnisse zur Verhinderung von Gewalt bei Sportgro3ver-

anstaltungen im SPG

Grundsatzlich wird auf den Erlass zur SPG-Novelle 2008 (GZ: BMI-EE1920/0008-ZSA/2008)
verwiesen. Die nachfolgend angefiihrten Regelungen in diesem Bereich sind insbesondere

im Zusammenhang mit der EURO 08 besonders zu beachten.

2.3.1. Sicherheitsbereich bei Sportgrol3veranstaltungen, Gefahrderansprache

und Meldeauflage

Die Sicherheitsbehdrden kdnnen im Rahmen der SportgroRveranstaltung EURO 08 unter
den Voraussetzungen des § 49a SPG einen Sicherheitsbereich mittels Verordnung den Ver-
anstaltungsort und um diese einen Bereich im Umkreis von bis zu 500 m zum Sicherheitsbe-
reich erklaren (§ 49a Abs.1 SPG). In diesem Bereich sind die Organe des 6ffentlichen Si-
cherheitsdienstes mit besonderen Befugnissen ausgestattet (§§ 49 Abs. 2,35 Abs. 1Z.9,
84 Abs. 1 Z.5 SPQG).

Die Gefahrderansprache nach § 49b SPG wurde mit EinfUhrung der Meldeauflage in der
SPG-Novelle 2008 abgestuft und steht seit dem 01.01.2008 bei der Verwirklichung gefahrli-
cher Angriffe nicht mehr zur Verfligung. Anknipfungspunkt fiir eine Gefahrderansprache ist
ausschliel3lich das Vorliegen von rechtskraftig bestraften Verwaltungsubertretungen (§§ 81f
SPG, Pyrotechnikgesetz 1974). Ein Ladung mittels Bescheid i.S.d. AVG ist vorgesehen.

Die mit der SPG-Novelle 2008 eingefiihrten praventiven Malinahmen: ,Meldeauflage, Beleh-
rung, zwangsweise Vorfliihrung und Anhaltung® nach § 49c SPG sehen bei Vorliegen der
Voraussetzungen flr bereits amtsbekannte Gewalttater die Verpflichtung sich vor oder wah-
rend eines Fuliballspiels bei einer bestimmten Sicherheitsdienststelle zu melden, eine Beleh-
rung zu unterziehen, eine zwangsweise Vorfliihrung und Anhaltung des Betroffenen vor. Ein
Vorladung mittels Ladungsbescheid i.S.d. AVG ist vorgesehen

Im Zusammenhang mit der EURO 08 werden folgende Punkte in Erinnerung gerufen

¢ Bei Amtshandlungen gegen Gewalttater im unmittelbaren Zusammenhang mit dieser
SportgroRveranstaltung sind jedenfalls die MaRnahmen der §§ 49b bzw. 49c SPG zu

prifen und erforderlichenfalls zu veranlassen.

o Auf die Moglichkeit der Erlassung von Mandatsbescheiden fur MalRnahmen der §§
49b und 49¢c SPG wird hingewiesen.

e Bei bereits in der Datei ,,Gewaltater — Sportgrol3veranstaltungen® eingetragenen (in-

landischen) Gewalttatern ist jedenfalls eine Mallnahme nach § 49c zu prifen.
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2.3.2. Gefahrderdatei/ Internationaler Datenaustausch

Gemal § 57 Abs. 1 Zi. 11a SPG sind die Sicherheitsbehdrden berechtigt, Daten eines Ge-
walttaters zu ermitteln und im Rahmen einer zentralen Informationssammlung zu verarbei-
ten, wenn der Betroffene einen gefahrlichen Angriff gegen Leben, Gesundheit oder Eigen-
tum in Zusammenhang mit einer SportgroRveranstaltung begangen hat und zu beflrchten
ist, er werde bei kinftigen SportgroRveranstaltungen weitere gefahrliche Angriffe begehen.
Dies gilt auch bei vergleichbaren Sachverhalten tber Mitteilung einer auslandischen Sicher-

heitsbehorde.

Die Speicherung erfolgt in der Personeninformation (Pl) des EKIS und scheint als Vor-

merkung ,, Gewalttater bei SportgroRveranstaltungen“ nach dem Stammdatensatz auf.

Diese Information ist als Hinweis fiir das Einschreiten bei einschlagigen Amtshand-
lungen zu behandeln und kann in Verbindung mit der zu stellenden Gefahrlichkeits-
prognose im Einzelfall ein Indiz fur eine Wegweisung aus dem Sicherheitsbereich und

Verhé&ngung eines Betretungsverbotes im Zusammenhang mit § 49a SPG sein.

Darilber hinaus ist diese Information auch im Zusammenhang mit Grenzkontrollen und allfal-

ligen Zurlickweisungen gemaR § 41 Abs. 2 FPG zu beachten.

Bei etwaigen Amtshandlungen ist bei relevanten Personenanfragen darauf Ricksicht zu

nehmen.

In Zusammenhang der EURO 2008 werden folgende Punkte nochmals in Erinnerung geru-

fen:

e Bei relevanten Amtshandlungen mit Tatort in Osterreich ist die ortlich zustéandige Si-

cherheitsbehodrde fur die Einspeicherung verantwortlich.

Um eine effektive Nutzung der Datei ,Gewalttater bei Sportgrol3veranstaltungen®

wahrend der Euro 2008 gewahrleisten zu kdnnen, ist eine mdglichst rasche und kon-

sequente Vorgehensweise bei der Einspeicherung notwendig.

e Die Einspeicherung von Datensatzen Uber Mitteilung einer auslandischen Sicher-
heitsbehdérde fallt in den Zustandigkeitsbereich des BMI-II/ZSA. Diese Daten werden
ho. in das EKIS eingespeist, stehen flir die Dauer der EURO 2008 zur Verfliigung und
werden standig aktuell gehalten.

Die Daten werden vorwiegend aus den Teilnehmerstaaten und den Anrainerstaaten

zur Verfligung gestellt.

Im Ubrigen wird auf den Erlass zur SPG-Novelle 2008 (GZ: BMI-EE1920/0008-ZSA/2008)

hingewiesen.

26

Dieser Text wurde elektronisch iibermittelt. Abweichungen vom Original sind moglich.

49 von 108



50 von 108

4018/AB XXIIl. GP - Anfragebeantwortung

EURO 2008 Durchfiihrungserlass GZ.: BMI-EE1911/0040-ZSA/2008

2.3.3. Besondere Meldeverpflichtung zu den besonderen Befugnissen bei

SportgroRRveranstaltungen nach dem SPG

Die genannten besonderen Befugnisse nach dem SPG sind jedenfalls dem BMI-II/ZSA,
Mailbox BMI-II-ZSA@bmi.gv.at sowie nachrichtlich dem Stab BM.| — S2/PICC unter der
Mailbox BMI-euro2008-picc@bmi.gv.at zu melden.

Diese Meldestelle im BMI-II/ZSA ist vom 15.5.2008 bis 30.6.2008 durchgehend unter
der Rufnummer 01-31310-85512 erreichbar.

2.4.Uberwachungsanordnungen und Gebiihrenvorschreibungen

Die Kommanden habe dafiir Sorge zu tragen, dass die Einnahmen aufgrund von Uberwa-
chungsanordnungen im Rahmen der EURO 2008 so gekennzeichnet werden, dass diese im

Nachhinein ohne grof3en Aufwand dokumentieren bzw. erfassen zu kénnen.

2.4.1. In den Stadien der Host Cities

Als Veranstalter fir die Stadien fungiert die UEFA EURO 2008 SA. Bei den Spielen handelt

es sich um gefahrdete Vorhaben.

Zur Gewahrleistung der 6ffentichen Sicherheit ist es notwendig, drohenden gefahrlichen An-
griffen vorzubeugen und gefahrliche Angriffe unverziiglich zu beenden. Um diese Aufgabe
erfillen zu kdnnen sind diese Vorhaben jedenfalls gemal § 27a SPG zu Gberwachen, sofern

nicht die jeweiligen Landesveranstaltungsgesetze anzuwenden sind.

Die Gefahrenprognose ergibt sich aus den flir diese Spiele konkreten Gefahrdungseinschat-
zungen, welchen nicht veranstaltungsrechtliche oder verkehrspolizeiliche, sondern aus-

schliellich sicherheitspolizeiliche Erwagungen zugrunde liegen.

Bei diesen Vorhaben haben Besucher Entgelt zu entrichten, ebenso dienen sie Erwerbszwe-
cken (zB Sponsoreinnahmen). Diese Vorhaben sind Sportveranstaltungen, bei denen ein

offentliches Interesse im Hinblick auf die Gesundheitsvorsorge besteht.

Es liegen somit die Voraussetzungen fiir eine Vorschreibung von Uberwachungsgebiihren
nach § 5a SPG vor und die Uberwachung ist mittels Bescheid nach den jeweiligen Landes-

veranstaltungsgesetzen oder gemal § 48a SPG anzuordnen.

Gemal § 2 Abs 1iVm § 1 Abs 1 der Sicherheitgebiihrenverordnung, BGBI 389/1997 idgF ist
der hieflr vorgeschriebene Satz fir jede angefangene halbe Stunde je Organ von 10,90 €

(zwischen 22 und 06 sowie an Sonn- und Feiertagen € 14,53) anzuwenden.
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Auf Grundlage des BM.| Erlasses vom 18. Feber 1997, ,Richtwerte fir die Kommandierung
von Uberwachungsorganen® (Zahl: 61.052/91-11/20/97), sind fir

a) die Spielstatten in Karnten, Salzburg und Tirol bei einem Spiel mit niedrigerem
Risiko 150 EB, bei mittlerer Gefahrdung 180 EB, bei hoher Gefahrdung 230 EB
und

b) die Spielstatte in Wien aufgrund des Fassungsvermdgens bei einem Spiel mit
niedrigerem Risiko 210 EB, bei mittlerer Gefahrdung 250 EB und bei hoher Ge-
fahrdung 300 EB

fir die Uberwachung des Vorhabens als angemessen zu beurteilen.

2.4.2. Trainingsstatten

Die Trainingsstatten werden seitens der UEFA EURO 2008 SA den nationalen Mannschaf-
ten zur Verfligung gestellt. Die jeweiligen nationalen Verbande entscheiden tber die zeitliche

Nutzung und ob wahrend ihrer Mannschaftstrainings Zuschauer zugelassen werden.

Nach derzeitiger Auffassung der UEFA EURO 2008 SA sind die nationalen Verbande als
,Verantwortliche/Veranstalter* solcher Vorhaben zu betrachten. Eine eindeutige Klarung der
Stellung der nationalen Verbande wird seitens der UEFA EURO 2008 SA an die befassten

Sicherheitsbehorden gesondert ergehen.
Far die Trainingsstatten gelten die obigen Ausfuhrungen mit folgenden Abweichungen:

Wird Publikum zu den Trainings zugelassen, so handelt es sich jedenfalls um Vorhaben im
Sinne des § 27a SPG und sind fur die Gewahrleistung der offentlichen Sicherheit diese Vor-
haben zu Uberwachen, um drohenden gefahrlichen Angriffen vorzubeugen sowie allfallige
gefahrliche Angriffe unverzlglich zu beenden. Eine allfallige Anwendung der jeweiligen Lan-

desveranstaltungsgesetze ist jedenfalls zu prifen.

Wenn es sich um Vorhaben handelt, die — wenn auch nur mittelbar — Erwerbsinteressen die-
nen oder fUr die Zuseher und/oder Besucher ein Entgelt zu entrichten haben oder die nicht
jedermann zur Teilnahme offen stehen - analog den o.a. Ausfiihrungen - mittels Bescheid

anzuordnen und Gebulhren vorzuschreiben.

2.4.3. Fanzone/Public Viewing Veranstaltungen

Bei diesen Veranstaltungen handelt es sich ebenfalls um gefahrdete Vorhaben. Um die 6f-
fentliche Sicherheit zu gewahrleisten ist es auch hier notwendig, drohenden gefahrlichen
Angriffen vorzubeugen und gefahrliche Angriffe unverziiglich zu beenden. Um diese Aufgabe
erfillen zu kénnen, sind diese jedenfalls Vorhaben gemal § 27a SPG zu Uberwachen, so-

fern hier nicht die jeweiligen Landesveranstaltungsgesetze anzuwenden sind.
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Analog zu obigen Ausflihrungen sind diese Uberwachungen mittels Bescheid anzuordnen
und Gebulhren vorzuschreiben, wenn es sich um Vorhaben handelt, die — wenn auch nur
mittelbar — Erwerbsinteressen dienen oder fur die Zuseher und/oder Besucher ein Entgelt zu

entrichten haben oder die nicht jedermann zur Teilnahme offen stehen.

Diese Veranstaltungen sind Vorhaben, bei denen die Fuballsportveranstaltung ,UEFA EU-
RO 2008* im Mittelpunkt steht, wodurch somit auch ein 6ffentliches Interesse im Hinblick auf

die Gesundheitsvorsorge besteht.

Gemall § 2 Abs 1iVm § 1 Abs 1 der Sicherheitgebiihrenverordnung, BGBI 389/1997 idgF ist
der vorgeschriebene Satz fiur jede angefangene halbe Stunde je Organ von 10,90 € (zwi-

schen 22.00 und 06.00 Uhr sowie an Sonn- und Feiertagen € 14,53) anzuwenden.

Unter analoger Anwendung des BM.| Erlasses vom 18. Feber 1997, ,Richtwerte fir die
Kommandierung von Uberwachungsorganen® (61.052/91-11/20/97), und unter Bedachtnahme

auf die Sicherheitsvorkehrungen des Veranstalters sind Uberwachungsorgane anzuordnen.

Exkurs: Inwieweit Veranstaltungen ,mittelbaren® Erwerbszwecken dienen, hat die zustandige
Behorde im Ermittlungsverfahren festzustellen und ist allenfalls ein Sachverstandigenbeweis
aufzunehmen (VwGH 21.03.2007, 2006/05/0034). Zur Auslegung des Begriffes ,mittelbare
Erwerbsinteressen® siehe auch Erlass des BM.l vom 23. Marz 2007, ,Legistik und Recht;
Sicherheitspolizei; hier: Uberwachungsgebiihren nach § 5a SPG; Auslegung des Begriffes
»mittelbare Erwerbsinteressen” (BMI-LR2000/0003-111/2/2007).

2.5.0rdnungspolizeilicher Einsatz

Wie unter den Punkten 3, 4 und 5 des Erlasses vom 18. Dezember 2007, GZ: BMI-
EE1720/0004-11/2/b/07 geregelt, haben die Landespolizeikommanden ihre Ordnungspolizeili-
chen Einsatze basieren auf der 3-D-Einsatzphilosophie - durch EB der Ordnungspolizei, der
Einsatzeinheiten - im Landespolizeikommando Wien zusétzlich durch die Ordnungsdienst-
Einheit — sowie durch die Einsatzkompanie WEGA (sofern nicht auch in anderen Bundesge-

bieten eingesetzt), wahrzunehmen.

Die Zuweisung der Einsatzeinheiten, der Einsatzkompanie WEGA, der Deutschen Unterstut-
zungskrafte und Krafte fir die Verstarkung des Regeldienstes wie auch Krafte mit speziellen
Aufgaben (beispielsweise Arrestantenlogistik) ist durch Zuteilung gemaf § 39 BDG durch die
Abteilung 11/2; Erlass vom 21.4.2008, GZ: BMI-EE1720/0012-11/2/b/2008 erfolgt.

Die Landespolizeikommanden Karnten, Salzburg und Tirol sollen zusatzlich von den Bereit-
schaftspolizei-Hundertschaften aus dem Freistaat Bayern und Nordrhein-Westfalen verstarkt

werden.

29

Dieser Text wurde elektronisch iibermittelt. Abweichungen vom Original sind moglich.



4018/AB XXIIl. GP - Anfragebeantwortung 53 von 108

EURO 2008 Durchfiihrungserlass GZ.: BMI-EE1911/0040-ZSA/2008

Der im Bundesministerium fiir Inneres einzurichtende Stab BM.| behélt sich die Bundeslan-

der Ubergreifende Verlegung der Einsatzeinheiten und der Einsatzkompanie WEGA vor.
Dies gilt ebenso fur die Verlegung der Unterstitzungskrafte Deutschlands.

Die Landespolizeikommanden haben innerhalb des Regeldienstes den verdichteten Streifen-

und Uberwachungsdienst gem. § 5 SPG besonders auszurichten.

Die Bundespolizeidirektionen Klagenfurt, Innsbruck, Salzburg und Wien haben im Einver-
nehmen mit den betroffenen Stadtpolizeikommanden (in Wien das Landespolizeikommando
Wien) einen Aufgabenkatalog zu errichten, der wahrend der Dauer der Fufballeuropa-
meisterschaft 2008 nicht prioritar wahrzunehmen ist; zusatzlich ist zu prifen, welche Leis-
tungen auch von Verwaltungsbediensteten in den dortigen Bereichen wahrgenommen wer-

den kénnen (beispielsweise Schulwegsicherung).

2.5.1. Arrestantenlogistik

2.5.1.1. Grundsatzliches/Ausgangslage

Zur polizeilichen Lagebewaltigung anlasslich der FuRlballeuropameisterschaft 2008 ist der
Bereich des Arrestanten- und Anhaltewesens bei den Bundespolizeidirektionen Klagenfurt,

Innsbruck, Salzburg und Wien entsprechend einzurichten.

Die Bundespolizeidirektion Salzburg und die Bezirkshauptmannschaft Salzburg-Umgebung

haben die zu setzenden behordlichen MalRnahmen im Einvernehmen zu setzen.

Fir die Gewahrleistung einer einsatzorientierten Organisation, der zur Verfiigung Stellung
der hiezu erforderlichen Sachmittel und die des personellen Einsatzes sind grundsatzlich die

Landespolizeikommanden Karnten, Salzburg, Tirol und Wien zustandig.

Fir die Gewahrleistung einer einsatzorientierten Organisation, der zur Verfligung Stellung
der hiezu erforderlichen Sachmittel und die des personellen Einsatzes sind grundsatzlich die

Landespolizeikommanden Kéarnten, Salzburg, Tirol und Wien zustandig.

Die weiteren personellen Verstarkungen aus den anderen Landespolizeikommanden fur die
Landespolizeikommanden Karnten, Salzburg, Tirol und Wien werden im Wege von Dienstzu-
teilungen gemalR § 39 BDG (bzw. Dienstrechtsverfahrens-, Personalstellen- und Ubertra-
gungsverordnung 2005 (DPU 2005)) durch das Bundesministerium fur Inneres, Abt. 11/2, ver-
fugt. Diesbezuglich wird auf den Erlass vom 21.04.2008, ZI. BMI-EE-1720/0012/11/2/b/2008
verwiesen (siehe auch Pkt. 12 des Erlasses vom 18.12.2007, ZIl. BMI EE-
1720/0004/11/2/b/2007).
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Betreffend die Struktur der Kernbereiche wird auf Punkt 7 des Erlasses vom 18.12.2007, ZI.
BMI EE-1720/0004/11/2/b/2007 verwiesen.

Die Berechnung betreffend den Einsatz des Personals und der Sachmittel erfolgt auf eine

Annahmeberechnung, die nachstehend angefuhrt ist:

Bundespolizeidirektion Klagenfurt 300 Festnahmen an einem Tag

Bundespolizeidirektion Salzburg 150 Festnahmen an einem Tag

Bundespolizeidirektion Tirol = 150 Festnahmen an einem Tag
Bundespolizeidirektion Wien = 300 Festnahmen an einem Tag

Dieser Berechnungsschliissel ist eine maximal angenommene Grdfienordnung.

2.5.1.2. Ablaufe des Vollzuges

Grundsatzlich hat das festhehmende Organ des offentlichen Sicherheitsdienstes den Fest-
genommenen vom Ort der Festnahme unter Bedachtnahme der Eigensicherung zur nachs-
ten (mobilen) Arrestantensammelstelle (Abk. folglich: mASST) (vgl. § 40 SPG iVm. § 3 RLV)

zu eskortieren.

Bei der mASST ist eine Personsdurchsuchung gem. § 40 SPG vorzunehmen. Zwecks Zu-
ordnung des Festgenommenen zum festnehmenden Bediensteten sowie zur spateren Identi-

fizierung ist ein Bild des Festgenommenen anzufertigen.

Das Bild - beschriftet mit einer individuell zuzuordnenden Erkennungsnummer - ist dem ver-

wendenden Anhalteformular beizuheften.

Zur Handhabung des Anhalteformulars vgl. Erlass vom 04.03.2008, GZ. BMI-OA1320/0014-
11/1/b/2008.

Nach Anlegen eines Effekten-/Depositenbehaltnisses ist der Festgenommene mittels Arres-
tantenwagen in die stationdre Arrestantensammelstelle (Abk. folglich: sASST im Zustandig-

keitsbereich der Bundespolizeidirektion Wien in das Polizeianhaltezentrum zu verbringen.

Der Festgenommene ist vom Aufnahmeleiter zu Gbernehmen sowie Dokumente, das Anhal-
teformular (mit Bild/Individualnummer), Effekten-/Depositenbehaltnis, u.a. auf Vollstandigkeit

zu Uberprifen. Eine weitere Personsdurchsuchung ist vorzunehmen.

Die diesbeziiglichen Unterlagen sind in das PAD und in die Anhaltedatei (siehe § 58b SPG)

einzuspeisen.
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Je nach Lage ist auf eine Fantrennung und bzw. auf die Trennung von Festgenommenen

nach der Strafprozessordnung und nach dem Verwaltungsstrafgesetz Bedacht zu nehmen.

Die Entscheidung, ob zivile oder uniformierte Exekutivbedienstete die erkennungsdienstli-
chen MaRRnahmen vornehmen, entscheidet die Sicherheitsbehoérde I. Instanz im Einverneh-

men mit dem zustandigen Landespolizeikommando.

Eine Information des Festgenommenen i.S.d. § 65 Abs. 5 SPG ist jedenfalls sicher zu stel-

len.

Hinsichtlich aufgetretener Verletzungen oder Angaben des Festgenommenen, verletzt zu
sein, ist unverziglich eine Vorfuhrung zum Amtsarzt vorzunehmen; Haft- und Deliktsfahigkei-

ten sind ebenso festzustellen.

Angehaltene sind ohne unnétigen Aufschub, langstens aber innerhalb von 24h zur Haftfahig-

keit zu untersuchen.

Wahrend des o.a. Vorgansweise ist der Anhalteakt via Sachbearbeiter den weiteren Ent-

scheidungstragern vorzulegen (Staatsanwalt und /oder Behordenvertreter).

2.5.1.3. Mobile Anhaltezellen als Unterstitzungsleistung Deutschlands

Hinweisend auf Punkt 5.2.8 des Erlasses vom 18.12.2007, ZI. BMI EE-
1720/0004/11/2/b/2007, kommen mobile Arrestantensammelzellen aus Nordrhein-Westfalen

zum Einsatz.

Aufteilung:
Bundespolizeidirektion Klagenfurt = 8 Module

Aufbauzeit: 27.-31.05.2008

Bundespolizeidirektion Salzburg = 5 Module
Aufbauzeit: 19.-23.05.2008
Bundespolizeidirektion Tirol = 5 Module

Aufbauzeit: 19.-23.05.2008

Betreffend Unterkunft, Verpflegung, Logistik, An- und Abreisetermine wird auf die bilateralen

Absprachen vom 26.-27.02.2008 beim Landespolizeikommando Salzburg verwiesen.

Die Kostengebarung erfolgt mittels Durchfiihrungstibereinkommen; diese werden vom BM.|

aus Eigenem wahrgenommen.
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25.1.4. MaRRnahmen der Sicherheitsbehdrden

Fir eine effiziente und rasche Aufarbeitung der Verwaltungsstrafhaftlinge haben die Sicher-

heitsbehérden die entsprechenden Malknahmen zu treffen.

Die Erreichbarkeit des jeweiligen behdrdlichen Journaldienstes haben die Behdrden selb-
standig festzulegen; grundsatzlich sind die bestehenden Strukturen zu verwenden und fur
den Zeitraum der UEFA EURO 2008 entsprechend auszustatten.

2.5.2. Fanbegleitung

Hinsichtlich Organisation und Durchfiihrung der Fanbegleitungen auf Strallen und Schiene

wird auf Beilage | verwiesen.

2.5.3. Medizinische Versorgung
Die medizinische Versorgung gliedert sich in folgende Bereiche:
1) ambulante und stationare Versorgung durch die Krankenhaustrager

2) ambulante und bedingt stationare Versorgung durch die Hilfs- und Rettungs-

diensteinrichtungen

3) ambulante und bedingt stationare Versorgung durch das Arzte- und Sanitatsper-

sonal des BMLV vorwiegend in den Kasernen
4) durch die mit dem BM.l im Vertrag stehenden Amtsarzten

Der Einsatz dieser Amtsarzte wird durch den Chefarztlichen Dienst des BM.| koordiniert. Fir

den amtséarztlichen Dienst ist zumindest eine Rufbereitschaft einzurichten.
5) durch ausgebildete Sanitater der Sicherheitsexekutive

Planung und Einsatz der Sanitater der Sicherheitsexekutive obliegen dem jeweiligen Lan-

despolizeikommando.

Grundsatzlich sind Exekutivbedienstete — Sanitater in jener Organisationseinheit, in der ihr
Regelarbeitsplatz eingerichtet ist, bereitzustellen. Erreichbarkeit und der unverzigliche Ein-
satz der Sanitater sind zu gewahrleisten. Einsatzbeamte der Einsatzeinheiten, die zugleich

eine Sanitaterausbildung besitzen, sind in ihren taktischen Einheiten zu belassen.
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2.5.4. Psychologische Betreuung

Der Peer Support fiir den Einsatz wahrend der EURO 2008 wird mit eigenem Erlass gere-

gelt.

2.6.Zusammenwirken mit dem Bundesministerium fir Landesverteidigung

Das Zusammenwirken mit dem Bundesministerium fur Landesverteidigung gliedert sich in

folgende Bereiche:

2.6.1. Wahrnehmung der umfassenden Luftraumiberwachung gem. § 26 Mili-

tarbefugnis Gesetz

Abteilung 1I/BVT/3 hat, einvernehmlich mit der Abteilung 11/2, eine Sachverhaltsdarstellung
an BMLV, Abteilung Einsatzflihrung, zu richten, in welchem auch die sicherheitspolizeilichen
Notwendigkeit einer umfassenden Luftraumiberwachung wahrend der jeweiligen Spiele er-

kannt wird.

2.6.2. Assistenzleistung

.BVT hat, einvernehmlich mit den Abteilungen 11/2 und 11/4 gemal § 2 Wehrgesetz zu prifen,
ob eine Anforderung zur Bereitstellung von ABC-Abwehrzigen erforderlich erscheint. Im po-
sitiven Falle hat ein dementsprechendes Schreiben an das Bundesministerium fir Landes-

verteidigung, Abteilung Einsatzfiihrung, ergehen.

2.6.3. Unterstltzungsleistungen

Die Unterstitzungsleistungen haben sich auf die Unterklnfte, Verpflegung und auf die medi-
zinische Erstversorgung vorwiegend in den Kasernenbereichen zu beziehen. Betreffend die
medizinische Erstversorgung der Bereitschaftspolizei-Hundertschaften hat die Abteilung I1/2
ein separates Schreiben an das BMVL, Abteilung Einsatzflihrung unter dem Arbeitstitel:

»host-nation-support® zu richten.

2.6.4. Verbindungselemente

Das .BVT hat, einvernehmlich mit der Abteilung II/2, das BMLV, Abteilung Einsatzfihrung in
einem gesonderten Schreiben um nachstehend angeflihrte Verbindungselemente zu ersu-

chen:
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a) Einen Verbindungsoffizier / BMLV, jeweils fur die integrierten Flihrungsstébe der
SID und/oder Einsatzstdbe der Landespolizeikommanden in Karnten, Salzburg,

Tirol und Wien.
b) Einen Verbindungsoffizier / BMLV, fur den BM.l Stab Sachbereich S 2 / PICC
c) Einen Verbindungsoffizier / BMLV fur den BM.l Stab Sachbereich S 3
d) Zwei Verbindungsbeamte/innen / BM.I fur das Air-Operation-Center des BMLV

e) Ein/e Verbindungsbeamter/in BM.I fir das BMLV / Lagezentrum / Kommandoge-

baude General Theodor Kérner

Die betroffenen Sicherheitsbehérden und LPK haben dementsprechende geeignete Mal}-
nahmen im eigenen Bereich zu setzen (siehe besondere Ablauforganisation und Einrichtung

von Arbeitsplatzen).

2.7.Kriminalpolizeiliche Schwerpunkte / Zentrale Kriminalpolizeiliche Diens-

te

2.7.1. Aufklarungsteams

Zur Unterstitzung der dsterreichischen und auslandischen SKB wird an den 4 Spielstatten
eine festgelegte Anzahl (Wien 12, Klagenfurt am 7. und 8.6.2008 18, danach 12, Innsbruck
und Salzburg je 8) von zivilen Exekutivbediensteten als sog. Aufklarungsteams - bestehend
aus je 2 Beamten — eingesetzt. Sie sind fir die Dauer dieser Verwendung dem Einsatzab-

schnitt SKB/Pravention/Aufklarung unterstellt.
Ihre Aufgabe besteht darin, die szenekundigen Beamten in ihrer Tatigkeit zu unterstitzen.

Dazu sind die dafur vorgesehenen Beamten bereits bei der taglichen Morgenbesprechung
zur Verfigung des Abschnittes SKB zu stellen. Daruber hinaus ist zu berlcksichtigen, dass

es sich besonders am Tag vor dem Spiel und am Spieltag um dieselben Beamten handelt.

Diese Bediensteten sollen zweckmaligerweise Ortskenntnisse, Kenntnisse Uber Observati-

onsaufgaben, sowie eine gewisse Szene- und Lokalkenntnis besitzen.

Die Einweisung der Aufklarungsteams und der Informationstransfer sind durch den jeweili-

gen Abschnittskommandanten Pravention/Aufklarung/SKB sicherzustellen.

Die Ausrustung der Aufklarungsteams mit je einem Funkgerat pro Bediensteten, Sprechgar-
nitur fir verdeckten Einsatz, und 2 Fahrzeugen pro Standort ist vom zustandigen LPK si-

cherzustellen.
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Sie sind bei den Abschnittsbesprechungen Aufklarung /Pravention, Einweisungen und tagli-
chen Lagebesprechungen der szenekundigen Beamten bei zu ziehen, um eine Koordination

und Personenkenntnis zu gewahrleisten.

2.7.2. Kriminalpolizeiliche Schwerpunkte
Wahrend der EURO 2008 sind auf folgende Schwerpunkte besonderes zu achten:

a) Delikte gegen Leib und Leben (Kérperverletzung, Raufhandel, Tatlicher Angriff, Wi-
derstand gegen die Staatsgewalt, ...)

b) Eigentumskriminalitdt (Einbruchs-, Taschen- u. Ladendiebstahl, Sachbeschadigung
etc.) im Bereich von Veranstaltungsstatten, Public Viewing, Fanmeilen, Ortlichkeiten
mit gréReren Menschenmengen (U-Bahnbereiche, Flughafen, Bahnhofe, Einkaufs-
und Vergnigungszentren ...)

c) Betrugs- und Falschungsdelikte (Internet- und Wett-/Spielbetrug, Falschung von Ti-
ckets und Akkreditierungen ...)

d) Suchtmittelkriminalitat (internationaler Handel...)

e) Schlepperei u. Menschenhandel (grenziiberschreitende Prostitution, Kinderhandel...)

Die kriminalpolizeiliche Regelarbeit ist in ihren Kernaufgaben im notwendigen Ausmaf} zu

gewabhrleisten.

2.7.3. Produktpiraterie

In Bezug auf die Anwendung des § 110 Abs. 3 Zif 5 StPO wird auf den Erlass des BMJ vom
14.12.2007, ZI BMJ-L590.000/0036-I1 3/2007, verwiesen.

Danach kénnen nur solche Eingriffsgegenstdnde Gegenstand der Sicherstellung sein, die
zur Ausfuhr oder Einfuhr in die Zollunion bestimmt sind. Ausgenommen sind Waren ohne
kommerziellen Charakter, die sich im persénlichen Gepack von Reisenden befinden, in den
Grenzen, die flr eine Gewahrung einer Zollbefreiung festgelegt sind. Damit ist klargestellt,
dass Waren von fliegenden Handlern keinesfalls nach dieser Bestimmung in der StPO si-
chergestellt werden kénnen. Unter dem Begriff Zollunion ist das Gemeinschaftsgebiet zu

verstehen, das derzeit 27 europaische Staaten umfasst.

2.7.4. Zentrale Kriminalpolizeiliche Dienste

Zur Sicherstellung der bundesweiten kriminalpolizeilichen Informationsgewinnung und Steue-
rung sowie zur Erstellung eines kriminalpolizeilichen Lagebildes ist im Bundeskriminalamt ein
kriminalpolizeiliches Lage- und Informationszentrum (LIZ) eingerichtet. Das LIZ arbeitet dem
Stab BM.I zu und handelt im Einvernehmen (v.a. mit dem Sachgebieten S2 und

S3/Teilsachgebiet Kriminaldienst).
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Die internationale kriminalpolizeiliche Zusammenarbeit, der notwendige nationale und inter-
nationale Informationsaustausch, die nationale kriminalpolizeiliche Planung, Koordinierung
und Steuerung und die internationalen strafrechtlichen Ermittlungstatigkeiten / die internatio-

nale Strafverfolgung sind vom LIZ wahrzunehmen.

Die nationale kriminalpolizeiliche Analyse hat durch die Analyseabteilung im Bundeskrimi-
nalamt zu erfolgen und ist auch in den Landeskriminalamtern mit Spielstattenbezug flr ihren

Bereich im erforderlichen Ausmalf} vorzusehen.

Zur Umsetzung ist das Bundeskriminalamt bei allen im Zuge der EURO 2008 in den Spiel-
statten bzw. Bundeslandern anzulegenden EPS-Web-Einsatzen mit einem Leserecht zu ver-

sehen bzw. anzulegen.

Das Bundeskriminalamt hat weitere, sich ergebende kriminalpolizeiliche Vorgaben und Auf-
trage selbstandig wahrzunehmen bzw. gegebenenfalls die nach geordneten Behdrden und

Dienststellen damit in geeigneter Weise zu beauftragen.

2.7.5. DVI-Teams

Der Einsatz von nationalen und internationalen DVI —Teams ist im Falle des Vorliegens von
Katastrophen- und GroRRschadenslagen vom LIZ im .BK zu aktivieren und zu koordinieren.

Dabei ist im Einvernehmen mit dem BM.I Stab vorzugehen.

Die LPK haben daflir Sorge zu tragen, dass eine rasche Aktivierung der Mitglieder der DVI -

Teams des eigenen Bundeslandes gewahrleistet werden kann.

2.7.6. Verhandlungsgruppen

Analog der Planungen fir die DVI-Teams hat die Planung der Verhandlungsgruppen zu er-
folgen. Die Mitglieder der Verhandlungsgruppen verbleiben ebenfalls fir die Dauer der ge-
samten Einsatzphase (wie fiur alle kriminalpolizeilichen Bereiche vorgesehen in der Zeit von
02. bis 30.06.2008) im Regeldienst.

Das .BK hat in Absprache mit den lokalen VG-Leitern durch Koordinierung der Planungen
daflir Sorge zu tragen, dass eine rasche Aktivierung der Mitglieder der Verhandlungsgruppe

des eigenen Bundeslandes gewahrleistet werden kann.

2.8.Einsatz des ESD, SKO, GKO und SPSH

Um einen reibungslosen Ablauf dieser FuRballeuropameisterschaft gewahrleisten zu kénnen,
ist praventiv der Einsatz von Gefahrstoffkundigen Organen (GKO) — im Einsatzverbund — mit
Sprengstoffkundigen Organen (SKO) und Sprengstoffsplrhunden (SPSH) vorzubereiten und

eine Koordinierungsstelle im BM.I (KOST) einzurichten.
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Diese KOST wird fur die Dauer der EURO 2008 vom 26.5.2008 bis 30.6.2008 in Wien 9.,
Tarkenstral’e 22 / Rossauerkaserne eingerichtet. Ab 2.6.2008 ist diese KOST im Schichtbe-
trieb.

Die KOST ist dem Stab BM.I S 3, Teilsachgebiet Kriminaldienst, angegliedert.

Der Leiter des ESD hat auf Grund der Geféahrdungseinschatzungen des .BVT die notwendi-
gen Praventivmallinahmen sowie die operativen Einsatze (Durchsuchungen von Stadien,
Mannschaftsunterkiinften, Hotels von Staatsgasten etc.) fachlich und inhaltlich fir die im
Einsatzverbund tatigen Beamten des ESD, die SKO, GKO und SPDH zu planen und umzu-

setzen.

Die Einsatze innerhalb der BAO - Struktur, wobei fur diese Sonderkrafte in den vier Host Ci-
ties jeweils ein eigener Einsatzabschnitt mit einem - namentlich nominierten - Einsatzab-
schnitts-Kommandanten einzurichten ist) und werden Uberregional - fir den Fall von Perso-
nalverschiebungen - den Einsatz des Entscharfungsdienstes etc. durch den Stab BM.I koor-
diniert.

Der Stab BM.I bedient sich der KOST zur Koordinierung des Uberregionalen Einsatzes von
Entscharfen, sprengstoffsachkundigen Organen, Sprengstoffspiurhundeflinrern und gefahr-
stoffkundigen Organen fir die Spiele an den vier Veranstaltungsorten, sowie Mannschafts-

quartieren und Trainingsstatten, usw.

Die KOST ist beim ESD in Wien 9., Rossauer Kaserne einzurichten und von Beamten des

.BK, der Abteilung 6.3., wahrend der Einsatzphase in der erforderlichen Anzahl zu besetzen.
Demonstrative Aufgaben des ESD (SKO / GKO / SPDH) :

e Durchsuchung der Spielstatten nach sprengstoffverdachtigen Gegenstanden vor dem

Spiel
e Bereitstellung von ESD, SKO, SPSH und GKO fir den Einsatzfall am Veranstaltungsort
e Durchsuchung der Mannschaftsquartiere und — transportmittel
e Durchsuchung der Trainingsstatten
¢ Bereitstellung von Einsatzkraften fir allfallige Einsatzlagen auf den Flughafen
e flr Fan-An- und Abreisen, ausgenommen Flughafen Schwechat

e Praventivmalinahmen fur gefahrdete politische Funktionstrager (Durchsuchung von Ho-

telzimmern, Transportmitteln und Veranstaltungsértlichkeiten)

Die Einsatzplanung und Umsetzungsvorgaben sind der Beilage Il zu entnehmen.
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Auf Pkt. 13.2. des Erlasses vom 18. Dezember 2007, GZ: BMI-EE1720/0004-11/2/b/07 und
des Erlasses vom 08. Februar 2008, Zahl: BMI-SI1300/0213-SIAK-ZFB/2008 wird hingewie-

sen.

2.9.Bundesamt fir Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung
2.9.1. Personen- und Objektschutz

2.9.1.1. Allgemeines

Die Koordination und Steuerung des Personen- und Objektschutzes obliegt in jedem Fall
dem Bundesamt fir Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung. Die Festlegung der
SchutzmalRnahmen 1 - 3 gemal Malinahmenkatalog (standiger Personenschutz, zeitweiliger
Personenschutz, standiger Objektschutz) erfolgt nur nach Zustimmung des Bundesamtes fiir

Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung.

Die Sicherheitsdirektionen/Landesamter flir Verfassungsschutz sind verantwortlich fir die
Planung und operative Leitung der Schutzmalinahmen im Rahmen des Personen- und Ob-
jektschutzes fir gefahrdete Mannschaften und Vertreter auslandischer Staaten, internationa-

ler Organisationen und anderer Volkerrechtssubjekte.

Die Umsetzung/Durchfuhrung der Innen- und AuRensicherungsmalRnahmen gemafy den
nachstehenden Gefahrdungsstufen hat durch zivile (Innensicherung) bzw. uniformierte (Au-

Rensicherung) Polizeikrafte nach Vorgaben des BVT/LVT zu erfolgen.

Die Umsetzung der MalRinahmen hat zur Wahrung des Flhrungsgrundsatzes im Wege der in

den Landern eingerichteten BAO zu erfolgen (,Einheit der Fihrung®).

2.9.1.2. SicherheitsmalRnahmen fir die Mannschaften
Gefahrdungsstufen und MaBhahmen

Die Mannschaften werden aufgrund einer Gefahrdungseinschatzung des Bundesamtes fir

Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung in 3 Gefahrdungsstufen eingestuft:

a) Gefahrdungsstufe 1: erhdhte/hohe Gefdhrdung:

e LVT operative Leitung der POS-Malinahmen

e Innen- und Aulensicherung des Hotels durch Polizei
( zusatzlich zur privaten Sicherheit)

e Durchsuchung der Hotels nach sprengstoffverdachtigen Gegenstanden
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Gruppensicherung durch das EKO Cobra
Ansprechpartner des LVT fir TSLO

Lotsung mit Blaulicht

b) Gefahrdungsstufe 2: leicht erhdhte (mittlere) Gefahrdung:

LVT operative Leitung der POS-Malinahmen

Durchsuchung der Hotels nach sprengstoffverdachtigen Gegenstanden
Innen- und AuRensicherung des Hotels durch private Sicherheit

Permanente AuRensicherung durch Polizei (zumindest mobile Uberwachung)
Ansprechpartner des LVT fur TSLO

Lotsung

c) Gefahrdungsstufe 3: geringe Gefahrdung:

LVT operative Leitung der POS-MalRnahmen

Durchsuchung der Hotels nach sprengstoffverdachtigen Gegenstanden
Innen— und AuRensicherung des Mannschaftshotels ausschlielich durch
private Sicherheit

Ansprechpartner des LVT fir TSLO

Lotsung

2.9.1.3. Schutzmaflinahmen fir ausladndische Personlichkeiten

Die Personen- und Objektschutzmallinahmen beschranken sich auf vdlkerrechtlich ge-

schitzte Personen ( Staats- und Regierungschefs, Minister oder ihnen gleich zu setzende

Personlichkeiten) und werden im Sinne der Ublichen Vorgangsweise aufgrund einer jeweils

aktuellen Gefahrdungseinschatzung getroffen.

Analog zur Einstufung der Mannschaften wird dabei nach den 3 Gefahrdungsstufen vorge-

gangen:

a) Gefahrdungsstufe 1: erhdhte/hohe Gefdhrdung:

LVT operative Leitung der POS-Malinahmen

Veranstaltungsschutz durch LVT

Innen- und Auensicherung des Hotels durch Polizei

Durchsuchung der Hotels nach sprengstoffverdachtigen Gegenstanden

Personenschutz durch das EKO Cobra
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e Lotsung mit Blaulicht
o Weitere sicherheits- verkehrspolizeiliche MaRnahmen je nach Erfordernis des

Besuchsprogramms

b) Gefahrdungsstufe 2: leicht erhdhte (mittlere) Gefahrdung:

e LVT operative Leitung der POS-Malinahmen

e Verbindungsbeamter des LVT

e Veranstaltungsschutz durch LVT

e Lotsung

e Weitere sicherheits- verkehrspolizeiliche Malknahmen je nach Erfordernis des Be-

suchsprogramms

c) Gefahrdungsstufe 3: geringe Gefahrdung:

e LVT operative Leitung der POS-Maflnahmen

e Sicherheits- verkehrspolizeiliche MalRnahmen je nach Erfordernis des Besuchs-
programms

¢ Lotsung aus protokollarischen Griinden

d) Keine Gefahrdung:

Unterliegen Personlichkeiten keiner besonderen Gefahrdung so kann allenfalls nach Erfor-
dernis des Besuchsprogramms eine Lotsung aus protokollarischen Griinden veranlasst wer-

den.
2.9.2. Kritische Infrastruktur

29.2.1. Allgemeines

Unter Kritischer Infrastruktur versteht man Infrastrukturen oder Teile von Infrastrukturen, die
von wesentlicher Bedeutung fir die Aufrechterhaltung wichtiger gesellschaftlicher Funktionen
(z.B.: die effektive Funktionsweise von Regierungen), sowie der Gesundheit, der Sicherheit

und des wirtschaftlichen oder sozialen Wohlergehens der Bevdlkerung sind.

Nur bei Betrieben, die als dsterreichische kritische Infrastruktur eingestuft werden, entsteht
ein nationales Interesse an ihrer Versorgungsfahigkeit. Nach dem Grundsatz der Subsidiari-
tat sind in erster Linie die Eigentiimer und Betreiber kritischer Infrastruktur flr die Aufrechter-
haltung ihrer Geschaftsfahigkeit und den Schutz ihrer Anlagen und Einrichtungen selbst ver-
antwortlich.
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Der Schutz ziviler Objekte vor Eingriffen unbefugter Dritter ist im Rahmen der Zustandigkeit
zur Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ruhe, Ordnung und Sicherheit gemaf Art. 10 Abs. 1
Ziffer 7 B-VG und der §§ 3, 22 SPG Aufgabe der Sicherheitsbehdrden und ihrer Organe.

Objektschutzmalinahmen durch die Sicherheitsbehdrden und ihre Organe werden in folgen-

den Fallen durchgefuhrt:

a) Praventivmallnahmen im Zuge einer direkten Bedrohung gegen das Objekt
b) Uberwachung aufgrund angeordneter PraventivmalRnahmen nach einer
c) Gefahrdungseinschatzung

d) SicherungsmaBnahmen nach einem Ereignis

2.9.2.2.  Schutz kritischer Infrastruktur wahrend der EURO 08

Anbetrachts der derzeitigen Gefahrdungseinschatzung werden polizeiliche Objektschutz-

mafinahmen fir kritische Infrastruktureinrichtungen nicht als erforderlich angesehen.

Eine Sensibilisierung der Eigentimer und Betreiber kritischer Infrastruktur im Hinblick auf die

potenzielle Bedrohung erscheint aber angebracht.

Von der Abteilung BVT/3 sind folgende MalRhahmen zu setzen:

a) Die Verfassung eines Schreibens an die Eigentimer bzw. Betreiber kritischer Infra-
struktur in dem eine erhohte Aufmerksamkeit und Sensibilisierung der Mitarbeiter hin-

sichtlich verdachtiger Wahrnehmungen wahrend der EURO empfohlen wird

b) Auftrag an die LVTs der Austragungsstadte, die Einrichtungen kritischer Infra-
struktur vor allem in der Nahe der Spielstatten zu erheben und die Betreiber

gesondert zu sensibilisieren.

2.9.3. Sicherheitschecks fur Akkreditierungen

Grundsatzlich werden alle Personen, die von der UEFA akkreditiert werden, einem Sicher-

heitscheck unterzogen. Ausnahmen wurden im Einvernehmen mit der UEFA definiert (Spie-
ler, Funktionare, Polizei u.a.). Aufgrund der bestehenden Rechtslage wurde festgelegt, dass
aus kriminalpolizeilichen Griinden keine Ablehnung erfolgen kann. Die Abfragen werden au-

tomationsunterstitzt erfolgen, mit einer ,handischen® Nachbearbeitung der Treffer.

Rechtsgrundlagen
e §53Abs.1Z26SPG
Grundsatzliche Ermittlungs- und Verarbeitungsbefugnis um bei einem bestimmten

Ereignis die offentliche Ordnung aufrechterhalten zu konnen
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e §22Abs4 iV.m. § 56 Abs.1 Z4 SPG
Aufgabe und Befugnis zur Ubermittlung personenbezogener Daten wenn dessen Rechtsgut

durch einen gefahrlichen Angriff bedroht sein konnte (,Grund zur Annahme®)

Alle Sicherheitschecks einschlieBlich jener fir die Last-minute-Akkreditierungen sind vom
.BVT durchzufGhren.

2.9.4. Umfassende Luftraumiberwachung

Ein international bedeutsames SportgrofRereignis wie die EURO 2008 ist aufgrund der inter-
nationalen Medienprasenz und des umfassenden o6ffentlichen Interesses grundsatzlich als
potenziell interessanter Anlassfall flir extremistische und terroristische Aktionen zu bewerten.
Aufgrund der Gefahrdungseinschatzung des .BVT und der notwendigen Freihaltung des Luft-
raums fur Einsatzfluggerate wurde beim BMLV die Verordnung von Luftraumbeschran-

kungsgebieten fur alle Spiele der EURO 08 angeregt.

Das BMLV hat gemal § 5 Luftfahrtgesetz fiir die 4 Spielorte jeweils per Verordnung ein Luft-
raumbeschrankungsgebiet (fir den Sichtflug) festgelegt, das zwei Stunden vor Spielbeginn
in Kraft tritt und eine Stunde nach Spielbeginn endet. Die Verordnungen werden sobald sie
vorliegen im Wege der Sicherheitsdirektionen Ubermittelt und sind auf der Homepage der
Austro Controll GmbH unter "AIP SUP" veréffentlicht. Die Uberwachung der Einhaltung der
Luftraumbeschrankungsgebiete obliegt dem BMLV. Luftfahrtzeuge fir Einsatzzwecke sind

von der Luftraumbeschrankung nicht betroffen.

2.9.5. Informationsgewinnung und Analyse

Das Bundesamts flr Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung und die Sicherheitsdi-
rektionen/ Landesamter fiir Verfassungsschutz und Terrorismusbekampfung haben Informa-
tionsgewinnung und Analyse sowie die Beobachtung von erkannten Gruppierungen im Be-

reich des Terrorismus und Extremismus im notwendigen AusmaR zu betreiben.

2.10. EKO Cobra

2.10.1. Operative Anti-Terror-MaRnahmen

In den FuRballstadien sowie im unmittelbaren Umfeld sind uniformierte und zivile Cobra -
Teams mit spezieller Ausrustung zur Bekampfung etwaiger terroristischer Bedrohungslagen

bereitzuhalten.
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2.10.2. Personenschutz

Uber Auftrag des BVT sind operativen Personenschutzmafinahmen und Gruppensicherun-

gen durchzufuhren.

2.10.3. Air Marshall Dienst

Unter Bericksichtigung der aktuellen Sicherheitslage und der EURO 2008 -Spielzeiten sind

verstarkte Sicherungen von Fliigen dsterreichischer Luftlinien durchzuflihren.

2.11. Einsatz szenekundiger Beamter

2.11.1. Allgemeines

In Osterreich gibt es dzt. 170 szenekundige Beamte (SKB). Diese haben die vereinsbezoge-
ne Risikofanszene in ganz Osterreich — unabhéngig von deren Aufenthalt - zu beobachten

und Informationen einzuholen.

Alle als SKB ausgewiesenen EB (ausgenommen 25 EB als Begleitkrafte/EB im S2/PICC,
sowie die SKB-Leiter und deren StV — sofern sie nicht ebenfalls als SKB bereits eingeteilt
sind) sind vom 2.6.2008 bis 30.6.2008 ausschlieBlich fir SKB-Tatigkeiten heranzuziehen.
Dies gilt auch nach Wegfall der Begleittatigkeit der 0.a. 25 EB. Sie unterstehen im angeflihr-
ten Zeitraum dem jeweiligen Teilsachgebiet bzw. Einsatzabschnitt SKB/Pravention innerhalb

der jeweiligen BAO der Bundeslander.

Sie haben diese Risikofans insbesondere bei Hinweisen auf Drittortauseinandersetzungen
oder den zu erwartenden Anreisen von Osterreichischen Risikofans nach Wien, zu den Spie-

len der Osterreichischen Nationalmannschaft, in ausreichender Zahl zu begleiten.

Aufgabe der SKB ist auch das Einwirken auf die Risikofans durch sichtbare Prasenz und
durch Normverdeutlichungsgesprache. Weiters sind die szenekundigen Beamten fir Aufga-
ben der Gefahrderansprachen und teilweise bei Meldeverpflichtungsverfahren (z.B. Zustel-

lung von Bescheiden) einzusetzen.

Grundséatzlich haben die Einsatzkommandanten bei bundeslanderibergreifenden Verlegun-
gen u. Begleitungen das Einvernehmen herzustellen und an den BMI-Stab, via S2/PICC, zu
berichten. Dies ist in das tagliche Besprechungsprotokoll des Abschnittes Praventi-
on/Aufklarung/SKB aufzunehmen, das mittels Mail an S2/PICC zu Ubermitteln ist. Auf Grund-
lage des gesamtdsterreichischen Lagebildes kann der Einsatzleiter des BM.| Stabes eine

abweichende Anordnung treffen.
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Far einen langeren Aufenthalt von Fans am Spielort sind Quartiere in den Host Cities vorre-

serviert.

Daflr stehen folgende Hotels zur Verfugung:

Wien - Hotel Wilhelmshof und Austria Classic Hotel Nordbahn,
Innsbruck - Hotel Central, Hotel Victoria in Neustift
Klagenfurt - Rokohof, Gasthof Krall, Seehotel Hafnersee und Sonnenhotel Park

Villen in Velden, sowie
Salzburg - St. Virgil, Gasthof Kamml und Hotel Gmachl in Elixhausen

Der Einsatz hat in angepasster Zivilkleidung zu erfolgen. Die EU-Erkennungsjacke ist im-

mer zu tragen!

Das Tragen der EU — Erkennungsjacke berechtigt gem. Vereinbarungen des BM.I mit den
OBB und den Wiener Linien zur kostenlosen Beférderung auf ihren Linien. In den (brigen
Host Cities ist ebenfalls fiir eine geeignete Beforderungsméglichkeit in den offentlichen Ver-

kehrsmitteln Vorsorge zu treffen.
Rechtsgrundlagen flir den Einsatz der SKB sind in erster Linie die §§ 21/3, 25 und 26 SPG.

Fir alle SKB ist der Zugriff zum PAD 6&sterreichweit zu gewahrleisten.

2.11.2. Stutzpunkte
An den Spielstatten sind dem Einsatzabschnitt SKB geeignete Raumlichkeiten zur zentralen
Dienstverrichtung zur Verfugung zu stellen und als SKB-Zentrale zu bezeichnen. Ein Zugang
zum Internet ist vorzusehen.

2.11.3. Landerubergreifende Krafteverschiebung in die Schweiz
Entscheidungen Uber eine spontane allfallige landeriibergreifende Kréafteverschiebung (Os-
terreich-Schweiz) werden durch den Einsatzleiter im Stab BM.I getroffen.

2.11.4. Schnittstellen sind vorzusehen:
a) Zu den DOKU -Teams, um die Sichtung von Bildmaterial zu gewahrleisten;

b) zum EA Kriminaldienst bzw. Ermittlungen, um entsprechende Unterstlitzung bei der
Ausforschung von Tatern leisten zu kdénnen. Die Ausforschungsberichte sind durch

Beamte des EA Kriminaldienst bzw. Ermittlungen zu verfassen;

c) zur Sicherheitsbehoérde 1. Instanz, um die allenfalls notwendige Vollziehung von Ge-

fahrderansprachen oder von Meldeverpflichtungen zu unterstiitzen.
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d) Stadionverbote sind eine MalRihahme des Hausrechts. Die Vollziehung ist Sache des
privaten Ordnerdienstes oder der UEFA EURO2008 SA. Allféllige MalRhahmen sind

allenfalls im Rahmen der Kriminalpolizeilichen Beratung durchzufuhren.

Grundsatzlich ist nur bei eigener dienstlicher Wahrnehmung durch den SKB Anzeige zu er-

statten.

2.11.5. Fanbotschaften

Die SKB haben sich (iber die Ortlichkeiten, an denen Fanbotschaften errichtet werden, zu

informieren und einen standigen Informationsaustausch mit den Verantwortlichen zu pflegen.

2.11.6. Verweis auf den bestehenden SKB - Grundsatzerlass

Die dort (GZ: BMI-S11810/0050-ZSA/2008) getroffenen Regelungen, insbesondere die Lage-
beurteilungen, sind wie bisher zu verfassen und i.d.Z.v. 26.5.2008 bis 30.6.2008 direkt an
den BM.I Stab S2/PICC zu mailen.

In den Lagebeurteilungen ist die Herkunft der Hinweise (Quelle) zu dokumentieren, um eine
Bewertung zu ermaoglichen. Dies ist fir einen zielgerichteten effizienten Ressourceneinsatz
unerlasslich.

Es wird darauf hingewiesen, dass der Sachressourcenbedarf der SKB durch die Linienorga-
nisation zu bedecken ist. Ausgenommen davon sind 106 zusatzliche Mobiltelefone, die den

LPK gem. nachstehender Tabelle vom BM.| zugewiesen werden.

Bundesland | Mobiltelefon
Wien 34
NO 4
00 18
Steiermark 20
Karnten 13
Salzburg 6
Tirol --
Burgenland 7
Vorarlberg 4
GESAMT 106

2.12. TSLO

Bei der EURO 2008 wird fur jedes Nationalteam ein polizeilicher Mannschafts-
Verbindungsbeamter (Team Security Liaison Officer — , TSLO") eingesetzt sein, welcher die

Mannschaft wahrend des gesamten Aufenthaltes im Bundesgebiet begleitet.
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Die TSLO, die zum Grolteil die Muttersprache der zu betreuenden Teams beherrschen, sind

in sicherheitspolizeilichen Angelegenheiten erste Ansprechpartner fur die Teams und der

UEFA (,single point of contact®).

2.12.1. Allgemeine und zeitliche Vorgaben der UEFA an die teilnehmenden

Mannschaften

TSLO und TLO" der UEFA miissen von den Mannschaften “geduldet’ werden und sind im
jeweiligen Mannschaftsquartier beim Team unterzubringen. Sie reisen gemeinsam mit den

Teams (alle Transfers).

Die Mannschaften missen mindestens 5 Tage vor der EURO im Team Base Camp

(Mannschaftsquartier) einziehen.

Die Mannschaften miissen 24 Stunden vor Spielbeginn in einem Quartier eintreffen, wel-

ches weniger als 120 km von der Host City entfernt liegt (zumeist “Transferhotel”).
Die Mannschaften mussen 90 Minuten vor Spielbeginn im Stadion eintreffen.

An den Spieltagen findet jeweils um 10:00 Uhr (unabhangig von der Spielbeginnzeit!) im
Pressezentrum des jeweiligen Stadions das "UEFA Match Coordination Meeting" statt,
in dem u.a. auch Sicherheitsfragen der Mannschaften besprochen werden. Die TSLO ha-

ben daran teilzunehmen.

2.12.2. Allgemeine Aufgaben von TSLO

TSLO sind zustandig

fur alle Sicherheitsbelange der Nationalmannschaften fir die Dauer ihres Aufenthaltes
wahrend der EURO 2008 in Osterreich und der Schweiz, als Schnittstelle zwischen Mann-
schaften, UEFA und Polizei

fur die Vermeidung von Gefahrdungen und den Schutz von Rechtsgltern durch vorbeu-

gende MalRnahmen (z.B. polizeiliche Beratung)

fur die Durchfiihrung des Krisenmanagements in Notfallsituationen bis zum Eintreffen wei-

terer Polizeikrafte

Die TSLO werden nur in dem gesetzlich unbedingt erforderlichen Ausmaf} operativ tatig.

L Anm.: Als TLO wird der Vertreter der UEFA bei den Mannschaften bezeichnet.
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2.12.3. Organisatorische Zugehdorigkeit, Berichte, Meldewege

Die TSLO werden fiur die Dauer ihrer Tatigkeit aus dem Regeldienst abgezogen. lhr Einsatz
wird spatestens ab 2.6.2008 durch den Stab BM.I, S3, im Teilsachgebiet S3/SKB geplant und
koordiniert. Da die TSLO 2 Tage vor den Mannschaften gemeinsam mit den UEFA-Vertretern
in die Mannschaftsquartiere anzureisen haben, ergeht nétigenfalls eine gesonderte zeitliche

Verfigung.

Die taglichen Berichte Uber die Aktivitaten der Teams (Tagesprogramme, Vorfalle, etc.) werden
via E-Mail an den Stab BM.| S2/PICC versendet. In dringenden Faéllen erfolgt die Information
via Mobiltelefon. Regional besteht zwischen TSLO, Abschnittskommandanten, LVA-Lotsen,
LVT, Personenschutz-Teams, etc., eine laufende Kooperation Uber alle Aktivitdten, die die

Teams und deren Umfeld betreffen.

2.12.4. Mannschaftstransfers

TSLO werden sich bei Mannschaftstransfers (Fahrten zu Trainings, Spielen, Flughafen, etc.)
im Mannschaftsbus aufhalten. Sollte von einem Team der Aufenthalt des TSLO im Mann-
schaftsbus nicht gewilinscht werden, so ist der TSLO im Lotsenfahrzeug der LVA aufzuneh-

men. Abstimmungen erfolgen jeweils durch direkte Kommunikation.

2.12.5. Landerwechsel von Mannschaften

Die TSLO werden die Nationalmannschaften auch bei Landerwechsel in die Schweiz begleiten
(in der Vorrunde z.B. Tschechien, ltalien). Den Teams, die von der Schweiz nach Osterreich
wechseln und von einem schweizerischen TSLO betreut werden, ist wahrend des Aufenthaltes

ein zusatzlicher osterreichischer TSLO zuzuweisen.

Die internationalen Landerwechsel sowie sonstige organisatorische Angelegenheiten von
TSLO werden vom Stab BM.I, S3, Teilsachgebiet SKB koordiniert. Der TSLO - Koordinator ist

Mitglied des genannten Teilsachbereiches.

2.13.Verkehr

Fir den Zeitraum der FuRRballeuropameisterschaft 2008 muss mit einer starken Zunahme
des Verkehrs gerechnet werden. Betroffen werden insbesondere nachstehende Autobahnen
und Schnellstralenverbindungen von der Grenze zu den Veranstaltungsorten sowie die Ver-

bindungen von den Flughafen in diese Stadte sein.

Es ist anzunehmen, dass besonders zu Fulballspielen mit Mannschaften aus Nachbarstaa-

ten und Osteuropa ein hoher Individualverkehr und Verkehr mit Bussen zu erwarten ist. Zu-
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satzlich sind die Verkehrsstrome der Fans auf den Transitrouten zwischen den Spielstatten
und im Verlauf des Turniers in Richtung Wien zu berlcksichtigen.

Auf Autobahnraststatten, Autobahnparkplatzen und sonstigen auf den Transitstrecken gele-
genen Parkmoglichkeiten besteht die erhdhte Wahrscheinlichkeit von unfriedlichen Fankon-
takten und gelten diese Ortlichkeiten als mégliche Brennpunkte des sicherheitspolizeilichen

Einschreitens, die in die Planung der polizeilichen MaRhahmen einzubeziehen sind.

2.13.1. Verkehrsstrome im Individualverkehr und sicherheitspolizeiliche Aspekte

auf dem hochrangigem Straf3ennetz

Brennpunkte im Verkehrsgeschehen werden an den Ubergéangen vom hochrangigem in das
niederrangige Strallennetz, im Bereich der Autobahnknotenpunkte und bei den Flughafen-

zubringern entstehen.

In den Veranstaltungsstadten besteht die Gefahr, dass durch den zu erwartenden hohen
Anteil von Kraftfahrzeugen der Besucher, verbunden mit dem Wissen um nicht restriktive
Durchsetzbarkeit von Strafen, der Alltagsverkehr durch massive Verparkungen in grofiem
Ausmald behindert und damit der tagliche Verkehrsfluss und die 6ffentliche Ordnung gestort
wird.

2.13.1.1. Spielstatte Klagenfurt
Hauptverkehrsstrome auf Grund der Spielpaarungen:
Deutschland:

+) Grenze Walserberg — A 1 — A 10 — Knoten Villach — A 2 — Klagenfurt West — Minimundus

+)Grenze Suben — A 9 — B 317 — S 37 — Klagenfurt Nord — A 2 — Klagenfurt West — Mini-

mundus
Polen:

+) Grenze zu Tschechien oder Slowakei — GroRraum Wien — A 2 — Klagenfurt West — Mini-

mundus

+) Grenze zu Tschechien oder Slowakei — GroRraum Wien — A2 — Knoten Seebenstein — S 6
—S 36 -B 317 — S 37 — Klagenfurt Nord — A 2 — Klagenfurt West — Minimundus

Kroatien:
+) Grenze Karawankentunnel — A 11 — Knoten Villach — A 2 — Klagenfurt West — Minimundus
+) Grenze Loibl — B 91 — Klagenfurt — Viktring
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+) Grenze Spielfeld — A9 - Knoten Graz- A 2 — Klagenfurt West — Minimundus

2.13.1.2. Spielstatte Innsbruck
Hauptverkehrsstrome auf Grund der Spielpaarungen:
Schweden:
+) Grenze Kiefersfelden — A 12 — Innsbruck (bzw Auffangparkplatze)
+) Grenze Vils von Kempten kommend — B 179 - ab AS Métz - A 12 - Innsbruck
+) Grenze Scharnitz von Garmisch kommend -B 177 —ab Zirl Ost - A 12 - Innsbruck
+) Grenze Achenpass von Bad Télz kommend - B 181 — ab AS Wiesing — A 12 - Innsbruck
+) von Vorarlberg aus Deutschland/West kommend S 16 - A 12 — Innsbruck
Spanien:
+) Grenze Brenner von Italien kommend A 13 — Innsbruck
+) von Vorarlberg bzw CH kommend S 16 - A 12 - Innsbruck
Russland:
+) Grenze Kiefersfelden- A 12 — Innsbruck

+) ,kleines Deutsches Eck" - B 178 —Lofer — Worgl — A 12 - Innsbruck

2.13.1.3. Spielstétte Salzburg
Hauptverkehrsstrome auf Grund der Spielpaarungen:
Griechenland:
+) Grenze Walserberg — A 1- Salzburg (Gastarbeiter in Deutschland lebend)
Schweden:
+) Grenze Walserberg — A 1- Salzburg (FH Munchen)
Russland:
+) Grenze Walserberg — A 1- Salzburg (FH Munchen)
Spanien:
+) Grenze Walserberg — A 1- Salzburg (FH Minchen)

+) Grenze Brenner — A 13 — Innsbruck — A 12 — Deutschland Walserberg - Salzburg
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2.13.1.4. Spielstatte Wien
Hauptverkehrsstrome auf Grund der Spielpaarungen:
Kroatien:
+) Grenze Karawankentunnel A11 — Knoten Villach — A2 — Wien
+) Grenze Spielfeld — A9 — A2 — Wien
Polen:
+) Grenze Drasenhofen — B7 — A22 — A23 - Wien
+) Grenze Drasenhofen — B7 — A22 — A23 — Wien
+) Grenze Kittsee — A6 — A4 — A23 — Wien
+) Grenze Wullowitz — A7 — A1 — A21 — A2 — A23 - Wien
Deutschland:
+) Grenze Walserberg — A1 — A21 — A2 — A23 - Wien

+) Grenze Suben - A8 - A1 - A21 - A2 - A23 - Wien

2.13.2. Lotsungen

Es ist zu erwarten, dass zu den Spielterminen der Nationalmannschaften auch mehrere aus-
landische Staatsoberhdupter und Regierungsmitglieder anreisen werden. Durch die damit

verbunden protokollarische Verpflichtungen sind Ehrengeleite zu stellen.

2.13.2.1. Festlegung von Lotsenbedarf fur Standardlotsungen

Offizieller Staatsbesuch:

e Monarch + Prasident — Ser Keil und Streckenbesetzung

e Ministerprasident — 3er Keil und Streckenbesetzung
Arbeitsbesuch:

¢ Monarch + Prasident — 3er Keil und Streckenbesetzung

e Ministerprasident — nur Lotse
Privatbesuch:
e Kobnig, Ministerprasident, Minister — nur Lotse
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Oberste Organe:

e Individuelle Festlegung durch BVT/LVT

UEFA-Prasident:

e Lotse

Mannschaftsbusse:

e nur Lotse

e ab Gefahrdungsstufe hoch — 2 Lotsen (Spitze u Ende)
Es ist davon auszugehen, dass alle Bewegungen der gesamten Mannschaften zu lotsen
sind. Zu lotsen ist der Mannschaftsbus. Weitere Fahrzeuge der Mannschaften bzw der UEFA
konnen sich anschlieRen, sind aber nicht Bestandteil des Konvois und haben sich somit an
die Bestimmungen der StVO zu halten. Die Lotsungen sind dann mit dem Streifenkraftwagen
durchzufuhren, wenn der der Mannschaft beigestellte TSLO im Fahrzeug aufzunehmen ist.
Diesbezuglich sind rechtzeitige Absprachen zu treffen (siehe dazu auch nachfolgende Punk-
te).

Schiedsrichter:

e nur Lotse zum und vom Spiel

2.13.2.1.1. Lotsenanforderung fur Mannschaftslotsungen —
Schnittstelle TSLO

Es ist unbedingt notwendig, dass der TSLO und der Verkehrslotse immer in Kontakt stehen.

Ab Dienstaufnahme der TSLO hat dieser jeweils fir den Folgetag das Lotsenprogramm
(Fahrten von/nach; Abfahrtszeit/Eintrefforder) an das LPK/Einsatzstab (wenn nicht besetzt
dann an die LLZ) in dessen Zustandigkeitsbereich die Mannschaft die erste Fahrt des Tages
antritt un d an den BM.I Stab S2/PICC zu senden. Die Gestellung der Lotsen wird dann
von diesem LPK/Einsatzstab in Absprache mit den auf Grund der Programmpunkte betroffe-
nen LPK/Einsatzstab veranlasst. Bei Mannschaften mit hoher Gefahrdungsstufe hat der
TSLO vor Programmubermittlung an das LPK/Einsatzstab die erforderlichen Abstimmungen
(BVT; Cobra) durchzufiihren.

Bei ad hoc Anforderungen oder Programmanderungen ist jeweils jenes LPK/Einsatzstab
(wenn nicht besetzt dann an die LLZ) Ansprechpartner in dessen Zustandigkeitsbereich die
Fahrt beginnt, wobei auch der Stab BM.I — S2/PICC in Kenntnis zu setzen ist.

52
Dieser Text wurde elektronisch iibermittelt. Abweichungen vom Original sind moglich.



76 von 108 4018/AB XXIII. GP - Anfragebeantwortung

EURO 2008 Durchfiihrungserlass GZ.: BMI-EE1911/0040-ZSA/2008

2.13.2.1.2. Grenziiberschreitende Mannschaftslotsungen O-CH und um

gekehrt

O-CH:

Ansprechpartner ist jeweils jenes LPK/Einsatzstab (wenn nicht besetzt dann an die LLZ) in

dessen Zustandigkeitsbereich die Fahrt beginnt.
CH-O:

Ansprechpartner ist jeweils jenes LPK/Einsatzstab (wenn nicht besetzt dann an die LLZ) in

dessen Zustandigkeitsbereich die Fahrt endet.

Sollten grenziiberschreitende Fahrten im Zuge der Lotsungen Uber deutsches Staatsgebiet
erforderlich sein, wird auf den Vertrag und die Vereinbarung Deutschland — Osterreich (BGBI
Nr. 58/1998 und BGBI Nr. 59/1998 vom 09.04.1998) verwiesen, der die 6sterreichischen Po-

lizeiorgane ermachtigt die dort festgelegten Routen zu befahren.

Vor der Durchfiihrung von Fahrten ist der Einsatzstab des LPK Tirol vorab in Kenntnis zu

setzen.
Dartber hinausgehende grenziberschreitende Fahrten sind nur nach Bewilligung durch den
Stab BM.I durchzufiihren.
2.13.2.1.3. Lotsenanforderung fir Staatsbesuche
Wird im Wege der Linienorganisation (BMelA; BKA; PrasKanzlei — BVT — LVT (Fuhrungs- +
Einsatzstab BPD/LPK) abgefuhrt.
2.13.2.2. Verwendung von Blaulicht bei Lotsendienst

Vorbehaltlich anders lautender verkehrsbehérdlichen Verfigungen und Entscheidungen des
Lotsen bei Lageanderungen iS § 26 StVO wird aus Grinden der Notwendigkeit einer ein-
heitlichen Regelung entsprechend der staatspolizeilichen Einstufung der Gefahrdungslage
(gering — Stufe 3; leicht erhdht (mittel) — Stufe 2; hoch — Stufe 1) folgende Szenarien darge-
stellt:

Szenario 1:

Lotsungen von Mannschaften zu/von Trainingsstatten bei Stufen 3 und 2 ohne Blaulicht; Stu-
fe 1 mit Blaulicht.

Szenario 2:
Lotsungen von Mannschaften an Spieltagen zu/vom Stadion immer mit Blaulicht.
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Szenario 3:
Lotsungen von O-Regierungsmitgliedern und auslandischen Staatsgasten werden individuell
festgelegt.

2.13.2.3. AusbildungsmalBRnahmen

Die Krafte flr die Ehrengeleite der Staatsbesuche fir die LPK Salzburg, Tirol und Karnten
sind namentlich einzuteilen. Die Ausbildung der genannten EB wurde mit Erlass BMI-
EE2000/0020-11/2/d/2008 vom 10.04.2008 verfugt.

2.13.3. Weitere Schwerpunktbildung im Verkehrseinsatz

Bei der Einsatzplanung fiir die Verkehrstiberwachung, Verkehrslenkung, Staatsbesuche sind
die Punkte des Abschnittes 2.6.1 des Erlasses flr die Vorbereitungsphase BMI-
EE1911/0055-ZSA/2007 zu berucksichtigen.

2.13.3.1. Verkehrslageinformation tber das hochrangige StraRennetz

Die VMIZ (Verkehrsmanagement u Informationszentrale) der ASFINAG ist rund um die Uhr

unter folgenden Telefonnummern und der zentralen E-Mail Adresse erreichbar:

Fur den Bereich:

Wien und Salzburg: TelNr: 050108 99 682
Tirol: TelNr: 050108 99 688
Karnten: TelNr: 050108 99 684
zentrale E-mail: operator.vmis@asfinag.at

Zusatzlich wurde seitens der ASFINAG in jeder Host-City eine operative Einsatzzentrale ein-
gerichtet. Informationen Uber Verkehrsstérungen auf dem hochrangigen Strallennetz (Auto-

bahnen und Schnellstralen) werden wechselseitig auf direktem Wege ausgetauscht.

Es wird darauf hingewiesen, dass die ASFINAG unter http://roadpilot.asfinag.at eine dynami-

sche Strallenkarte anbietet, die im Minutentakt aktuelle Verkehrslagebilder iber Autobahn-

abschnitte generiert.
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2.13.4. Verkehrspolizeiliche Sonderlagen

Spontan auftretende Fankundgebungen, wie z.B. so genannte Autokorsos oder Marschko-
lonnen von FuRgangern sind entsprechend zu begleiten und zu sichern, wobei hier insbe-
sondere auf Dialog und Deeskalation zu setzen ist. Vor diesem Hintergurnd ist auch ein all-
falliges Fuhren/Verwenden von Fanartikel an Fahrzeugen zu beurteilen. Ein Einschreiten ist
bei Gefahr im Verzuge, vorbehaltlich anders lautender verkehrsbehordlicher Anordnungen,

anzustreben.

2.13.5. Befreiung von der Autobahnmaut fur Dienstfahrzeuge der deutschen Poli-

zeikrafte

Die Dienstfahrzeuge der deutschen Polizei sind, sofern sie nach kraftfahrrechtlichen Vor-
schriften mit Vorrichtungen zum Abgeben von Blaulicht ausgestattet sind (Kojak — Leuchte
fur Zivilkfz genigt) von der zeitabhangigen und der fahrleistungsabhangigen Maut be-

freit.

Zwischen BM.l und ASFINAG wurde vereinbart, dass die deutschen Polizeifahrzeuge, die
mit Blaulicht ausgestattet sind (,Kojak-Leuchte” bzw Handleuchte genltgt — damit sind die
verdeckten Stkw auch abgedeckt) fir die notwendige Beniitzung der Sondermautstrecken,
im Zeitraum vom 1.6. — 30.6.2008 aus verwaltungstechnischen Griinden keine Gebuhr ent-
richten mldssen, wenn bei Passieren der Mautstelle ein Passierschein vorgewiesen wird u

das Fzg in eine vom BMI der Asfinag Uubermittelte Liste eingetragen ist.

Sondermautstrecken sind:

A9 Phyrnautobahn (zw d Anschlussstellen Spital/Phyrn+Adning u zw Anschlussstellen
St. Michael+Ubelbach)

e A10 Tauern Autobahn (zw Anschlussstellen Flachau+Rennweg)

¢ A11 Karawanken Autobahn (zw Anschlussstelle St Jakob+Staatsgrenze)
e A13 Brenner Autobahn (im gesamten Bereich)

e S16 Arlbergschnellstralle (zw Anschlussstellen St Anton+Langen)

Ein Muster eines solchen Passierscheines liegt dem Erlass bei (Anhang xxx). Der Passier-
schein ist vom Lenker auszufillen und bei den Mautstellen abzugeben. Vom BM.I-Ref. 11/2/b
ist rechtzeitig vor Verlastung der deutschen Krafte nach Osterreich eine Liste mit den deut-
schen Kennzeichen an das BM.I-Ref. 1l/2/d zu Gbermitteln. Die Fahrzeuge werden der ASFI-

NAG im Voraus bekannt gegeben.
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2.14.MaRnahmen an der Grenze

2.14.1. Visa-Regime

Fur die Dauer der EURO 2008 ist ein vereinfachtes Einreiseverfahren fir den Besuch der
Veranstalterlander vorgesehen. Osterreichische Vertretungsbehérden im Ausland stellen
speziell gekennzeichnete ,EURO ’08-Visa" aus, die neben der Gultigkeit fur den Schengen
Raum auch zur Einreise in die Schweiz und in das Firstentum Liechtenstein berechtigen.
Bei den ,EURO ’08-Visa" handelt es sich um dsterreichische Schengenvisa mit dem Vermerk

,EURO 08“im Feld ,besondere Anmerkungen®.

Diese ,EURQO’08-Visa“ kénnen ausschlieRlich von Osterreichischen Vertretungsbehérden
erteilt werden. Drittstaatsangehérige die nur ber ein schweizerisches Visum (kein Schen-

gen-EURO’08-Visum!) verfiigen, sind nicht zur Einreise nach Osterreich berechtigt.

Die ,EURO ’'08-Visa“ werden in der Regel als Visa ,C* mit einer Giiltigkeitsdauer von 1. Juni
bis 5. Juli 2008 ausgestellt; eine kirzere Glltigkeitsdauer ist moglich. Die maximale Gliltig-
keitsdauer betragt drei Monate innerhalb von sechs Monaten (gerechnet ab der ersten Ein-

reise in das Schengengebiet).

Inhaber von Aufenthaltstiteln eines Schengener Vertragsstaates bendtigen kein Visum fur
den Besuch der EURO 2008. Ebenso bendtigen Inhaber eines schweizerischen Aufenthalts-
titels, wenn sie wahrend der Dauer ihres Transits durch Osterreich (Iangstens 5 Tage) ein
EM-Spiel besuchen, kein Visum. Ein Visum bendétigen allerdings Drittauslander, wenn sie —
trotz gegebenenfalls vorhandenem schweizerischen Aufenthaltstitel — lediglich flr den Be-
such eines EM-Spiels aus der Schweiz nach Osterreich ein- und danach wieder in die

Schweiz rlickreisen.

Im Einzelnen wird auf den diesbezuglichen Erlass des Bundesministeriums fur europaische
und internationale Angelegenheiten vom 4. Dezember 2007, GZ: BMeiA-AT.4.15.08/0223-
1V.2a/2007, sowie auf die Internetseite des BMeiA unter

http://www.bmeia.qgv.at/view.php3?f id=15285& LNG=de&version= verwiesen.

2.14.2. Wiedereinfuhrung der Grenzkontrolle

Aufbauend auf den Erfahrungen aus der WM 2006 und der Bewertung vorliegender Analy-
sen betreffend die zu erwartenden Reisebewegungen im Zusammenhang mit der EURO
2008 wurde seitens des BM.I die Entscheidung getroffen, die Grenzkontrollen an den Bin-
nengrenzen zu den Schengen-Nachbarstaaten iSd Art. 23 ff des Schengener Grenzkodex

wieder einzufuhren.
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Im Zeitraum vom 2. Juni bis 1. Juli 2008 wird daher auf Grundlage einer VO des Herrn Bun-
desministers fur Inneres gemall § 10 Abs. 2 GrekoG 1996 wieder die Verpflichtung beste-

hen, die Binnengrenze nur an Grenzubergangsstellen zu Uberschreiten.

In diesem Zeitraum, das heil3t fir die Dauer der EURO 2008 inklusive zeitlichem Vor- und
Nachlauf, sind an den Binnengrenzen zur Bundesrepublik Deutschland, zur Republik Italien,
zur Slowakischen Republik, zur Republik Slowenien, zur Tschechischen Republik und zur
Republik Ungarn lageangepasste Grenzkontrollen durchzufihren. Umfang und Intensitat der
Grenzkontrollen sind dabei auf das erforderliche Mal® zu beschréanken. Von Seiten der zu-
standigen Grenzkontrollorgane sind abhangig von den jeweiligen Spielpaarungen, den vor-
aussichtlichen Reisewegen der Fans und sonstigen Erkenntnissen zeitlich und 6rtlich flexible
Kontrollen an Grenzibergangsstellen mit internationaler sowie regionaler Bedeutung (Kate-
gorien 1 und 2) vorzunehmen. Dadurch sollen insbesondere die Einreise gewaltbereiter Fans
aus und Uber das benachbarte Ausland verhindert, illegale Migration unter Ausnltzung die-
ses Sportgrofliereignisses unterbunden sowie zu einem stérungsfreien Ablauf der Veranstal-

tung beigetragen werden.

Aulerhalb der Zeiten, in denen an den Grenzlibergangstellen der Kategorien 1 und 2 syste-
matische Kontrolle durchgefiihrt werden bzw. an den nicht zur Kontrolle vorgesehenen
Grenzibergangen der Kategorie 3 (lokale Bedeutung), ist der grenznahe Raum von den

Landespolizeikommanden mit mobilen Patrouillen zu bestreifen.

Die Aufschlusselung der angeordneten Kontrollabschnitte und Kontrollzeiten, ndhere Hinwei-
se betreffend Zurtickweisungen gemaR § 41 Abs. 2 FPG und zur Anwendung der Gewaltta-
terdatei ,Sport* bei der Grenzkontrolle sowie die entsprechenden Berichtserstattungspflich-
ten werden einem noch separat ergehenden Erlass des BM.I (Abteilungen I1/2 und 11/3) zur

Wiedereinfuhrung der Grenzkontrollen zu entnehmen sein.

Die in Art. 24 Schengener Grenzkodex vorgesehenen Verstandigungen wurden durch das
BM.I veranlasst. Die Nachbarstaaten werden in diesem Zusammenhang darum ersucht, fir
die geordnete Riickiilbernahme einer allenfalls groReren Anzahl von durch Osterreich an der
Grenze zuriickgewiesenen Personen bzw. flr die Setzung von stralienbaulichen MalRnah-
men zur Reduzierung der Anfahrtsgeschwindigkeit auf ésterreichische Grenzkontrollstellen,
Vorsorge zu treffen. Die Sicherheitsdirektionen haben daher in Absprache mit den Lan-
despolizeikommanden mit den jeweiligen Grenzbehdrden des angrenzenden Staates Ver-
bindung aufzunehmen, um fiir eine reibungslose Durchfiihrung der Grenzkontrolle aus An-
lass der EURO 2008 Sorge zu tragen.
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2.14.3. Frontex — Joint Operation ,,EUROCUP 2008*

Vom BM.I wird in Zusammenarbeit mit der Grenzschutzagentur FRONTEX fir die Dauer der
EURO eine gemeinsame Schwerpunktaktion ,Joint Operation EUROCUP 2008“ durchge-
flhrt.

Ziele der Joint Operation sind:
e die Koordinierung des EURO-bezogenen Informationsflusses

e die Verhinderung der unter Ausnitzung des erhdhten Reiseaufkommens erwarteten ille-

galen Migration
¢ die Verhinderung der Einreise von potentiellen Stérern der EURO

Zur Koordinierung des Informationsflusses bzw. der Einsatzmalinahmen wird bei FRONTEX

ein Operational Coordination Centre (OCC) eingerichtet.

FRONTEX — Risikoanalyse:

Grundlage fiir die Einsatzplanung bei der Joint Operation bzw. aller weiteren in Osterreich
gesetzten GrenzmalRnahmen, wird eine eigens fir die EURO 2008 von FRONTEX erstellte

Risikoanalyse sein, die standig den aktuellen Gegebenheiten angepasst wird.
Aus dem ersten Entwurf der FRONTEX - Risikoanalyse ergeben sich folgende Erwartungen:
o verstarkter Druck illegaler Migration insbesondere aus dem osteuropaischen Raum

e Zunahme illegaler Migration Uber &sterreichische Flughafen sowie Flughafen in angren-

zenden Nachbarstaaten durch die Benlitzung von Low Cost Airlines

e Ausnutzung des erhohten EURO-bedingten Reiseaufkommens zur illegalen Einwande-

rung unter Verwendung gefalschter Dokumente

Die Risikoanalyse und deren Updates werden den SID und LPK zeitgerecht tGbermittelt.

2.14.4. Einsatz 6sterreichischer Beamter im Ausland im Rahmen der

Frontex — Joint Operation

Um die Osterreichischen Botschaften bei der Priifung von Dokumenten im Rahmen des Visa-
Antragverfahrens unterstiitzen zu konnen, entsendet das BM.I Dokumentenberater an die
Botschaften nach Moskau, Ankara und Istanbul. Die Entsendungen werden mittels geson-

derten Erlass angeordnet.

Die Joint Operation sieht auch die Entsendung von &sterreichischen Beamten zu sogenann-
ten ,Focal Points“ (Grenzkontrollstellen an der EU-Auliengrenze) sowie internationalen Flug-
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hafen vor. Ziel dieser Entsendungen ist, gewaltbereite Fans bereits an der EU-AulRengrenze
einer entsprechenden Kontrolle unterziehen zu kdénnen. Die Entsendungen werden mittels

gesonderten Erlass angeordnet.

Detailregelungen sind dem Erlass BMI-EE2400/0128-11/2/a/2008 zu entnehmen.

2.15.Krisen- und Katastrophenschutz

2.15.1. Call Center Vorhaltung

Das EKC wird beauftragt, fir einen Katastrophen/Grof3schadensfall das EKC-Call Center im
Zeitraum 26. Mai bis 30. Juni 2008 fir den Betrieb einer Vermissten-Hotline via GSL-Web
(strukturierte Personaldatenerfassung) kurzfristig betriebsbereit vorzuhalten und die hierfir
erforderlichen personellen und organisatorischen Vorkehrungen zu treffen. Die Zusammen-
arbeit bei Schnittstellenfragen in den Bereichen operative Kriminalpolizei (DVI Einsatz) er-

folgt nach den glltigen Erlassregelungen fir DVI-Einsatze.

Der Call Center Betrieb zur Bewaltigung einer GroRschadenslage genieldt Prioritdt gegen-

Uber der Betreibung eines polizeilichen Call-Center-Informationsbetriebes (Auskunftsdienst).

2.15.2. Verbindungspersonal zum Katastrophenschutz

Die Bundeslander haben unter Koordination des BM.I einvernehmlich einen ,Rahmenplan
der Bundeslander fiir die nichtpolizeiliche Gefahrenabwehr bei der Euro08“ beschlossen, der
die spezifischen Vorkehrungen im Rettungs- und Feuerwehrwesens sowie im Bereich der
Katastrophenhilfe umfasst und im selbstandigen Wirkungsbereich der Bundeslander in
Einsatzplane umgesetzt wird. Fir ein koordiniertes Vorgehen in Katastrophen- und Grof3-
schadensfallen ist im jeweiligen Flhrungs- bzw. Einsatzstab geeignetes Verbindungsperso-
nal der Katastrophenbehorden und der Einsatzorganisationen der Bundeslander in direkter

Absprache mit diesen Stellen vorzusehen (integriete Stabe).

2.16.0ffentlichkeitsarbeit

Um ein einheitliches und professionelles Bild der polizeilichen Arbeit zu prasentieren sowie
auf Grund der verstarkten Beachtung der polizeilichen Arbeit in den Medien besteht vor und
wéahrend der Euro 2008 ein erhdhter Bedarf an koordinierter und einheitlicher Offentlichkeits-
arbeit. Diese Einheitlichkeit der Kommunikation wird insbesondere durch ein abgestimmtes
Vorgehen der unterschiedlichen Ebenen sowie des Fihrungs- und Einsatzstabes erreicht.
Deswegen wird in Erganzung zum bestehenden Medienerlass fiir den Zeitraum ab Verlaut-
barung des Erlasses bis Ende Juni 2008 folgende Anderung festgelegt:
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Die Offentlichkeitsarbeit der nachgeordneten Sicherheitsbehérden und Kommanden im Rah-

men der Euro 2008 wird durch den
e Leiter der Sicherheitsbehdrde (SID, BPD)
e Kommandanten des Wachkoérpers (LPK, SPK/BPK)
o festgelegten S5-Funktionstrager
oder einer von diesen beauftragten Person bzw. nach Rucksprache und Ermachtigung mit
dem S5 (Leiter/Leiterin des PR-Teams Euro 2008) durchgefuhrt.
2.16.1. Leiter der PR-Teams

Die Funktion des/der S5 (Leiter/Leiterin des PR-Teams) wird von folgenden Bediensteten

wahrgenommen:

BM.I

Bgdr. MMag. (FH) Konrad Kogler: konrad.kogler@bmi.gv.at
Tel.: +43-(0)1 53126-2373
Mobil: +43-664-323 00 28

Mag. Alexander Marakovits: alexander.marakovits@bmi.gv.at
Tel.: +43-(0)1 53126-2373
Mobil: +43-664-813 21 00

Mag. (FH) Susanna Binder: susanna.binder@bmi.gv.at
Tel.: +43-(0)1 53126-2373
Mobil: +43-664-854 10 50

e-mail-Adresse: Presse-euro08@bmi.gv.at

Burgenland

Obstlt. Robert Galler: robert.galler@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59 133 10 1100
Mobil: +43-664-3230048

e-mail-Adresse: Presse-euro08-burgenland@bmi.gv.at

Karnten

Obstlt. Gottlieb Turk: gottlieb.tuerk@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59133-20-2008
Mobil: +43-664-323 01 42

e-mail-Adresse: Presse-euro08-kaernten@bmi.gv.at
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Niederodsterreich

GM Franz Popp: franz.popp@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59 133-30-1001
Mobil:+43-664 323 02 04

e-mail-Adresse: Presse-euro08-niederoesterreich@bmi.gv.at

Oberdsterreich

Obstlt. Bruno Guttmann: bruno.qguttmann@polizei.gv.at
Tel.:+43-(0)59 133-40-1100
Mobil: +43-664 841 64 81

e-mail-Adresse: Presse-euro08-oberoesterreich@bmi.gv.at

Salzburg

Obstlt. Hans-Joérg Fédermayr: hans-joerg.foedermayr@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59133-50-2008
Mobil: +43-664-817 16 83

e-mail-Adresse: Presse-euro08-salzburg@bmi.gv.at

Steiermark

Obstlt. August Feyrer: august.feyrer@polizei.gv.at
Tel.: .: +43-(0)59 133 60 1120

Mobil: +43-664-323 05 98

e-mail-Adresse: Presse-euro08-steiermark@bmi.gv.at

Tirol

Obstlt. Manfred Dummer: manfred.dummer@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59 133 70-2008

Mobil: +43-664-323 09 36

e-mail-Adresse: Presse-euro08-tirol@bmi.gv.at

Vorarlberg

Obstlt Rainer Fitz: rainer.fitz@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)59133 80 1100
e-mail-Adresse: Presse-euro08-vorarlberg@bmi.gv.at

Wien

Mag. HR Walter Hladik: walter.hladik@polizei.gv.at
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Tel.: +43-(0)1 31310-72106
Mobil: +43-664-325 66 94

Obst. Christian Stella: christian.stella@polizei.gv.at
Tel.: +43-(0)1 31310-76002
Mobil: +43-664-614 30 80

e-mail-Adresse: Presse-euro08-wien@bmi.gv.at

2.16.2. Medienarbeit vor der Euro 2008

Fir die Medienarbeit vor der Euro 2008 gilt erganzend, dass diese im Rahmen der gemein-
sam erarbeiteten Kommunikationsstrategie, der vorgegebenen Wordings und der vereinbar-
ten Wochenthemen sowohl von den regional zustandigen PR-Teams als auch dem BM.| PR-
Team gestaltet wird.

2.16.3. Medienarbeit wahrend der Euro 2008

Wahrend der Euro 2008 werden im BM.I an jedem Tag und an den Spielorten (Wien, Inns-

bruck, Salzburg und Klagenfurt) am
e Tag vor dem Spiel
e Tag des Spieles
e Tag nach dem Spiel
regelmafige Pressebriefings durchgefihrt.

Das Pressebriefing des BM.I wird taglich ab 10.00 Uhr abgehalten. Gleichzeitig werden die
wesentlichen Aussagen auch an die S5 in den Spielorten Ubermittelt, um eine einheitliche

Kommunikation zu ermdglichen.

Diese regelmafigen Pressebriefings in den Spielorten werden jeweils ab 10:30 Uhr gemein-
sam mit den festgelegten Organisationen (wie Feuerwehr, Rettung, OK-Blros, etc.) stattfin-

den.

Uniformierte Beamte haben bei den Pressebriefings grundsatzlich in Uniform aufzutreten.

2.16.4. Informationswege

Die Offentlichkeitsarbeit insgesamt sowie die Zusammenarbeit mit den Medien erfordern
kurze Meldewege und haufig schnelle Reaktionen. Um dies zu gewahrleisten, sind medial
relevante Ereignisse neben der Informationsweitergabe im Wege der BAO auch direkt an

das Sachgebiet 5 des BM.I Stabes zu Gbermitteln.
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2.16.5. Tagliche mediale Lage

Von den S5 der Spielorte ist taglich bis spatestens 3 Uhr eine Meldung Uber relevante me-
diale Ereignisse samt Aufstellung der an die Medien weiterzugebenden Daten an das Sach-
gebiet 5 des BM.I-Stabes zu ubermitteln. Diese Daten flieBen einerseits in die Lagedarstel-
lung und -bewertung des BM.I ein und dienen andererseits als Basis flr die Einheitlichkeit

der Aussagen im Vorfeld bzw. im Nachhang zu den Spielen.
2.16.6. Kommunikationsstrategie

Die wichtigsten Eckpunkte:

o Verhalten nach Kommunikations-Codex (transparente, situationsgemafe und koope-

rative Kommunikation nach innen und nach auf3en)

o Aktive Medienarbeit und Themensetting. Dabei insbesondere Darstellung von D1 und

D2 der 3D-Philosohpie (im Rahmen des Kommunikations-Codex realitatsgeman)

¢ Dialogorientierte Einbindung der Medien (Hintergrundgesprache) vor und wahrend
der EURO 2008

¢ Integrierte Kommunikation:
0 Reihenfolge der Kommunikation: 1. nach innen, 2. nach auf3en oder gleichzei-
tig
0 Gleiche Themen in allen Kommunikationskanalen jeweils empfangerorientiert

(Newsletter, Pressetexte, Website, persdnliche Kommunikation, etc.)

o Orientierung an Kernbotschaften und deren argumentativer Beweisflihrung

(siehe Tabelle Strategiepapier Kurzfassung)

o0 Vorherige Festlegung einer funktionalen und fachlich orientierten Sprecher-

systematik (Vorschlag folgt in unten erwahntem Erlass)

Die umfassende Kommunikationsstrategie wird mit gesondertem Erlass verlautbart.

2.16.7. Krisenkommunikation

Die Krisenkommunikation soll das BM.I in seiner Gesamtheit auf die medial relevante Kom-
munikation in besonders fordernden Lagen vorbereiten. Dazu wurden konkrete Krisenszena-
rien definiert. Diesen Szenarien wurden konkrete kommunikative Handlungsvorschlage zu-

geordnet, um im Krisenfall rasch und zweckmalig agieren zu kénnen.

Die umfassende Vorgehensweise im Falle von Krisen wird mit gesondertem Erlass verlaut-
bart.
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2.17. Auslandische Polizeidelegationen der Teilnehmerstaaten in Oster-
reich (AUK?)

2.17.1. Allgemeines / Grundsatzliches

Wahrend der Dauer der EURO 2008 kommen auslandische Unterstiitzungskrafte (AUK) der
Teilnehmerstaaten zum Einsatz. Das BM.I hat Ersuchen an die Teilnehmerstaaten gerichtet,
zur Unterstlitzung des polizeilichen Einsatzes wahrend der EURO 2008 Polizeidelegationen
nach Osterreich zu entsenden. Fir diese Beamten erfolgt jedoch keine Betrauung mit ho-

heitsrechtlichen Befugnissen.

Im Rahmen der Anrainerstaatenkonferenz in der Schweiz/Zlrich Kloten, vom 12. bis
14.12.2007 wurden mit den jeweiligen Vertretern der Teilnahmestaaten Personalstarke und

Einsatzfelder der Delegationen vereinbart.

Diese Vereinbarung entspricht nachstehender Tabelle. Nachfolgende Regelungen beziehen

sich ausschlief3lich auf diese Krafte und deren Gsterr. Begleitkrafte.

D CR RUS PL E S GR
Delegationsleiter 1 1 1 1 1 1 1
Presse 1
Uniformierte Krafte - AUK/OD 10 10 4 10 4 4 4
Koordinator Spotter 1 1 1
Spotter 14 14 4 10 4 8 6
VB Mannschaft 2 1
VB Host City 2 1 1 1
VB Kripo 1 1 1 1 1 1 1
VB PICC Osterreich 1 1 1 1
Gesamt 31 31 11 25 11 15 12

2 AUK - allgemeiner Begriff firr alle auslandischen Unterstiitzungskrafte (ohne Hoheitshefugnisse)
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2.17.2. Delegationsleiter

Pro auslandische Delegation wurde ein Leiter (Head of Delegation) nominiert, welchem je-
weils ein dsterreichischer Verbindungsbeamter (LO) beigegeben ist. Dieser ist der standige

Begleiter des Delegationsleiters und hat diesen in seiner Aufgabenerfiillung zu unterstitzen.

Der Delegationsleiter ist wahrend der EURO 2008 Gesamtverantwortlicher fur seine jeweilige
auslandische Delegation und in allen Anlassfallen deren Ansprechpartner. Er ist das Verbin-
dungsglied zwischen seinen auslandischen Delegationsmitgliedern und den Einsatzleitern

und Kommandanten vor Ort, sowie dem Stab BM.I.

Alle dienstlich relevanten Vorfalle mit einem Mitglied einer auslandischen Delegation sind
neben dem zustandigen &sterreichischen Einsatzleiter auch dem Stab BM.I viaS2/PICC so-
wie dem Delegationsleiter, via 6sterreichischem Verbindungsbeamten (LO), unverziglich zu

melden. Erreichbarkeiten werden gesondert bekannt gegeben.

2.17.3. Personalzuweisung/Einsatz der 6sterreichischen Betreuungsbeamten

Die personelle Zuteilung der sprachkundigen Organe fiir die AUK/OD?, sowie fiir die Delega-
tionsleiter erfolgt mittels eigenem Erlass. Diese Beamten werden fir die Dauer ihrer Verwen-
dung demjenigen LPK zugewiesen, in dem ,ihre Delegation“ zum ersten Spiel anreist. Die
Anreise nach Osterreich (Wien) wird am 3.6.2008 erfolgen. Die Weiterreise in die Venue LPK
am 4.6.2008. Diese LPK sind federfuhrend fur die notwendige Administration ihrer Delegati-

onen (z.B. Dienstzeitbestatigungen, etc.) zustandig.

Gleiches qilt fur die 6sterreichischen Begleitkrafte der auslandischen SKB (Spotter).

Das ist
a) das LPK Karnten fur Deutschland und Polen
b) das LPK Wien flr Kroatien
c) das LPK Innsbruck fir Russland und Spanien
d) das LPK Salzburg fir Griechenland und Schweden

Im weiteren Verlauf der Vorrunde sind der Einsatz und der Wechsel der Krafte von den zu-

standigen Einsatzkommandanten zu koordinieren.

Die Planung nach der Vorrunde erfolgt je nach Weiterkommen der Mannschaften im Stab

BM.I. Die weiteren Anordnungen ergehen direkt.

# Anm.: Als AUK/OD werden die auslandischen uniformierten Delegationsmitglieder bezeichnet
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Die Verlegung aller in obiger Tabelle erfassten Delegationsmitglieder (ausgenommen die VB
Kripo, PICC und Mannschaft) und ihrer 6sterreichischen Begleitkrafte erfolgt grundsatzlich
jeweils am Tag nach einem Spiel. Uber den Zeitpunkt des Wechsels nach dem Spiel ist das
Einvernehmen mit dem ,Partner-LPK* herzustellen. Grundsatzlich sind jeweils Blocke zu 3
Tagen an einem Standort geplant. Von dieser Regelung kann anlass- bzw. lagebedingt ab-
gegangen werden. Die Delegationen sind wahrend der Einsatzzeiten dem jeweiligen

Einsatzkommandanten beigegeben und im Einsatz unterstellt.

Anlass- bzw. lagebezogen kann der Stab BM.| abweichende Anordnungen treffen.

2.17.4. Landerubergreifende Kréafteverschiebungen

Anlass- und lagebedingte Krafteverschiebungen insbesondere nach der Gruppenphase (7.
bis 18. Juni 2008) zwischen der Schweiz und Osterreich werden durch den Stab BM.| ange-
ordnet. Der Einsatz in der Viertel-, Halb- und Finalphase ist nach den selben Grundsatzen

wie in der Gruppenphase abzuwickeln.

2.17.4.1. Wechsel der Mannschaften nach der Gruppenphase

Im Falle des Wechsels einer Mannschaft in die Schweiz wechselt auch die gesamte Polizei-
delegation in die Schweiz und umgekehrt (ausgenommen VB Kripo und VB PICC). Von den
Osterreichischen Begleitkraften in den Teams verbleibt jeweils ein EB bei seinem Team im
Fahrzeug. Er bringt sein Team nach Basel und hat sich dort beim zustandigen Einsatzkom-

mandanten zu melden. Die Namen der EB sind rechtzeitig dem Stab BM.| zu melden.
In Basel wird jedem Team (2 AUK/ 1 6sterr. EB) ein schweizer EB zugewiesen.

Im Falle des Ausscheidens einer Mannschaft in der Schweiz und der direkten Abreise der
Delegation aus der Schweiz hat der verbleibende &stereichische Exekutivbedienstete die

Ausristung und das Fahrzeug nach Osterreich zu verbringen.

Dieselbe Vorgangsweise ist in Osterreich vorzusehen. Im Falle des Wechsels von Mann-
schaften nach Wien, sind diesen Teams aus der Schweiz (siehe Tabelle in Pkt 2.17.9.) je ein

Osterr. EB beizugeben.

Entsprechende Quartiere in Wien sind vom LPK Wien fir die AUK/OD und vom Stab BM.I

S3/SKB fir alle anderen Delegationsmitglieder bereit zu halten.
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2.17.5. Dienstplanung

Fur die dsterreichischen Betreuungsbeamten, deren Einsatz nicht an ein bestimmtes Ende
gebunden werden kann, ist der Dienstplan fur Juni 2008 auf Planungsgrundlage Wechsel-
dienst gem. DiMa 2005 so zu planen, dass die jeweiligen Spieltage sowie die entsprechen-

den Tage davor und danach den Planungsschwerpunkt bilden.

Die Dienstplane der 6sterreichischen Begleitkrafte der auslandischen SKB (Spotter) flr Juni
2008 sind fir die Teilnehmerlander Gruppe B von den EA Pravention/SKB/Aufklarung der
LPK Karnten und Wien, flr die Teilnehmerlander Gruppe D von den EA Praventi-
on/SKB/Aufklarung der LPK Salzburg und Tirol zu erstellen und entsprechend der o.a. Pla-

nungsgrundlagen abzustimmen.

Die tatsachlichen Einsatzzeiten richten sich jeweils nach den Vorgaben des Einsatzleiters im
zustandigen LPK. Fir die Dienstzeitbestatigung ist flr die Gruppenphase das jeweils erstein-

treffende LPK zustandig (vgl. 2.17.3. des ggst. Erlasses).
Auf die weiteren Ausfihrungen zur Dienstzeitregelung in Pkt. 2.20. des Erlasses wird
hingewiesen.

2.17.6. Unterkunft

Fur die Organisation der Unterkiinfte der auslandischen Polizeidelegationen und deren in-

landischen Begleitkraften ist zustandig:

a) Der Stab BM.I - S3/Pravention fir alle in der Tabelle 2.17.1. angeflhrten Delega-
tionsmitglieder und deren 0&sterreichische Begleitkrafte, ausgenommen die
AUK/OD (uniformierte Beamte), sowie die VB Kripo und VB PICC.

b) das jeweilige LPK fiir alle AUK/OD und deren Begleitkrafte (fremdsprachenkun-
dige EB)

2.17.7. Ausstattung / Ressourcen / Taggeld

FUr die Delegationsmitglieder (Tabelle 2.17.1) ist eine zentrale Ausstattung durch das BM.|

mit folgenden Sachressourcen vorgesehen:
a) Mobiltelefone:

e Delegationsleiter, Pressevertreter, Koordinator Spotter, VB Mannschaft, VB
Einsatzzentralen Host Cities, VB Kripo und VB PICC je 1 Mobiltelefon

¢ Je 2 uniformierte Beamte (AUK/OD) erhalten 1 Mobiltelefon
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¢ die Osterreichischen LO der HOD Kroatien, Russland, Schweden, Spanien und
Griechenland erhalten je 1 Mobiltelefon

Weiters werden dem .BK 8 zuséatzliche Mobiltelefone und dem Stab BM.l S2/PICC 9 Mobilte-

lefone fur weitere VB der Anrainerstaaten zur Verfigung gestellt.

Gesamt: 135 Mobiltelefone.

b) Fahrzeuge:

Fir die Delegationen (ausgenommen VB Kripo, VB PICC, VB Mannschaft) werden 40
Zivilfahrzeuge, sowie 18 Stkw BL und 2 KT/BL zur Verfigung gestellt.

e Deutschland 9 Zivilfahrzeuge 2 KT/BL

e Polen 7 Zivilfahrzeuge 5 Stkw/BL
¢ Kroatien 9 Zivilfahrzeuge 5 Stkw/BL
¢ Russland 3 Zivilfahrzeuge 2 Stkw/BL
e Spanien 3 Zivilfahrzeuge 2 Stkw/BL
e Schweden 5 Zivilfahrzeuge 2 Stkw/BL
e Griechenland 4 Zivilfahrzeuge 2 Stkw/BL

Die 40 Zivilfahrzeuge sind mit je einem Navigationsgerat ausgestattet, sowie mit einem Digi-
talfunkgerat MTH 800.

Fir die uniformierten Beamten (AUK/OD) ist pro Team ein Streifenkraftwagen mit Blaulicht

vorgesehen, sowie flr die deutsche Delegation 2 Kleintransporter mit Blaulicht.

c) Notebook mit Datenmodem (Delegationsleiter)

Fir die Delegationsleiter ist je ein Notebook mit Datenmodem vorgesehen, sowie 1 Note-
book mit Datenmodem fiir den dsterreichischen VB der NFIS im PICC Bern (Gesamt 8 Stk).

d) 70 Uberwurfjacken ,POLIZEI* fiir Delegationsmitglieder, sowie 20 Uberwurfjacken
.POLIZEI* fur .BK (deutsche zivile EB StraRenkriminalitat)

Die Ausstattung mit weiteren notwendigen Sachressourcen sowie die Verpflegung erfolgt

durch die Linienorganisation.

Jedes auslandische Delegationsmitglied erhalt vom BM.I ein Taggeld in der Héhe von € 50.-

als Verpflegskostenzuschuss. Das BM.I ist fiir die Bezahlung dieser Taggelder fiir jene Dele-
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gationen zustandig, deren Mannschaften wahrend der Gruppenphase in Osterreich spielen,

bis zu deren Ausscheiden aus dem Turnier.

Das Taggeld wird fur jede Spielrunde (Gruppenphase, Viertelfinalphase, Halbfinalphase,
Finale) separat im Voraus ausbezahlt. Bei einem Wechsel in die Schweiz wird vom BM.I ein
Taggeld in der Héhe von SFR 100.- (Taggeldsatz der Schweiz fiir ein auslandisches Delega-

tionsmitglied) ausbezahlt.
Vice versa erfolgt die Bezahlung der Taggelder durch die Schweiz.

Fir die Gruppenphase ist der Stab BM.I S4/6 in Zusammenarbeit mit der Abteilung I11/1 BMS
und IV/4 fir die Auszahlung des Taggeldes zustandig. Fur die weiteren Spielphasen ist der
Stab BM.l S4/6 in Zusammenarbeit mit der Abteilung 1I/1BMS, Abt. IV/4 und/oder die anwei-
sungsbefugte Stelle in den LPK zustandig.

2.17.8. Uniformierte auslandische Beamte ohne Hoheitsbefugnisse
(AUK/OD)

Die AUK/OD reisen im Verband der jeweiligen Delegation am 3.6.2008 nach Wien, werden
zentral ausgestattet und werden im Verlauf des 4.6.2008 den Landespolizeikommanden
Karnten, Salzburg, Tirol und Wien zugewiesen. lhnen wird je Team (2 AUK/OD) ein sprach-

kundiger EB beigegeben.

Das umzusetzende Einsatzkonzept inkl. Aufgabenbeschreibung und Auftrégen ist der Beila-

ge lll zu entnehmen.

2.17.9. Auslandische szenekundige Beamte (Spotter) und Begleitkrafte

Die Aufgabe der Spotter besteht darin, auf ihre Risikofans in Zusammenarbeit mit den ortli-
chen Aufklarungsteams einzuwirken, wobei dies bei Bedarf neben den Spielstatten natirlich
auch an anderen Orten, zum Beispiel bei Hinweisen auf Drittortauseinandersetzungen, még-

lich ist.

Die Ankunft der Spotter als Teil der auslandischen Delegationen jener in Osterreich bis zum

Viertelfinale spielenden 7 Mannschaften ist flir den 3.6.2008 vorgesehen.

Die Anzahl der aus dem Ausland fiir die Vorrunde (Gruppen B, D) nach Osterreich anreisen-

den Spotter sind der Tabelle unter Pkt. 2.3.1. zu entnehmen.

Die Anzahl der aus dem Ausland firr die Vorrunde (Gruppen A, C) in die Schweiz anreisen-

den Spotter sind u.a. nachstehender Tabelle zu entnehmen:
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Ubrige Beamte

Dele- Ei-Ko / |Spotters  |Verbind- Presse- [*Uniformierte

gations- |VB HC |{Szene- ungs- sprecher |[Beamte pro

leiter kenner) beamte Delagation TOTAL
Austria Verbindungsbeamte bei DAP fir LAHOS / PICC 9
Czech Republic 1 1 10 1 (] 19
France 1 a8 1 (=] 16
Italy 1 1 10 1 =} 19
Netherlands 1 3 10 1 <4 19
Portugal 1 4 1 4 10
Romania 1 6 1 4 12
Switzerland 1 1
Turkey 1 4 1 <4 10
England 1 1
Total mégliche Einsatzkraftg 7 5 52 9 0 34 116

Die Anrainerstaaten Slowakei, Slowenien, Ungarn, sowie Serbien wurden ersucht, Uber An-
forderung, via Stab BM.I, anlassbezogen je 2 Spotter temporar begrenzt, nach Osterreich zu
entsenden, da mit Hinweisen Uber die Anreise von Problemfans ev. auch aus diesen Lan-

dern gerechnet werden muss.
Zusatzliche Anforderungen bei entsprechender Hinweislage sind moglich.

Die Spotter (ausl. Szenekenner) werden in 2-er Teams eingeteilt, wobei jedes Team gem.
Tabelle in Pkt. 2.17.1. von zwei 6sterreichischen Exekutivbeamten begleitet wird. Diese Vie-

rerteams werden zur Begleitung und Beobachtung ihrer Risikofanszene eingesetzt.
Diese Teams bleiben innerhalb Osterreichs unverandert.

Die namentliche Teameinteilung wurde durch das BM.I 1I-ZSA getroffen und ergeht

gesondert.

Vorkehrungen fir die Benlitzung der offentlichen Verkehrsmittel durch die Spotter und deren

Begleitkrafte in den Host Cities sind zu treffen.

2.179.1. Koordinator Spotter

Die Betreuung der Koordinatoren der Spotter aus D, PL, und CRO hat ab 4.6.2008 der jewei-
lige Leiter des Abschnittes Pravention/Aufklarung/SKB an den Spielstatten zu tbernehmen.
Sein Transport mit einem anderen Spotterteam bei Spielstattenwechsel ist zu bericksichti-

gen.
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2.17.9.2. Ressourcen /Logistik / Ausstattung

Die Ausstattung der auslandischen Spotter und deren Begleitkrafte mit Fahrzeugen, Mobilte-
lefonen, bei Bedarf (Russische Spotter, Begleitkrafte) auch Uberwurfjacken mit der Aufschrift

Polizei, etc. hat durch das BM.I zu erfolgen.

Fir die Spotter und deren Begleitkrafte sind Biroraumlichkeiten in den Host Cities vorzuse-

hen (SKB-Zentralen), in welchen Internetanschluss besteht.

2.17.9.3. Schulung / Unterbringung / Lagebesprechungen

Die Unterbringung der Spotter und deren Begleiter hat durch den Stab BM.l — S3/Pravention

organisiert zu werden. Die Unterbringung erfolgt

a) in Wien im Hotel Wilhelmshof und im Austria Classic Hotel Nordbahn,
b) in Innsbruck im Hotel Central, Hotel Victoria in Neustift
c) in Klagenfurt im Rokohof, Gasthof Krall, Sonnenhotel Park Villen Velden und

Seehotel Hafnersee
d) in Salzburg im St. Virgil, Gasthof Kamml und Hotel Gmachl in Elixhausen

Nach Eintreffen der Delegationen am 3.6.2008 in Wien haben Lagebesprechungen und
Schulungen Uber die ésterreichische Rechtslage durchgefiihrt zu werden. Nach Anreise zu
den Spielstatten ist eine ortliche Einweisung vorzusehen, in die Fanzonen, Fantreffpunkte,
Fancamps, Stadion und Umgebung, Fanmeilen und szenetypische Lokale einzubeziehen

sind.

Die taglich abzuhaltenden Lagebesprechungen haben durch den Abschnittskommandanten
Aufklarung/Pravention/SKB gefluhrt und geleitet zu werden. An diesen haben sowohl die in-
landischen als auch die auslandischen SKB, deren Begleitkrafte als auch die eingesetzten
Aufklarungskrafte teilzunehmen. Diese Besprechung ist zu dokumentieren und das Protokoll
im Anschluss dem BM.| Stab/PICC zu Ubermitteln.

2.17.10. Weitere VB im PICC (Osterreich) und .BK

Zusatzlich zu den Delegationen der Teilnehmerstaaten haben weitere Verbindungsbeamte It.
nachstehender Tabelle aus den Anrainerstaaten und der Tirkei in Osterreich tatig zu sein.
Fir die Betreuung, Bequartierung und Verpflegung sind das .BK und das PICC eigenverant-
wortlich. Es besteht Anspruch auf ein Taggeld in der Hohe von € 50.- bis zum Ende ihrer

Verwendung in Osterreich.
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SLO TR SK I Ccz H
VB Kripo 1 1
VB PICC Osterreich 1 1 1 1 1
Gesamt 2 1 1 1 1 1
2.17.11. VB PICC (Schweiz)

Die auslandischen Verbindungsbeamten samtlicher Teilnehmerstaaten sind im Blro der
Verbindungsbeamten der Nationalen FuRballinformationsstellen in Bern stationiert. Deren
Tatigkeit umfasst insbesondere die Sicherstellung des Informationsaustausches zwischen
Heimat- / Herkunftsland (Behdrden, Amtsstellen, Verband), den auslandischen Delegationen
und dem PICC Wien und PICC Bern sowie das Sammeln und Auswerten der via auslandi-
scher szenekundiger Beamter einlangenden Infos als auch die Weitergabe relevanter Infor-

mationen an diese.

Die Leitung des Verbindungsbeamtenburos in Bern wird durch einen Osterreichischen und

einen Schweizer Beamten gemeinsam wahrgenommen.

2.17.12. Unterstitzungskrafte StraBenkriminalitat (.BK)

Zur Unterstitzung bei der Bekdmpfung der StralRenkriminalitdt werden 20 deutsche, aus die-

sem Bereich stammende Kriminalbeamte in den Host Cities eingesetzt.

Das Bundeskriminalamt hat die entsprechenden Vorbereitungshandlungen inklusive der

Schulung in Absprache mit den deutschen Behdrden zu gewahrleisten.

Dieser Einsatz hat in den 4 Host Cities im Verbund mit den Beamten der EGS fir den Zeit-
raum 2.6. bis 30.6. 2008 zu erfolgen. Sie haben zu je 4 Beamten an den Spielorten Klagen-
furt, Innsbruck und Salzburg, sowie 8 in Wien eingesetzt zu werden. Die Planung dazu ob-

liegt den jeweiligen Landeskriminaldmtern nach Vorgabe des .BK.

Taggeld in der Hohe von € 50.- ist vorgesehen. Die Auszahlung erfolgt analog Punkt 2.17.7.

2.17.13. Einsatz auslandischer Beamter im Rahmen der Frontex — Joint

Operation

Vom BM.I wird in Zusammenarbeit mit der Grenzschutzagentur FRONTEX fir die Dauer der
Wiedereinflihrung der Grenzkontrolle aufgrund der EURO 2008 eine gemeinsame Schwer-
punktaktion ,Joint Operation EUROCUP 2008 (JO)“ durchgefiihrt. Im Rahmen dieser JO

werden auch auslandische Beamte an der 6sterreichischen Landgrenze bzw. auf den inter-
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nationalen Flughadfen zum Einsatz kommen. Nach derzeitiger Planung werden bis zu 150

auslandische Exekutivbeamte die Osterreichischen Bediensteten unterstitzen.

Der Einsatz der auslandischen Beamten wird auf Basis der RABIT-Verordnung (VO (EG) Nr.
863/2007 vom 11.Juli 2007 — Bildung von Soforteinsatzteams fur Grenzsicherungszwecke)
erfolgen. Die auslandischen Beamten verfligen aufgrund der Verordnung in Verbindung mit

Art. 16 PolKG Uber die notwendigen polizeilichen Befugnisse.

Weitere Anweisungen betreffend Einsatz von auslandischen Beamten werden mit gesonder-

tem Erlass angeordnet.

Die genaue Anzahl an auslandischen Beamten die in die Bundeslander abgestellt werden,

wird mittels gesonderten Erlass bekannt gegeben.

Die LPK haben die auslandischen Beamten einer Grenzdienststelle zuzuweisen und einen
oder mehrere Betreuer der jeweiligen Dienststelle einzuteilen. Als Betreuer sind Beamte mit

entsprechenden Englischkenntnissen einzuteilen.

Grundsatzlich sind diese von den LPK auf Grenzkontrollstellen der Kategorie 1 einzusetzen.
Bei Bedarf kénnen diese Krafte von den LPK auch zu anderen Grenzdienststellen verlegt
werden. Die im Rahmen der Joint Operation eingesetzten Beamten sind ausschlieBlich fir

Aufgaben im Bereich der Grenzkontrolle bzw. Grenziiberwachung einzusetzen.

Fir alle in Osterreich eingesetzten auslandischen Beamten ist vor Einsatzbeginn in der Zeit
von 27. Mai bis 2. Juni 2008 eine von FRONTEX organisierte und finanzierte Schulung im
BZS Traiskirchen vorgesehen. Detailregelungen sind dem Erlass BMI-EE2400/0128-
11/2/a/2008 zu entnehmen.

2.18. Akkreditierungen

Die Akkreditierungen flr den polizeilichen Einsatz wahrend der EURO werden zentral fir alle
Bereiche des BM.I und der LPK vom BM.I/ZSA mit der UEFA nach vorangegangener Be-
darfserhebung beantragt.

Akkreditierungen bendtigen alle Krafte in Zivilkleidung, sowie uniformierte Beamte mit erwei-

terten Zutrittsberechtigungen.

Es wurde vereinbart, dass alle dsterreichischen uniformierten Krafte keine Akkreditierung fur
die Zone 3 (Publikumsbereich), sowie den Zugangen zu den Einsatzzentralen und Dienst-

raumen der Polizei bendtigen.

Der Abschnittskommandant ,Stadion® hat darauf zu achten, dass sich an Spieltagen nur die-

jenigen Beamten im Stadion aufhalten, die eine dienstliche Tatigkeit zu verrichten haben.
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Far alle in- und ausléndischen SKB und deren Begleitkrafte werden Akkreditierungen mit
Namen und Foto versehen ausgegeben, ansonsten werden Akkreditierungen mit der Auf-

schrift ,Polizei“ verwendet.

Es wird ausdrticklich darauf hingewiesen, dass Akkreditierungen nur fir Zwecke der notwen-
digen Dienstverrichtung auszugeben sind. Auftretende Fragen werden direkt zwischen BM.I

und den Verantwortlichen der Lander geklart.

2.19.PersonalmalRnahmen

Hinsichtlich Anordnungen lber PersonalmaRnahmen im Zusammenhang mit der EURO 2008
wird auf den Erlass GZ: BMI-EE-1720/0012-11/2/b/2008 vom 21.4.2008 verwiesen.

2.20.Dienstzeitregelungen

Grundsatzlich gelten die Bestimmungen des DiMa 2005 fir die einzelnen Dienstplanarten
auch fur Dienste im Rahmen der Uberwachung der FuRballeuropameisterschaft mit nachfol-

gend angeflhrten Ausnahmen:

a) Dienstplananderungen sind aufgrund von Spieltermindnderungen oder sonstigen
wesentlichen lagebedingten Veranderungen mdglich (zwingendes dienstliches Inte-
resse - DiMa 2005 Pkt 2.1.10a)

b) Ausnahmen von Pkt 2.1.11 Abs 5 DiMa 2005 (ein Wochenende ist auch von Mehr-

arbeitszeit freizuhalten) sind im Bedarfsfalle mdglich.

Fir Dienste, die im unmittelbaren Zusammenhang mit der Veranstaltungsiiberwachung ein-
schlieBlich allenfalls erforderlicher GrenzkontrollmaRnahmen zu leisten sind, sind — ungeach-
tet der Art und Qualitat des Dienstes — keine Journaldienste zu planen. Das JD-Ausmal ist

daher im Wechseldienst flir die tibrigen Diensttouren entsprechend zu aliquotieren.

Fir Bedienstete, die ad hoc fiir UberwachungsmaRnahmen im Zuge der Euro08 herangezo-
gen werden (zB ODP-Krafte, die nur partiell eingesetzt werden), entfallen fir den jeweiligen
Dienst die geplanten Journaldienststunden und sind erforderlichenfalls durch Uberstunden

ZU ersetzen.

Bei den Dienstplanungen ist jedenfalls auf ein fUr die jeweils eingesetzten Beamten vertret-
bares Verhéltnis an Diensten (Plan-/Uberstunden-/Bereitschaftsdiensten) und Freizeitbl6-

cken Bedacht zu nehmen.

Die Planung bzw. Leistung von 200%igen Uberstunden ist nur in besonders begriindeten

Fallen zulassig.
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Bereitschaften sind auf das unbedingt erforderliche Ausmalf} zu beschranken.

Bei den Dienstplanungen fir den Monat Mai 2008 ist zu berlcksichtigen, dass das erste
-halbe Wochenende® im Juni (Sonntag - 1. Juni 2008) planungstechnisch dem Monat Mai

2008 zugeschlagen wird.

Das Plandienstwochenende im Wechseldienst fur den Monat Juni 2008 ist — soweit mdglich

— auf der Stammdienststelle zu verplanen (auBerhalb der Dienstzuteilungen);

Dienstplanarten der einzelnen Krafte:

Kriminaldienst - generell Wechseldienst-KD (einschliel3lich JD soweit aufgrund der Art des

Dienstes planbar)

Einsatzkrafte Wien

Verkehrskrafte: 5-Gruppendienst

EE: ,Herausnahme der EE- Krafte vom Regeldienst* im Monat Juni 2008 und Adaptierung

des 6-Gruppendienstes.

Die EE Wien ist dienstgruppenabhangig in 3 Kompanien aufgeteilt. Jede Kompanie versieht
pro Diensttour 24 Std. Dienst, wobei 12 Std. HD und 12 Std. UD firr jene Halbgruppe anfallt,
die in die zwei freien Tage geht. Die andere Halbgruppe fiihrt eine Dienstzeitverschiebung

durch und leistet den darauffolgenden Nachtdienst daher um 24 Std. friiher.

An Spieltagen wird die EE verdoppelt, sodass 2 Kompanien im Dienst sind, wobei die 2.
Kompanie auf Uberstunden Dienst versieht.

ASE/WEGA: Beibehaltung des bestehenden Dienstsystems einschlieRlich Kommandierfol-
ge;

ODE: Die Angehdrigen der ODE sind nicht ganzlich aus dem Regeldienst herausgeldst; so-

weit moglich werden auch sie in 24 Stundenbldcken eingeteilt mit einem anschlieenden 48-

Stundenfrezeitblock;

Es wird von einer ,Grundsatzkommandierung® an spielfreien Tagen (beginnend mit
02.06.2008)von 4 ODE ausgegangen. An Spieltagen — je nach Lage — werden mind. 6 ODE

einberufen werden.

Arrestantenlogistik: Mischform zwischen 5 und 6 GD (grundsatzliche Einteilung in 6 Teams
aus 90 EB; 15 Dienste a 12 Stunden).

Regeldienstverstarkungen: Dienstplanart gemafn der jeweiligen Zuteilungsdienststelle;

Einsatzkrafte in den uUbrigen LPK

Verkehrskrafte: Wechseldienst (ohne JD)
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EE: Wechseldienst (ohne JD)

ODP: Wechseldienst (ohne JD)

Grenzkontrolle (im Falle der Wiederaufnahme): Wechseldienst (ohne JD)
Arrestantenlogistik: Wechseldienst (ohne JD)

Regeldienstverstarkungen: Dienstplanart gemaR der jeweiligen Zuteilungsdienst-stelle;

Bedienstete in den tbrigen Sonderdiensten (SKB, SKO, GKO, DVI, Doku-Berater, TSLO

etc) sind in die jeweils zweckmaRigste Dienstplanart fiir die Dauer dieser Verwendung zu

Uberstellen.

Bei Adaptierungen von Dienstabfolgen im Gruppendienst ist dafiir Sorge zu tragen, dass es

zu keiner Plandienststundenerhéhung kommt.

Die Urlaubsquoten vor und nach der Euro08 durfen im Jahr 2008 im jeweils dienstbetrieblich

vertretbaren Ausmalf} Uberschritten werden.

Fur die Bediensteten, die ab 2. Juni 2008 eingesetzt werden, sind die Dienstplane so zu
gestalten, dass der letzte Dienst spatestens am 30. Mai 2008, um 20.00 Uhr endet. Die Be-
diensteten, die wahrend der gesamten Euro08 bzw. in einem langeren Zeitraum bis zum Fi-
nale am 29.6.2008 eingesetzt werden, sind nach der Euro08 auf deren Stammdienststelle
frihestens am 1. Juli 2008, ab 19.00 Uhr einzuteilen.

Bei klrzeren Einsatzen sind grundsatzlich vor dem ersten bzw. nach dem letzten Euroein-

satz mindestens 36 Stunden Freizeit vorzusehen.

Anmerkung: Wéhrend dieses Zeitraumes (2.6.2008, 07.00 Uhr bis 1.7.2008, 19.00 Uhr hat
jeder Bedienstete im 6-GD zumindest 14 Dienste (14x12=168) zu verrichten; dieses Stun-
denausmald von 168 Stunden entspricht auch dem Plandienstvorgaben im Wechseldienst fr
den Monat Juni 2008.

2.21.Anspriche nach der Reisegebuhrenvorschrift 1955

Grundsatzlich kommt allen im Zuge des Einsatzes wahrend der EURO 2008 dienstzugeteil-
ten Bediensteten ein Anspruch entweder auf Zuteilungsgebiihr nach § 22 Abs 1 RGV oder
auf Zuteilungszuschuss nach § 22 Abs 3 RGV zu.

2.21.1. Tagesgeblihr - Kiirzung

Grundsatzlich ist die im Rahmen von Zuteilungsgebihr/Zuteilungszuschuss zustehende Ta-
gesgebuhr auf Grund der amtlich zur Verfigung gestellten Verpflegung i.S.d. § 17 Abs 3

RGV entsprechend zu kiirzen.
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Kann eine Mahlzeit auf Grund der Besonderheiten des Einsatzes nicht in Anspruch genom-
men werden, dann gilt sie als nicht beigestellt und es erfolgt daher keine Kirzung der Ta-

gesgebuhr.

Angemessenheit der Verpflequng:

Eine Kirzung der Tagesgebihr gem der zit Bestimmung kommt nur dann zum Tragen, wenn
die amtlich zur Verfliigung gestellte Verpflegung als angemessen zu qualifizieren ist. Von
Angemessenheit in diesem Sinne ist auszugehen, wenn mindestens eine Mahlzeit pro Tag
als warme Speise zur Verfugung gestellt wird. Die bloRe Verabreichung von Lunchpaketen

ist jedenfalls nicht ausreichend.

Darlber hinaus wird auch auf die konkreten Umstande bei der Ausgabe der Mahlzei-
ten abzustellen sein. Sofern die Mahlzeiten in der Unterkunft oder in einem fiir die Einnahme

der Mahlzeit entsprechenden Rahmen erfolgt, wird Angemessenheit anzunehmen sein.

Zur Klarstellung wird darauf hingewiesen, dass eine Kirzung der Tagesgebihr um einen
Prozentsatz, der geringer ist als jene im § 17 Abs 3 RGV normierten Satze, bei Mahlzeiten,
die den Mindestanforderungen nicht voll entsprechen, nicht vorgesehen ist. Entspricht die
Verpflegung den Erfordernissen nicht zur Ganze, dann erfolgt keine Kirzung der Tagesge-
buhr.

2.21.2. Kiirzung an dienstfreien Tagen

A)  Bedienstete mit Anspruch auf Zuteilungszuschuss nach 8§ 22 Abs 3 RGV:

Hier stellt sich die Problematik nicht, da bei diesen Bediensteten bei der Errechnung der ih-
nen zustehenden RGV-Gebihren davon ausgegangen wird, dass sie fir die Nachtigung ih-
ren Wohnsitz aufsuchen und daher dienstfreie Zeiten nicht am Zuteilungsort verbringen. Die
Ermittlung der zustehenden Tagesgeblihren orientiert sich in diesen Fallen ausschliellich an
den Zeitraumen zw Verlassen der Wohnung und Wiedereintreffen in der Wohnung. Fur dar-
Uber hinaus gehende dienstfreie Zeiten geblihren somit keine Tagesgebihren, weshalb sich
die Frage einer allfalligen Kiirzung der Tagesgeblhr als Folge der amtlichen Beistellung von

Mahlzeiten hier nicht stellt.

B) Bedienstete mit Anspruch auf Zuteilungsgebuhr:

Das_Fruhstick ist jedenfalls in Abzug zu bringen, da davon auszugehen ist, dass der Be-
dienstete am Zuteilungsort nachtigt und daher das beigestellte Friihstliick ohne Beeintrachti-

gung seiner Dispositionsfreiheit in Anspruch nehmen kann.

Fir bereitgestellte und angemessene Mittag- und Abendessen ist bei tatsachlicher Inan-

spruchnahme der Mahlzeit ein Abzug vorzunehmen.
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2.21.3. Nachtigungsgebuhr

Kein Anspruch auf Nachtigungsgebihr besteht, sofern dem Bediensteten lediglich ein An-

spruch auf Zuteilungszuschuss zukommt.

Fir alle tbrigen Bediensteten besteht ein Anspruch auf Nachtigungsgebihr nur bei Unter-
bringung in Kasernenunterkiinften oder hinsichtlich Ausstattung Kasernenunterkiinften ver-

gleichbaren Quartieren.

Kein Anspruch auf Nachtigungsgeblihr besteht demnach bei Unterbringung in gewerblichen
Beherbergungsbetrieben oder sonstigen Unterklnften, die gewerblichen Beherbergungsbe-

trieben vergleichbar sind.

Die Festlegung, ob flr eine Unterkunft im Sinne der gegenstandlichen Ausflihrungen An-
spruch auf Nachtigungsgebiihr besteht oder nicht, hat durch das jeweilige LPK im Vorhinein

zu erfolgen.

Der Anspruch auf Nachtigungsgeblhr besteht auch dann, wenn der Bedienstete in der

betreffenden Nacht durchgehend Dienst zu versehen hat.

2.21.4. Gefahrenzulageanspriiche

Aus dem Einsatz wahrend der EURO 2008 ergibt sich im Monat Juni 2008 dann ein An-
spruch auf einen hoéheren Satz der Vergltung fur besondere Gefahrdung nach § 82 GehG
iVm der PauschalierungsVO, BGBI Il Nr 201/2005, wenn die den hdheren Vergutungssatz
begriindende Verwendung ein Ausmal von mehr als die Halfte der im Juni 2008 zur Verpla-

nung heranstehenden Plandienststunden erreicht.

2.22.Verpflegung / Versorgung

Mit den Erldassen BMI-EE1911/055-ZSA/2007 v. 16. November 2007 bzw. BMI-
EE1720/0004-11/b/2007 v. 18. Dezember 2007 wurden die BPD Wien und die LPK Salzburg,
Karnten und Tirol beauftragt, grundsatzlich aus eigenem fur die Verpflegung aller eingesetz-
ten Krafte, die im Zusammenhang mit dem Einsatzgeschehen der EURO 2008 stehen, vor-

zusorgen. Es sind sowohl stationare als auch mobile Verpflegungsstellen einzurichten.

Die BPD Wien sowie die Ubrigen LPK haben sicher zu stellen, dass samtliche unmittelbar mit
Eurobezug eingesetzten Krafte durch eine amtswegig zur Verfugung gestellten Verpflegung
versorgt werden. Jene Einsatzkrafte, die aufgrund ihrer unterschiedlichen Einsatzorganisati-
on mit einer amtswegigen Verpflegung nicht verpflegt werden kénnen, haben nach entspre-
chender Prifung durch das jeweilige LPK Anspruch, auf die nach der Reisegebihrenverord-
nung (RGV) anfallenden Reisegebihrenvergiitung.
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Die BPD Wien sowie die LPK werden weiters angewiesen, nur jene Kosten zu verrechnen,
die fir den tatsachlichen Aufwand aufgewendet werden. Eine Uberschreitung der genehmig-

ten Verpflegungskosten ist grundsatzlich unzulassig.

Die Verpflegung der Einsatzkrafte hat insbesondere auch die Bereitstellung von gekihlten
Getranken in ausrechendem Ausmal} zu umfassen. Im unmittelbaren Stadionbereich stellt
die UEFA den Einsatzkraften (auch der Polizei) Mineralwasser (3 Fl. 0,5 | pro Bed.) unent-

geltlich zur Verfligung.

Weiters ist darauf zu achten, dass
e eine Versorgung gegen Entgelt durch Drittversorger innerhalb der ,Lizenzier-
ten-Bereiche" grundsatzlich untersagt ist und die
= Konsumationen/Ausgabe der Verpflegung der BMI-Krafte ausnahmslos in den

eigenen - fur Private nicht zuganglichen - Bereichen zu erfolgen hat.

Im Ubrigen wird auf Pkt 2.21. des Erlasses verwiesen.

2.23.Unterklnfte

Bezugnehmend auf Pkt. 8 und 9 des Erlasses vom 18. Dezember 2007, GZ: BMI-
EE1720/0004-11/2/b/07 ist geplant die eingesetzten Krafte in Unterklinften des Bundesminis-
teriums fur Landesverteidigung, in Privatunterkiinften, Unterkiinften aus dem Bereich der

Gebietskorperschaften und der BIG unterzubringen.

Die diesbezlglich notwendigen Vorbereitungsarbeiten sind kurz vor dem Abschluss und er-

gehen daher gesondert.

2.24.Fuhrparkmanagement

Um den erhdhten Fahrzeugbedarf wahrend der EURO 08 abdecken zu kénnen, werden
bundesweit 180 Kleintransporter (Blaulichtfahrzeuge) den LPK (Wien 41, Stmk 27, NO 27,
00 22, Ktn 16, Tirol 16, Sbg 13, Vibg 9, Bgld 9) sowie 13 Arrestantenfahrzeuge (werden
wahrend der EURO 08 zentral verwendet und anlassbezogen eingesetzt) 8 Tatortfahrzeuge

und 13 weitere Sonderfahrzeuge (LLKW, Technikfahrzeug etc.)zugewiesen.

Die 180 Kleintransporter werden analog des bestehenden Leasingvertrages geleast und

verbleiben nach der EURO 08 zur weiteren Verwendung gemaR Vertragslaufzeit in den LPK.
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2.24.1. Vorkehrungen durch die LPK

Fir den Einsatz der Fahrzeuge im Zusammenhang mit der EURO 08 sind vorwiegend Fahr-
zeuge im neuen Design zu verwenden. Jene Kfz, deren Ausscheidung bis nach Ablauf der
EURO 08 ausgesetzt wurde, sind priméar zur Aufrechterhaltung des Regelbetriebes einzuset-

zen.

Kleinere Reparaturen, deren Behebung in den behérdeneigenen Werkstatten mdglich sind
und zur mdglichst raschen Wiederherstellung der Einsatzbereitschaft der Kfz beitragen, sind

im eigenen Wirkungsbereich durchzufihren.

Um die Einsatzbereitschaft der Fahrzeuge wahrend der EURO 08 sicherzustellen, haben
jene LPK, in deren Bereich die Kfz verwendet werden, technische und logistische Vorkeh-
rungen zu treffen, um Reparaturen entweder in den behdrdeneigenen Kfz- Werkstatten

durchfiihren oder die Fahrzeuge zu einer autorisierten Fachwerkstatte verbringen zu kénnen.

Das jeweilige LPK des Austragungsortes hat daflir zu sorgen, dass geniigend Technikperso-
nal verflgbar ist, um dringend anstehende Reparaturen unverziglich durchfihren zu koén-

nen.

Die LPK, in deren Bereich die Fahrzeuge eingesetzt werden, haben daflir zu sorgen, dass
den Einsatzkraften Ansprechpartner (inkl. Telefonnummern, Funkrufnamen), fir etwaige
Schadensfalle an den Fahrzeugen, bekannt gegeben werden. Diese Ansprechpersonen ha-
ben die weiteren Veranlassungen zur méglichst raschen Wiederherstellung der Einsatzbe-
reitschaft der Fahrzeuge zu verfigen. Die Reservehaltung von Kfz obliegt dem jeweiligen

LPK des Austragungsortes.

Bei vorlibergehenden Fahrzeugzuweisungen ist jedenfalls zu gewahrleisten, dass die Kfz in

einsatzbereitem und betriebssicherem Zustand Ubergeben werden.

Die bisherigen Ablaufe und Regelungen zur Behebung von Schaden gelten auch wahrend
der EURO 08 fur samtliche eingesetzten Fahrzeuge, wobei auf die Erhaltung der Einsatzbe-

reitschaft der Fahrzeuge besonders Bedacht zu nehmen ist.

Reparaturanforderungen wahrend der EURO 08, fir welche die Genehmigung des BM.| er-
forderlich ist, sind unverziglich per E-mail an das Referatspostfach ,BMI 1V/1/a“ zu senden.
Die aktenmaRige Aufarbeitung kann in einem zeitlich vertretbaren Rahmen sukzessive erfol-

gen.

Aus diesem Grund sind samtliche Fahrzeuge, die bei der EURO 08 zum Einsatz kommen,
rechtzeitig zu Gberprifen und etwaige Mangel bereits im Vorfeld zu beseitigen. Weiters sind

anstehende Servicetermine so rechtzeitig wahrzunehmen, dass bei den eingesetzten Fahr-
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zeugen, auch bei Uberdurchschnittlicher Kilometerleistung, im Juni 08 kein Regelservice an-
fallt.

Dienstfahrzeuge von ausléndischen Polizeieinheiten sind zur Erhaltung der Einsatzbereit-
schaft in den behdrdeneigenen Werkstatten Instand zu setzen bzw. sind bei gréReren Repa-
raturen die Einsatzkrafte bei der Verbringung der Fahrzeuge in eine Vertragswerkstatte zu

unterstitzen.

2.24.2. Vertragswerkstatten

Die Vertragswerkstatten der Marken VW, AUDI und SKODA wurden Uber das Behérdenburo
von PORSCHE AUSTRIA zentral durch das BM.I ersucht, samtliche Polizeifahrzeuge mit
oberster Prioritdt zu behandeln, so dass die Einsatzbereitschaft der Kfz so rasch wie méglich

wieder hergestellt werden kann.

2.25. Taktische Livebildibertragung und Videolberwachung

2.25.1. Allgemeines

Im Zuge der EM08 wird die Videolberwachung an o6ffentlichen Orten, einerseits als eine der
praventiven Malinahmen zur Verhinderung von gefahrlichen Angriffen bzw. zur Aufklarung von
Straftaten und andererseits zum Zwecke der Einsatzfuhrung als Flhrungsinformation fur den
FStab und EStab, bedarfsorientiert eingesetzt. Der Einsatz dieser Videolberwachungen er-
folgt auf Grundlage des § 54 Abs 5 SPG.

In diesem Zusammenhang gelangen sowohl stationare PTZ (Pan Tilt Zoom) als auch mobile

Videosysteme zum Einsatz.

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die erhaltenen Videobilder grundsatzlich im
FStab und EStab dargestellt werden. Die Einbindung bzw. Schaffung von zusatzlichen Beo-
bachtungsméglichkeiten ist aufgrund der verwendeten Technik bzw. den zur Verfiigung ste-
henden Ressourcen nur bedingt mdglich und ist daher von der jeweiligen Detailplanung ab-

hangig.

2.25.2. Technische Umsetzung

Die gesamte technische Umsetzung dieser einsatzunterstiitzenden MalRnahmen einschliel3-
lich der vor- und nachbereitenden Tatigkeiten, obliegt — ausgenommen dem Spielort Wien -
dem BM.I, Ref. IV/1/b, Sonder- und Einsatztechnik auf Basis des erstellten Einsatzkonzeptes
und der damit verbundenen Bedarfsanforderung der Behorde/ des LPK. Die technische Um-
setzung fur Wien erfolgt durch das BBLI der BPD Wien.
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Jegliche ,vor Ort* MaRnahmen, welche im Zusammenhang mit der ErschlieBung und dem
Schutz von Kamerastandorten, wie zB allfallige Nutzungsvertrage, Stromversorgung, Sup-
porteinrichtungen (Mast), Absperrungen, udgl. stehen, sind durch das LPK, bzw die Behorde
zu treffen. Sofern daflir mit dem Personal- und Sachaufwand des BM.I nicht das Auslangen
gefunden werden kann, ist entsprechend geschultes Personal des LPK zur Unterstlitzung

vorzusehen.

Das LPK hat weiters dafir Sorge zu tragen, dass im Zuge von unbedingt erforderlichen Re-
paratur und Servicearbeiten, geeignete Schutzmalinahmen fiir die Einsatztechniker getroffen

werden.

2.25.3. Personal

Seitens des Ref 1V/1/b werden fir die in der Anforderung angegebenen Zeitrdume in die

Spielorte Innsbruck, Klagenfurt und Salzburg jeweils drei Einsatztechniker entsendet.

Kernaufgabe der Einsatztechniker ist die Gewahrleistung des einsatztechnischen Betriebes
der eingesetzten Videosysteme. Um einen ganztagigen Support zu gewahrleisen, werden
zwei Teams zu je zwei Technikern im Rotationssystem vor Ort sein. Zu diesem Zweck ist

seitens des LPK je ein entsprechend geschulter Beamter/in zu stellen.

2.25.4. Reserven

Im BM.I, Ref IV/1/b, wird Uberdies eine Einsatzreserve in Form von technischen Komponen-
ten vorgehalten, um Uber die Anforderung der EM hinaus, etwaige ad hoc Einsatze zu bewal-
tigen, bzw. Ersatzgerate/teile fur defekte System und Komponenten zur Verfugung zu stel-
len. Die Verfigung etwaiger Ressourcenverschiebungen erfolgt wahrend der Amtsstunden
durch das Ref IV/1/b und auRerhalb dieser durch den PD 5 des EKC.

2.26.Ressourcensteuerung

Die allgemeine Sachressourcensteuerung obliegt wahrend der EURO 2008 dem S4 bzw. S6
innerhalb der BAO der Lander. Wenn mit den eigenen Ressourcen das Auslangen fir die
Bewaltigung der Lage nicht mehr gefunden werden kann, ist dies unverziglich dem Stab
BM.l zu melden. Dem S4/S6 des Stabes BM.I obliegt die Lander Ubergreifende Sachres-

sourcensteuerung.

Die BPD Wien sowie die LPK Salzburg, Klagefurt und Tirol haben grundsatzlich alle im je-
weiligen Zustandigkeitsbereich eingesetzten Bediensteten zu servicieren und falls notwendig

mit entsprechenden Einsatzmitteln auszustatten. Nach der EURO 08 wird durch das BM.I,
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Ref. Il/1/d eine bundesweite Evaluierung der Einsatzmittel (und Lagerbestande) und ein

diesbezuglicher Ausgleich bzw. die Einleitung von Ersatzbeschaffung erfolgen.

2.27.Digitalfunk

Bis zum Beginn der EURO 08 werden die Bereiche Salzburg Stadt und Umgebung sowie
Klagenfurt Stadt und Umgebung mit Digitalfunk (Tetra) ausgebaut. Es ist geplant, dass ein
Groliteil der Einsatzkrafte mittels Digitalfunk abgewickelt wird. Der Einsatzabschnitt ,Ver-

kehr* wird Uber Analogfunk abgewickelt.

Die Detailplanung betreffend Zuweisung von Endgeraten und Zubehor sowie Gewahrleistung
des technischen Supports wird mit den Landespolizeikommanden im direkten Wege durch-
gefuhrt.

2.28.Richtlinien fur Hospitationen

2.28.1. Allgemeines

Hospitationen erfolgen in erster Linie mit dem Leitgedanken des Erfahrungsaustausches von
Bediensteten mit vergleichbaren speziellen Aufgabengebieten und Tatigkeitsfeldern (Spezia-

listen).

Ersuchen an eine Organisationseinheit des BM.I, Sicherheitsdirektion, Bundespolizeidirekti-
on, oder an ein Landespolizeikommando um Durchfihrung von Hospitationen im Zuge der
EURO 08 sind dem BM.l I1lI/ZSA per E-Mail bmi-ll-zsa@bmi.gv.at, nachrichtlich

international.ausbildung@bmi.gv.at, vorzulegen. Von BM.I II/ZSA erfolgt die Zuweisung an

die betroffenen Organisationseinheiten und Dienststellen.

Die Hospitationsdauer wahrend der EURO 2008 wird grundsatzlich mit 3 Tagen, fir Nationen

die die nachste FuRRballmeisterschaft austragen, grundsatzlich mit 5 Tagen begrenzt.
Anfallenden Reise- und Unterkunftskosten werden durch das BM.I nicht getragen.

Die budgetare Bedeckung der allenfalls anfallenden Hospitationskosten (Verpflegung) hat im
Sinne des Erlasses GZ. BMI-BH1330/0036-11/1/BMS/2008 vom 22. Februar 2008 unter Be-
achtung des Erlasses GZ. BMI-BH1330/0039-11/1/BMS/2008 vom 29. Februar 2008 zu Las-
ten der zugewiesenen Budgetmittel zu erfolgen. Bis zum 1. August 2008 sind an die Abtei-
lung lI/1 die fur Hospitationen aufgewendeten Budgetmittel, gegliedert nach Delegationen
und Beschreibung des jeweiligen Grundes (Unterbringung, Verpflegung etc.) der Zahlungen

zu berichten.
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Das Bestehen einer unfall- oder/und krankenversicherungsrechtliche Vorkehrung sowie einer
Reiseversicherung ist im Vorfeld der Hospitation durch den auslandischen Polizeibedienste-

ten oder durch dessen Dienstbehorde bzw. Dienststelle sicherzustellen.

Allfallige erforderliche Absprachen sind mit den jeweiligen Sicherheitsbehérden bzw. Lan-
despolizeikommanden im direkten Wege zwischen den jeweiligen Kontakt- oder Ansprech-

personen zu treffen.

Die Sicherheitsbehérden/Landespolizeikommanden werden eingeladen, die Hospitanten im

Rahmen der Mdglichkeiten bei der Quartierbeschaffung zu unterstutzen.

Erforderliche Veranlassungen und Verfiigungen, einschliel3lich des direkten Schriftverkehrs
mit den entsprechenden Dienststellen, sind durch die zustindige Behdérde bzw. Organisati-

onseinheit im eigenen Wirkungsbereich in die Wege zu leiten.
Gastgeschenke flr die EURO 2008 stehen ab Mitte Mai zur Verfligung. Sie werden direkt an
die Host-Cities ausgeliefert und sind beim S 5 im jeweiligen LPK abzuholen.

2.28.2. Berichterstattung

Uber alle durchgefiihrten Hospitationen im BM.I und den nachgeordneten Sicherheitsbehér-

den /Landespolizeikommanden ist dem BM.I ZSA bis zum 18. Juli 2008 zu berichten.

Die Berichterstattung hat folgende Punkte zu umfassen:

A. Amtstitel, Vor- und Familienname des Hospitanten

B. Bezeichnung der Dienstbehdrde/Dienststelle des Hospitanten und Anschrift des-
selben;

C. Zeitraum der Hospitation

D. Ablaufplanung der Hospitation
E. Allfallige Vorfalle wahrend der Hospitation

Ebenfalls ist Uber abgelehnte Hospitationsantréage zu berichten.

2.29.Wissenschaftliche Begleitung und Analyse

Der EU — Rat und das Standing Committee ersuchten Osterreich um Erstellung eines ,Best
Practise-Handbuchs*® fir die Erstellung von Sicherheitskonzepten fir weitere Sportgrover-
anstaltung (vor allem von binationalen Ereignissen, wie z.B. die EURO 2012 in Polen und

der Ukraine).
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Dies entspricht auch den internationalen Gepflogenheiten. So wurde ebenso seitens der
UAFEK Deutschlands ein Endbericht zur Fu3ball-WM 2006 erstellt, der Teilnehmer-, Anrai-

ner- und Transitstaaten sowie dem Standing Committee zur Verfugung gestellt wurde.

Die Dokumentation soll d ie Aufarbeitung der Vorbereitungshandlungen fiir das Sicherheits-
konzept inklusive der wissenschaftlichen Analyse der Kommunikationsstrukturen im Fuh-

rungsprozess mit Schwerpunkt BAO-Strukturen beinhalten.

Methodisch soll das Ergebnis durch Beobachtungen, Befragungen, Interviews und Be-
richtsauswertungen erfolgen. Es ist zudem eine Online-Befragung aller am Einsatz beteilig-

ten Bediensteten vorgesehen.

Mit der Federfiihrung wird im Rahmen der Umsetzung des Sicherheitskonzepts zur EURO
2008 das BM.I-ZSA vom HGD beauftragt.

Die notwendige Ressourcenverteilung erfolgt gemal dem bereits genehmigten Grundsatzer-

lass.

Die wissenschaftliche Aufarbeitung wird von der .SIAK, die Analysetatigkeit von fachlich ver-
sierten Experten vorgenommen. Im Anschluss wird ein gemeinsamer Endbericht verfasst,

der den internationalen Anforderungen und Ersuchen entspricht.

Es ist geplant, das Ergebnis im Rahmen der international vorgesehenen abschlielienden
Sicherheitskonferenz, voraussichtlich im November 2008, zu prasentieren und im Anschluss

daran, den anderen Landern als ,Best Practice“-Dokumentation zur Verfigung zu stellen.

Die Verantwortlichen der Einsatz- u. Fihrungsstéabe, als auch die zustandigen Einsatzleiter
und Abschnittsleiter werden um Unterstitzung ersucht, den Beobachtern die Arbeit zu er-
mdglichen und notwendige Interviewpartner zur Verfligung zu stellen. Hier wird auch um die

Ermoglichung der notwendigen Zutrittsberechtigungen gebeten.

Beauftragt ist im Zuge der wissenschaftlichen Auswertung auch die Durchfuhrung einer ON-
LINE-Befragung der Mitarbeiter des Bundesministeriums fur Inneres inkl. der nachgeordne-
ten Dienststellen. Diese Befragung wird durch die SIAK/Institut fir Wissenschaft und For-
schung, in Zusammenarbeit mit dem Zentrum fiir soziale Innovation durchgefiihrt. Die Orga-
nisation der Online-Befragung ist von der .SIAK mit einer eigenen Erledigung durchzufihren.
Dafir ist der .SIAK der Email-Verteiler (Outlook) aller Ressort-Bediensteten sowie der nach-

geordneten Dienststellen durch die zustandige Abteilung zur Verfiigung zu stellen.

Die angefertigten Abschlussberichte und Dokumentationen sind bis Ende Oktober 2008 dem

Leiter ZSA vorzulegen.
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